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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for damage
caused by using the device contrary to its intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes
incompatible with its intended use.

3. The device should be connected only to a 5V/1A USB socket

For safer use to a single USB port, do not plug in multiple electrical devices at
the same time.

4. Take special care when using the device when children are around. Do not
allow children to play with the device do not allow children or anyone
unfamiliar with the device to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age
and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment, if this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the equipment. Cleaning
and maintenance of the equipment should not be performed by children unless
they are over 8 years of age and these activities are performed under
supervision.

6. WARNING: Keep the device dry.

7. WARNING: Before cleaning the device, disconnect the USB power cable
from the device.

8. WARNING: After prolonged use, the cutting blades may become hot.

9. The device should not be used by children, persons with limited physical,
sensory and mental abilities without supervision by authorized or experienced
persons and always in accordance with these instructions.

10. Ensure that the power cord and USB plug have no visible damage.

11. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or other
liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun, etc.)

12. Do not use the device with a damaged USB power cable, or if it has been
dropped or damaged in any other way or is not working properly. Do not repair
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the device yourself. Take the damaged device to a competent service center for
inspection or repair. Only authorized service centers may make any repairs.
Improper repair may cause serious danger to the user.

13. Do not use the device near flammable materials.

14. USB power cord must not touch hot surfaces.

15. Do not leave the device plugged into a USB outlet unattended.

16. Do not use the device near water e.g.: in the shower, in the bathtub or over
a sink with water.

17. Do not use the device, while charging the battery.

18. Do not allow the device to get wet. In case the device falls into water while
charging the battery, immediately pull the plug of the power adapter from the
power outlet. Do not put your hands in the water while the device is plugged
in. Before using again, the device must be checked by a qualified electrician.
19. Do not grasp the device or power adapter with wet hands.

20. Turn off the device each time you put it away.

. WARNING: Do not use this equipment near bathtubs,
% showers, swimming pools and similar bodies of water.

Trimmer Device Description:

1. Head

2.Switch

3. Display:

. Percentage of remaining battery

. Information on the status of operation on the battery
. Information about the need for charging and that the device is connected for charging
. Blade protection

. Length combs 1, 2, 3 mm

. Drive mechanism cover

. Oil for blade maintenance

. Cleaning brush

. Power cord

©CoO~NOOUThA~O T

Before first use:

1. Remove all packaging and marketing materials

2. Using a damp cloth, wipe the blade and surfaces of the machine

3. Apply 2 drops of il (7) to the head blade (1) for maintenance and then use a dry paper towel to remove excess.

Using the device:

1. Charge the device for this purpose, plug the power cord (9) into the charging socket located on the base of the
device.

2. Once fully charged, you can use the device without length combs.

3. If you want to use length combs, select the appropriate comb and first place the comb on the cutting part of the
blade and then press until it snaps into place.

4. To remove the comb, bend the bottom clip of the comb and gently remove the comb.

NOTE: DO NOT REPLACE THE BLADES WHILE THE UNIT IS ON.
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5. After installing the selected comb, press the switch (2) to turn on the device.

The device can also be used while it is connected to the power supply. At the same time, the device should have a
minimum of 5% battery capacity full so as not to damage the built-in battery.

Charging the device:

The device should be charged after each use to ensure the longest possible battery life. To do this:

1. Connect the power cord (9) to the charging socket on the base of the device and the cord to a power source of
ONLY 5V DC 1A. Otherwise you risk burning out the device.

2. The display will show the battery charge status from 01% to 99%.

3. The battery will charge until it reaches 100% after which the device will turn off the display to save the battery.
4. Unplug the device after charging is complete.

Maintenance:

Clean the device of lingering hair with the included brush (8) after each use.

DO NOT USE WATER TO CLEAN THE DEVICE.

If any hair gets under the cover of the drive mechanism (6), disconnect it from the device, clean the hair and close the

cover.

From time to time, oil the blade with the included oil (7) to reduce blade wear and keep the blade and shaver from
getting hot. Apply 2 drops of oil to the moving blade and use a dry paper towel to collect the excess.

Technical specifications:
Charging voltage: 5V DC 1 A
Battery type: Lithium-ion

Battery Capacity: 1500mAh
Operation time: up to 180 minutes
Charging time: 180 minutes

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of
the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of
a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the
environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments,
such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances,
can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing
on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included
on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended
for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and
storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH



SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen Gebrauch oder unsachgemaile
Handhabung des Geréts entstehen.

2. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht
fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.

3. Das Gerit darf nur an eine 5V/1A USB-Buchse angeschlossen werden
SchlieBen Sie aus Sicherheitsgriinden nicht mehrere elektrische Geréte
gleichzeitig an einen einzigen USB-Anschluss an.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Ndhe von Kindern
verwenden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu spielen. Erlauben
Sie Kindern oder Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind, es nicht zu
benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und Personen
mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerits verwendet werden,
wenn dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
geschieht oder sie Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerits erhalten
haben und sich der mit der Verwendung verbundenen Gefahren bewusst sind.
Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des
Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind &lter
als 8 Jahre und die Tétigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Halten Sie das Gerét trocken.

7. WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerits das USB-Netzkabel
vom Gerit ab.

8. WARNUNG: Nach lingerem Gebrauch konnen die Schneidklingen heil3
werden.

9. Das Gerit sollte von Kindern und Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten nur unter Aufsicht von autorisierten
oder erfahrenen Personen und immer in Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung verwendet werden.

10. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der USB-Stecker nicht sichtbar
beschidigt sind.

11. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gert nicht in
Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerit nicht den
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Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus

12. Verwenden Sie das Gerét nicht mit einem beschiddigten USB-Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt wurde oder
eine Fehlfunktion aufweist. Reparieren Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie
das beschédigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einem kompetenten
Servicecenter. Alle Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Unsachgeméfe Reparaturen konnen eine ernsthafte
Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

13. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren Materialien.
14. Das USB-Netzkabel darf nicht mit heilen Oberflichen in Beriihrung
kommen.

15. Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an einer USB-Buchse
eingesteckt.

16. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wasser, z. B. unter der
Dusche, in der Badewanne oder iiber einem Waschbecken mit Wasser.

17. Verwenden Sie das Gerit nicht, wihrend der Akku geladen wird.

18. Achten Sie darauf, dass das Gerit nicht nass wird. Sollte das Gerat
wihrend des Ladevorgangs ins Wasser fallen, zichen Sie sofort den
Netzstecker aus der Steckdose. Halten Sie Thre Hande nicht ins Wasser,
wihrend das Gerét eingesteckt ist. Das Gerdt muss von einer Elektrofachkraft
iiberpriift werden, bevor es wieder benutzt wird.

19. Fassen Sie das Gerit oder das Netzteil nicht mit nassen Hianden an.

20. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie es weglegen.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badern, Duschen, Schwimmbecken oder dhnlichen
Gewassern.

Beschreibung des Trimmergerits:

1. Kopf

2.Schalter

3. Anzeige:

a. Prozentualer Anteil der verbleibenden Batterie
b. Informationen zum Batteriestatus

c. Informationen tiber die Notwendigkeit des Aufladens und dariiber, dass das Gerédt zum Aufladen angeschlossen ist
4. Klingenschutz

5. Ldnge Kdmme 1, 2, 3 mm

6. Abdeckung fiir Antriebsmechanismus

7. Ol fiir die Wartung der Klinge

8. Reinigungsbiirste

9. Netzkabel



Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbematerialien

2. Wischen Sie die Klinge und die Oberfliachen des Gerits mit einem feuchten Tuch ab

3. Geben Sie zur Pflege 2 Tropfen Ol (7) auf das Kopfblatt (1) und entfernen Sie den Uberschuss mit einem trockenen
Papierhandtuch.

Verwendung des Gerits:

1. Laden Sie das Gerit auf, indem Sie das Netzkabel (9) in die Ladebuchse an der Basis des Gerits einstecken.

2. Sobald es vollstandig aufgeladen ist, konnen Sie das Gerdt ohne Léngenkdmme verwenden.

3. Wenn Sie Langenkdmme verwenden mochten, wihlen Sie einen geeigneten Kamm aus und setzen Sie den Kamm
zundchst auf den schneidenden Teil der Klinge und driicken Sie dann, bis er einrastet.

4. Um den Kamm zu entfernen, biegen Sie den unteren Clip des Kammes und ziehen Sie den Kamm vorsichtig heraus.
HINWEIS: WECHSELN SIE DIE KLINGEN NICHT AUS, WAHREND DAS GERAT EINGESCHALTET IST.

5. Sobald der gewihlte Kamm eingesetzt ist, driicken Sie den Schalter (2), um das Gerit einzuschalten.

Das Gerit kann auch benutzt werden, wihrend es an das Stromnetz angeschlossen ist. Dabei sollte das Gerét
mindestens 5% der Batteriekapazitit aufweisen, um die eingebaute Batterie nicht zu beschddigen.

Aufladen des Gerits:

Um eine moglichst lange Lebensdauer des Akkus zu gewéhrleisten, sollte das Gerét nach jedem Gebrauch aufgeladen
werden. Um dies zu tun:

1. SchlieBen Sie das Netzkabel (9) an die Ladebuchse an der Unterseite des Gerits und das Kabel an eine Stromquelle
mit NUR 5 V DC 1A an. Andernfalls riskieren Sie, dass das Gerit durchbrennt.

2. Auf dem Display wird der Ladezustand des Akkus von 01% bis 99% angezeigt.

3. Der Akku wird geladen, bis er 100 % erreicht hat. Danach schaltet das Gerit die Anzeige aus, um den Akku zu
schonen.

4. Ziehen Sie den Stecker des Gerits, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Wartung:

Das Gerit sollte nach jedem Gebrauch mit der mitgelieferten Biirste (8) von verbleibenden Haaren gereinigt werden.
VERWENDEN SIE KEIN WASSER ZUR REINIGUNG DES GERATS.

Sollten Haare unter die Abdeckung des Antriebsmechanismus (6) gelangen, trennen Sie diese vom Gerit, reinigen Sie
die Haare und schliefen Sie die Abdeckung.

Olen Sie die Klinge von Zeit zu Zeit mit dem mitgelieferten Ol (7), um den Klingenverschleif zu verringern und eine
Erhitzung von Klinge und Rasierer zu vermeiden. Geben Sie 2 Tropfen Ol auf die bewegliche Klinge und fangen Sie
den Uberschuss mit einem trockenen Papiertuch auf.

Technische Daten:
Aufladespannung: 5V DC 1 A
Akku-Typ: Lithium-lon
Akku-Kapazitat: 1500mAh
Betriebsdauer: bis zu 180 Minuten
Aufladezeit: 180 Minuten

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und

Elektronikaltgerategesetzes vom 11. September 2015 mochten wir Sie Giber den ordnungsgemaRen Umgang mit Elektro- und

Elektronikaltgeraten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abfillen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in

Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen,

eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen. Sie kénnen zu

zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren und auch Nieren, Leber und Herz schadigen sowie

Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu
c E Krebserkrankungen fihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann

die oben genannten gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der

jeweiligen Gemeinde verdffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er

spielt auch eine Schlusselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Moglichkeit hat, die Gerate
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direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass
Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fur diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fiir Haushalte bestimmte
Geréte liefert, ist verpflichtet, Altgerdte aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Geréte kostenlos zurtickzunehmen, sofern die Altgerite
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke missen entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behdlter fiir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfallen gegeben werden. Wenn das Gerét Batterien enthdlt, mussen diese entfernt und separat in einer Sammel-
und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions
qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation de 1'appareil non conforme a sa destination ou par une mauvaise
manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne I'utilisez pas a
d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est destiné.

3. L'appareil ne doit étre connecté qu'a une prise USB de SV/1A

Pour une utilisation plus siire, ne pas brancher plusieurs appareils électriques
en méme temps sur un méme port USB.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en présence
d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil et ne laissez pas les
enfants ou toute personne ne connaissant pas l'appareil I'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ni connaissance de
I'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont recu des instructions sur l'utilisation stire de 1'appareil et
sont conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'équipement. Le nettoyage et 'entretien de I'équipement ne doivent
pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et que
l'activité est effectuée sous surveillance.

6. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil au sec.
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7. AVERTISSEMENT : Avant de nettoyer l'appareil, débranchez le cable
d'alimentation USB de I'appareil.

8. AVERTISSEMENT : Aprées une utilisation prolongée, les lames de coupe
peuvent devenir chaudes.

9. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants ou des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites sans la surveillance
de personnes autorisées ou expérimentées et toujours conformément a ces
instructions.

10. Assurez-vous que le cable d'alimentation et la prise USB ne sont pas
visiblement endommaggés.

11. Ne pas immerger le cable, la prise ou l'appareil entier dans 1'eau ou tout
autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.)

12. N'utilisez pas l'appareil avec un céble d'alimentation USB endommagg, s'il
est tombé ou s'il a été endommagé d'une autre manicre ou s'il présente des
dysfonctionnements. Ne réparez pas l'appareil vous-méme. Apportez 'appareil
endommagé a un centre de service compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé.
Toutes les réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres de service
agréés. Une réparation non conforme peut présenter un risque grave pour
I'utilisateur.

13. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.

14. Le cordon d'alimentation USB ne doit pas entrer en contact avec des
surfaces chaudes.

15. Ne laissez pas 1'appareil branché sur une prise USB sans surveillance.

16. N'utilisez pas l'appareil a proximité de 1'eau, par exemple sous la douche,
dans le bain ou au-dessus d'un évier rempli d'eau.

17. N'utilisez pas I'appareil lorsque la batterie est en cours de chargement.

18. Ne laissez pas I'appareil se mouiller. Si I'appareil tombe dans I'eau alors
que la batterie est en cours de chargement, débranchez immédiatement la fiche
d'alimentation de la prise de courant. Ne mettez pas vos mains dans l'eau
lorsque l'appareil est branché. L'appareil doit étre vérifié par un électricien
qualifié avant d'étre réutilisé.

19. Ne pas saisir 'appareil ou le bloc d'alimentation avec des mains mouillées.
20. Eteignez l'appareil chaque fois que vous le rangez.
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AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité
d'une baignoire, d'une douche, d'une piscine ou d'une
étendue d'eau similaire.

Description de I'appareil de coupe :

1. Téte

2.Interrupteur

3. Affichage :

a. Pourcentage de batterie restante

b. Informations sur 1'état de la batterie

c. Informations sur la nécessité de recharger et sur le fait que 'appareil est connecté pour étre rechargé
4. Protection de la lame

5. Peignes de longueur 1, 2, 3 mm

6. Couvercle du mécanisme d'entrainement
7. Huile pour I'entretien des lames

8. Brosse de nettoyage

9. Cordon d'alimentation

Avant la premicre utilisation :

1. Retirer tout I'emballage et le matériel de promotion

2. Essuyez la lame et les surfaces de I'appareil a I'aide d'un chiffon humide

3. Appliquez 2 gouttes d'huile (7) sur la lame de téte (1) pour l'entretien, puis utilisez une serviette en papier séche
pour enlever l'excédent.

Utilisation de l'appareil :

1. Chargez l'appareil en branchant le cordon d'alimentation (9) dans la prise de charge située a la base de 1'appareil.

2. Une fois complétement chargé, vous pouvez utiliser I'appareil sans peignes de longueur.

3. Si vous souhaitez utiliser des peignes de longueur, choisissez un peigne approprié et placez d'abord le peigne sur la
partie coupante de la lame, puis appuyez jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

4. Pour retirer le peigne, pliez le clip inférieur du peigne et retirez-le délicatement.

NOTE : NE PAS REMPLACER LES LAMES LORSQUE L'APPAREIL EST EN MARCHE.

5. Une fois le peigne sélectionné, appuyez sur l'interrupteur (2) pour mettre I'appareil en marche.

L'appareil peut également étre utilisé lorsqu'il est branché sur le secteur. En méme temps, l'appareil doit avoir une
capacité de batterie pleine d'au moins 5 % afin de ne pas endommager la batterie intégrée.

Charger I'appareil :

L'appareil doit étre rechargé aprés chaque utilisation afin de garantir une durée de vie optimale de la batterie. Pour ce
faire, il faut

1. Branchez le cable d'alimentation (9) sur la prise de charge située a la base de I'appareil et le cable sur une source
d'alimentation de 5V DC 1A SEULEMENT. Sinon, vous risquez de briiler I'appareil.

2. L'écran affiche I'état de charge de la batterie de 01% a 99%.

3. La batterie se charge jusqu'a ce qu'elle atteigne 100 %, aprés quoi l'appareil éteint 1'écran pour économiser la
batterie.

4. Débranchez l'appareil lorsque la charge est terminée.

Entretien :

Apres chaque utilisation, I'appareil doit étre débarrassé des poils persistants a 1'aide de la brosse fournie (8).

NE PAS UTILISER D'EAU POUR NETTOYER L'APPAREIL.

Si des poils se glissent sous le couvercle du mécanisme d'entrainement (6), débranchez-le de I'appareil, nettoyez les
poils et refermez le couvercle.

Huilez la lame de temps en temps a I'aide de 1'huile fournie (7) afin de réduire 'usure de la lame et d'éviter que la lame
et le rasoir ne chauffent. Appliquez 2 gouttes d'huile sur la lame mobile et utilisez une serviette en papier séche pour
recueillir I'excédent.
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Caractéristiques techniques :

Tension de charge : 5V DC 1 A

Type de batterie : Lithium-ion

Capacité de la batterie : 1500mAh

Durée de fonctionnement : jusqu'a 180 minutes
Temps de charge : 180 minutes

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a I'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur le traitement approprié des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils
sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'nomme et des organismes vivants.
Elles peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution, et peuvent
également endommager les reins, le foie et le cceur et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir
des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des lésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant
sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer
sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison
de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser
les déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu
de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les
équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por una
manipulacion inadecuada.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin
incompatible con su uso previsto.

3. El aparato s6lo debe conectarse a una toma USB de 5V/1A

Para un uso mas seguro, no conecte varios dispositivos eléctricos a un mismo
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puerto USB al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado al utilizar el dispositivo cuando haya nifios cerca.
No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que lo utilicen
nifios o personas que no estén familiarizadas con el aparato.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8
afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
personas sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros
asociados a su uso. Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a menos que sean
mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato seco.

7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el aparato, desconecte el cable de
alimentacion USB del mismo.

8. ADVERTENCIA: Tras un uso prolongado, las cuchillas de corte pueden
calentarse.

9. El aparato no debe ser utilizado por nifios, personas con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida sin la supervision de personas autorizadas o con
experiencia y siempre de acuerdo con estas instrucciones.

10. Asegurese de que el cable de alimentacion y el enchufe USB no estén
visiblemente dafiados.

11. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el dispositivo en agua ni en ninglin
otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.)

12. No utilices el dispositivo con un cable de alimentacion USB dafiado, o si se
ha caido o dafiado de cualquier otra forma o funciona mal. No repare el
dispositivo usted mismo. Lleve el dispositivo dafiado a un centro de servicio
competente para su inspeccion o reparacion. Todas las reparaciones deben ser
realizadas unicamente por centros de servicio autorizados. Una reparacion
inadecuada puede suponer un grave riesgo para el usuario.

13. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

14. El cable de alimentacion USB no debe tocar superficies calientes.

15. No deje el aparato enchufado a una toma USB sin vigilancia.

16. No utilices el aparato cerca del agua, por ejemplo: en la ducha, en la bafiera
0 sobre un lavabo con agua.

17. No utilices el dispositivo mientras la bateria se esta cargando.

18. No permita que el dispositivo se moje. En caso de que el aparato se caiga al
agua mientras se carga la bateria, desenchufelo inmediatamente de la toma de
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corriente. No introduzca las manos en el agua mientras el aparato esté
enchufado. El aparato debe ser revisado por un electricista cualificado antes de
volver a utilizarlo.

19. No agarre el aparato ni la fuente de alimentacion con las manos mojadas.
20. Apague el aparato cada vez que lo guarde.

Q ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de baferas,
% duchas, piscinas o cuerpos de agua similares.

Descripcion del aparato recortador:

1. Cabezal

2.Interruptor

3. Pantalla:

. Porcentaje de bateria restante

. Informacion sobre el estado de la bateria
Informacion sobre la necesidad de cargar y que el dispositivo esta conectado para la carga
Proteccion de la hoja

Longitud peines 1, 2, 3 mm

Tapa del mecanismo de accionamiento
Aceite para mantenimiento de cuchillas
Cepillo de limpieza

Cable de alimentacion

CONOGO RO O

Antes del primer uso:

1. Retire todo el material de embalaje y de marketing

2. Con un paiio hiimedo, limpie la cuchilla y las superficies de la maquina

3. Aplique 2 gotas de aceite (7) en la cuchilla del cabezal (1) para su mantenimiento y, a continuacion, utilice una
toalla de papel seca para eliminar el exceso.

Uso del aparato:

1. Para ello, enchufe el cable de alimentacion (9) en la toma de carga situada en la base del aparato.

2. Una vez cargado por completo, podra utilizar el aparato sin peines de longitud.

3. Si desea utilizar peines longitudinales, seleccione un peine adecuado y cologue primero el peine en la parte cortante
de la cuchilla y, a continuacion, presione hasta que encaje en su sitio.

4. Para retirar el peine, doble el clip inferior del peine y retirelo con cuidado.

NOTA: NO SUSTITUYA LAS CUCHILLAS MIENTRAS EL APARATO ESTE ENCENDIDO.

5. Una vez colocado el peine seleccionado, pulse el interruptor (2) para encender la unidad.

El aparato también puede utilizarse mientras esta conectado a la corriente. Al mismo tiempo, el aparato debe tener
como minimo un 5% de bateria llena para no dafiar la bateria incorporada.

Carga del dispositivo:

El dispositivo debe cargarse después de cada uso para garantizar la mayor duracion posible de la bateria. Para ello

1. Conecte el cable de alimentacion (9) a la toma de carga situada en la base del dispositivo y el cable a una fuente de
alimentacion de SOLO 5V CC 1A. De lo contrario, corre el riesgo de quemar el aparato.

2. La pantalla mostrara el estado de carga de la bateria de 01% a 99%.

3. La bateria se carga hasta alcanzar el 100%, tras lo cual la unidad apagara la pantalla para ahorrar bateria.

4. Desenchufe la unidad cuando la carga esté completa.

Mantenimiento:
El aparato debe limpiarse de pelos persistentes después de cada uso con el cepillo suministrado (8).
NO UTILICE AGUA PARA LIMPIAR EL APARATO.

14



Si algun pelo se introduce bajo la tapa del mecanismo de accionamiento (6), desconéctela del aparato, limpie el pelo y
cierre la tapa.

Lubrique la cuchilla de vez en cuando con el aceite suministrado (7) para reducir el desgaste de la cuchilla y evitar que
la cuchilla y la afeitadora se calienten. Aplique 2 gotas de aceite en la cuchilla mévil y utilice una toalla de papel seca
para recoger el exceso.

Datos técnicos:

Tension de carga: SVDC 1 A

Tipo de bateria: Litio-ion

Capacidad de la bateria: 1500mAh

Tiempo de funcionamiento: hasta 180 minutos
Tiempo de carga 180 minutos

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2
del articulo 13 de la Ley sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:
1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el
marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.
2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y
provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede
provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.
3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en
la pagina web de cada Ayuntamiento.
4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacidn y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, debido a la

C € posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de hébitos sociales indeseables que dan lugar a dejar
los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.
Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recuperar gratuitamente los aparatos usados de los hogares en el lugar de
entrega de dichos aparatos, siempre que éstos sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.
Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de
residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.
No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos
Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emiti6 el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as instrugdes
nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma
utilizagdo do aparelho que nao esteja de acordo com a sua finalidade ou por um
manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao utilizar para
qualquer outro fim incompativel com o fim a que se destina.
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3. O aparelho so6 deve ser ligado a uma tomada USB de 5V/1A

Para uma utilizagcdo mais segura, ndo ligar varios aparelhos eléctricos a uma
unica porta USB ao mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver criangas por
perto. Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho. Nao permita que
criangas ou pessoas ndo familiarizadas com o aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com mais de 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do equipamento,
desde que o facam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou se lhes tiverem sido dadas instru¢des sobre a utilizagdo segura do
equipamento e se tiverem conhecimento dos perigos associados a sua
utilizagdo. As criangas nao devem brincar com o equipamento. A limpeza ¢ a
manutencdo do equipamento niao devem ser efectuadas por criangas, a menos
que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada sob
supervisao.

6. AVISO: Manter o aparelho seco.

7. AVISO: Antes de limpar o aparelho, desligar o cabo de alimentagao USB do
aparelho.

8. AVISO: Apo6s uma utilizagdo prolongada, as 1aminas de corte podem ficar
quentes.

9. O aparelho ndo deve ser utilizado por criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas sem a supervisao de pessoas
autorizadas ou experientes e sempre de acordo com estas instrugdes.

10. Certifique-se de que o cabo de alimentagdo e a ficha USB nao estao
visivelmente danificados.

11. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em dgua ou em qualquer
outro liquido. Nao expor o aparelho as condigdes climatéricas (chuva, sol, etc.)
12. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimenta¢do USB danificado ou se
este tiver sofrido uma queda ou qualquer outro tipo de dano ou avaria. Nao
repare o aparelho por si proprio. Leve o aparelho danificado a um centro de
assisténcia técnica competente para inspe¢ao ou reparagdo. Todas as
reparagdes sO podem ser efectuadas por centros de assisténcia autorizados.
Uma reparacao incorrecta pode provocar graves perigos para o utilizador.

13. Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

14. O cabo de alimentagao USB nao deve tocar em superficies quentes.

15. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada USB sem vigilancia.

16. Nao utilize o aparelho perto de 4gua, por exemplo: no duche, na banheira
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ou sobre um lavatério com agua.

17. Nao utilize o aparelho enquanto a bateria estiver a carregar.

18. Nao deixe que o aparelho se molhe. Se o aparelho cair na 4gua enquanto a
bateria estiver a carregar, retire imediatamente a ficha de alimentagao da
tomada de corrente. Nao colocar as maos na agua enquanto o aparelho estiver
ligado a corrente. O aparelho deve ser verificado por um eletricista qualificado
antes de voltar a ser utilizado.

19. Nao agarrar o aparelho ou a fonte de alimentagdo com as maos molhadas.
20. Desligar o aparelho sempre que o guardar.

Q ATENCAO: N3o utilizar este aparelho perto de banheiras,
% duches, piscinas ou corpos de dgua semelhantes.

Descricdo do aparelho de corte:

1. Cabega

2.Interruptor

3. Ecra:

. Percentagem de bateria restante
Informagdes sobre o estado da bateria
Informacgéo sobre a necessidade de carregar e que o dispositivo esta ligado para carregamento
. Protegdo da lamina

Pentes de comprimento 1, 2, 3 mm

. Cobertura do mecanismo de acionamento
. Oleo para manutengo da lamina

. Escova de limpeza

. Cabo de alimentagdo

CoNoOUhkO TP

Antes da primeira utilizagéo:

1. Retirar todas as embalagens e materiais de marketing

2. Com um pano humido, limpar a lamina e as superficies da maquina

3. Aplicar 2 gotas de 6leo (7) na lamina da cabega (1) para manutengdo e, em seguida, utilizar uma toalha de papel
seca para remover qualquer excesso.

Utilizagao do aparelho:

1. Para carregar o aparelho, ligar o cabo de alimentagéo (9) a tomada de carregamento situada na base do aparelho.
2. Depois de totalmente carregado, pode utilizar o aparelho sem pentes de comprimento.

3. Se desejar utilizar pentes de comprimento, selecione um pente adequado e coloque primeiro 0 pente na parte
cortante da 1dmina e, em seguida, pressione até encaixar no lugar.

4. Para retirar o pente, dobre o clipe inferior do pente e retire-o com cuidado.

NOTA: NAO SUBSTITUIR AS LAMINAS ENQUANTO O APARELHO ESTIVER LIGADO.

5. Uma vez colocado o pente selecionado, prima o interrutor (2) para ligar o aparelho.

O aparelho também pode ser utilizado enquanto estiver ligado a corrente eléctrica. Ao mesmo tempo, o aparelho deve
ter, no minimo, 5% da capacidade da bateria cheia, para ndo danificar a bateria incorporada.

Carregar o dispositivo:

O dispositivo deve ser carregado apos cada utilizagdo para garantir a maior duragao possivel da bateria. Para o efeito:
1. Ligar o cabo de alimentagdo (9) a tomada de carregamento situada na base do aparelho e o cabo a uma fonte de
alimenta¢@o de APENAS 5V DC 1A. Caso contrario, corre o risco de queimar o aparelho.

2. O ecra mostra o estado de carga da bateria de 01% a 99%.
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3. A bateria carrega-se até atingir 100%, apds o que o aparelho desliga o ecrd para poupar bateria.
4. Desligue a unidade quando o carregamento estiver concluido.

Manutengao:

Apos cada utilizagdo, o aparelho deve ser limpo de pélos remanescentes com a escova fornecida (8).

NAO UTILIZAR AGUA PARA LIMPAR O APARELHO.

Se houver cabelos por baixo da tampa do mecanismo de acionamento (6), desligue-a do aparelho, limpe os cabelos e
feche a tampa.

Lubrifique a lamina de vez em quando com o 6leo fornecido (7) para reduzir o desgaste da lamina e evitar o
aquecimento da lamina e da maquina de barbear. Aplique 2 gotas de 6leo na lamina em movimento e utilize uma
toalha de papel seca para recolher o excesso.

Dados técnicos:

Tensdo de carregamento: SV DC 1 A

Tipo de bateria: ides de litio

Capacidade da bateria: 1500mAh

Tempo de funcionamento: até¢ 180 minutos
Tempo de carregamento: 180 minutos

Para o bem do Informag sobre residi de i eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s
1e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrdnicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o informar sobre o
tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela
marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electrénicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaca grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem
provocar uma série de problemas de satde, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o
figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e
reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados,
pode resultar nos efeitos de satide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos sé devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser
incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electrdnicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo dos residuos de equipamentos
domeésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as
mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num
centro de recolha e armazenamento.

Nao deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE
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1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités
joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala, padarytg naudojant
prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisas turi buti jungiamas tik prie 5 V/1 A USB lizdo

Kad naudojimas biity saugesnis, prie vieno USB lizdo vienu metu neprijunkite
keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems
asmenims, nepazjstantiems prietaiso.

5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su
ribotomis fizinémis, jutiminémis ar protinémis galimybémis arba asmenys,
neturintys patirties ar ziniy apie jrenginj, jei tai daroma prizitrint asmeniui,
atsakingam uZ jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos apie saugy
jrenginio naudojimg ir jie Zino su jrenginio naudojimu susijusius pavojus.
Vaikai neturéty zaisti su jranga. Valyti ir priziliréti jrangos neturéty vaikai,
nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir $i veikla atliekama prizitirint.

6. ISPEJIMAS: jrenginj laikykite sausai.

7. ISPEJIMAS: Prie§ valydami jrenginj, atjunkite USB maitinimo laida nuo
jrenginio.

8. ISPEJIMAS: Po ilgo naudojimo pjovimo a$menys gali jkaisti.

9. Prietaiso neturéty naudoti vaikai, asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gebéjimais be jgalioty ar patyrusiy asmeny priezitros ir visada
laikydamiesi $iy instrukcijy.

10. Isitikinkite, kad maitinimo kabelis ir USB kiStukas néra akivaizdZiai
pazeisti.

11. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso prietaiso ] vanden; ar bet kokj kita
skystj. Nelaikykite prietaiso oro saglygose (lietuje, sauléje ir pan.)

12. Nenaudokite prietaiso su pazeistu USB maitinimo kabeliu arba jei jis buvo
numestas ar kitaip sugadintas, arba sugedo. Neremontuokite prietaiso patys.
Pazeistg prietaisg nuneskite ] kompetentingg aptarnavimo centra, kad jis biity
patikrintas arba suremontuotas. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
techninés prieziiiros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy
naudotojuli.

13. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

14. USB maitinimo laidas neturi liesti karsty pavirsiy.

15. Nepalikite prietaiso, jjungto 1 USB lizda, be prieziiiros.

19



16. Nenaudokite prietaiso prie vandens, pvz.: duSe, vonioje arba virs kriauklés
su vandeniu.

17. Nenaudokite prietaiso, kai akumuliatorius jkraunamas.

18. Neleiskite prietaisui suslapti. Jei jkraunant akumuliatoriy prietaisas jkrenta
1 vandenj, nedelsdami iStraukite maitinimo kistukg 1S elektros tinklo lizdo.
Nekiskite ranky j vandenj, kol prietaisas jjungtas | elektros tinkla. Pries
naudojant prietaisg dar karta, jj turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.

19. Negalima laikyti prietaiso ar maitinimo Saltinio Slapiomis rankomis.

20. ISjunkite prietaisg kiekvieng karta, kai jj padedate j Salj.

Q JSPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso $alia voniy, dusy,
% baseiny ar panasiy vandens telkiniy.

Zoliapjovés jrenginio apraiymas:

1. Galvuté

2.Jungiklis

3. Ekranas:

. Likusio akumuliatoriaus procentiné dalis
. Informacija apie akumuliatoriaus biisena
Informacija apie tai, kad reikia jkrauti ir kad prietaisas yra prijungtas jkrovimui
. Geleztés apsauga

1,2, 3 mm ilgio Sukos

. Pavaros mechanizmo dangtelis

. Alyva aSmeny prieziiirai

. Valymo Sepetys

. Maitinimo laidas

©XNOULhO oD

Prie$ naudodami pirma karta:

1. Nuimkite visa pakuotg ir rinkodaros medziaga

2. Drégna sluoste nuvalykite a$menis ir aparato pavirSius

3. Techninei priezitirai ant galvutés asmeny (1) uzlasinkite 2 lasus alyvos (7) ir sausu popieriniu ranksluos¢iu
pasalinkite jos pertekliy.

Naudojimasis prietaisu:

1. Ikraukite prietaisa tai padarydami jkiSdami maitinimo laida (9) j ikrovimo lizda, esantj ant prietaiso pagrindo.

2. Kai prietaisas visiskai jkrautas, galite jj naudoti be ilgio Suky.

3. Jei norite naudoti ilgio Sukas, pasirinkite tinkamas Sukas ir pirmiausia uzdékite Sukas ant aSmeny pjovimo dalies,
tada paspauskite, kol jos uzsifiksuos.

4. Norédami iSimti Sukas, sulenkite apatinj Suky spaustuka ir atsargiai iSimkite Sukas.

PASTABA: NEKEISKITE PEILIUKU, KOL PRIETAISAS [JUNGTAS.

5. Id¢je pasirinktas Sukas, paspauskite jungiklj (2), kad jjungtuméte jrengin;.

Prietaisg galima naudoti ir tada, kai jis prijungtas prie maitinimo Saltinio. Tuo paciu metu prietaisas turi biiti ne maziau
kaip 5 % uzpildytas, kad nesugadintuméte jmontuoto akumuliatoriaus.

Prietaiso jkrovimas:

Irenginj reikia jkrauti po kiekvieno naudojimo, kad akumuliatorius veikty kuo ilgiau. Norédami tai padaryti:

1. Maitinimo laida (9) prijunkite prie jkrovimo lizdo, esancio prietaiso pagrinde, o laida - prie TIK 5 V nuolatinés
srovés 1 A maitinimo Saltinio. PrieSingu atveju rizikuojate sudeginti prietaisg.

2. Ekrane bus rodoma akumuliatoriaus jkrovimo busena nuo 01 % iki 99 %.
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3. Akumuliatorius jkraunamas tol, kol pasiekia 100 %, po to prietaisas i§jungs ekrang, kad taupyty akumuliatoriy.
4. Baigg ikrovima, atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

Priezitira:

Po kiekvieno naudojimo prietaisg reikia iSvalyti nuo plaukeliy naudojant pridedama Sepetélj (8).

PRIETAISO VALYMUI NENAUDOKITE VANDENS.

Jei po pavaros mechanizmo dangteliu (6) patenka plauky, atjunkite jj nuo prietaiso, i§valykite plaukus ir uzdarykite
dangtelj.

Kartkartémis sutepkite aSmenis pridedama alyva (7), kad aSmenys maziau dévetysi ir kad aSmenys ir skustuvas
nejkaisty. UZlaSinkite 2 lasus alyvos ant judanciy aSmeny ir sausu popieriniu rank§luos¢iu surinkite jos pertekliy.

Techniniai duomenys:

Ikrovimo jtampa: iJKROVIMO ITAMPA: 5V DC 1 A
Akumuliatoriaus tipas: li¢io jony

Akumuliatoriaus talpa: baterijos talpa: 1500 mAh
Veikimo laikas: iki 180 minuciy

Ikrovimo laikas: 180 minuciy

Aplinkosaugos labui. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir

elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos

atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos

Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rasies atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali bati pavojingy medziagy, miSiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimtg

grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti daugybe sveikatos problemy, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos

sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama poveikj

kvépavimo ir reprodukcinei sistemomes ir sukelti véZinius pakitimus. UzterStame dirvoZemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty

vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty bati pateiktas

kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip
C E pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas

surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j jy pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirtg jranga,

privalo nemokamai priimti i$ namy tkiy panaudota jranga jos pristatymo vietoje, jeigu panaudota jranga yra tos pacios risies ir atlieka tas

pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy aprasyma turéty bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo

konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, prasome tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACTIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ieveérojiet taja
ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
lietojot ierici neatbilstosi tas paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
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3. Terici drikst pieslégt tikai pie 5 V/1 A USB kontaktligzdas

Lai lietosana butu dro$aka, nepievienojiet vienai USB ligzdai vairakas
elektriskas ierices vienlaicigi.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir bérni. Nelaujiet berniem
speleties ar ierici Nelaujiet be€rniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici,
to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
bez pieredzes un zinaSanam par $o ierici, ja to dara par vinu droS§ibu atbildigas
personas uzraudziba vai ja viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices drosu
lietoSanu un vini ir informéti par bistamibu, kas saistita ar tas lietoSanu. Bérni
nedrikst sp&léties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: Uzglabajiet ierici sausa vieta.

7. Bridinajums: Pirms ierices tiriSanas atvienojiet USB baroSanas kabeli no
ierices.

8. Bridinajums: P&c ilgstosas lietoSanas grieSanas asmeni var sakarst.

9. lerici nedrikst lietot bérni, personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam bez pilnvarotas vai pieredz&jusas personas uzraudzibas un
vienmér saskana ar Siem noradijumiem.

10. Parliecinieties, ka stravas kabelis un USB kontaktdaksa nav redzami bojati.
11. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdaksu vai visu ierici Gident vai cita Skidruma.
Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.)

12. Neizmantojiet ierici ar bojatu USB baroSanas kabeli vai ja ta ir nokritusi
vai citadi bojata, vai darbojas nepareizi. Neremontgjiet ierici pasi. Bojato ierici
nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Visus
remontdarbus drikst veikt tikai autorizéti servisa centri. Nepareizi veikts
remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

13. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

14. USB baroSanas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.

15. Neatstajiet ierici, kas pieslégta USB kontaktligzdai, bez uzraudzibas.

16. Nelietojiet ierici tidens tuvuma, pieméram, dusa, vanna vai virs izlietnes ar
tdeni.

17. Nelietojiet ierici, kamér akumulators tiek uzladets.

18. Nelaujiet iericei samirkt. Ja akumulatora uzlades laika ierice iekrit tident,
nekavegjoties izvelciet stravas kontaktdaksu no tikla kontaktligzdas. Kamér
ierice ir ieslégta elektrotikla, neielejiet rokas fiden1. Pirms atkartotas ierices
lietoSanas ta japarbauda kvalific€tam elektrikim.
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19. Nenemiet ierici vai stravas padevi rokas ar slapjam rokam.
20. Izsledziet ierici katru reizi, kad to noliekat.

Q Bridinajums: Nelietojiet So ierici vannu, dusu, peldbaseinu
% vai lidzigu tdens tilpnu tuvuma.

Trimmera ierices apraksts:

1. Galvipa

2.Sledzis

3. Displejs:

. Atlikusa akumulatora procentualais daudzums
. Informacija par akumulatora stavokli

. Informacija par nepiecieSamibu uzladét un to, ka ierice ir pieslégta uzladei
. Asmenu aizsardziba

. Garuma kemmes 1, 2, 3 mm

. Piedzinas mehanisma parsegs

. Ella asmenu apkopei

. TiriSanas birste

. Stravas vads

NeRI-CIEN e NNV N N el = -]

Pirms pirmas lieto$anas reizes:

1. Nonemiet visus iepakojuma un marketinga materialus

2. Ar mitru dranu noslaukiet asmeni un ierices virsmas

3. Uzgalvinas asmenim (1) uzklajiet 2 pilienus ellas (7), lai veiktu apkopi, un p&c tam ar sausu papira dvieli nonemiet
ellas parpalikumu.

lerices lietoSana:

1. lerici uzladgjiet, pievienojot stravas vadu (9) ierices pamatné esosaja uzlades kontaktligzda.

2. Kad ierice ir pilniba uzladéta, to var lietot bez garuma kemmem.

3. Ja velaties izmantot garuma kemmes, izvélieties piem&rotu kemmi un vispirms uzlieciet kemmi uz asmena
griez&jdalas un p&c tam nospiediet, I1dz ta aizkeras sava vieta.

4. Lai iznemtu kemmi, salieciet kemmes apaksgjo skavu un uzmanigi iznemiet kemmi.

PIEZIME: NEMAINIET ASMENUS, KAMER IERICE IR IESLEGTA.

5. Kad izveleta kemme ir uzstadita, nospiediet slédzi (2), lai ieslégtu ierici.

lerici var lietot arT tad, kad ta ir pieslégta pie stravas. Taja pasa laika iericei jabiit vismaz 5% piepilditai, lai nebojatu
iebiivéto akumulatoru.

Ierices uzlade:

Lai nodro$inatu péc iespgjas ilgaku akumulatora darbibas laiku, ierice péc katras lietosanas reizes ir jauzlade. Lai to
izdaritu:

1. Savienojiet stravas kabeli (9) ar uzlades ligzdu ierices pamatné un kabeli ar TIKAI 5 V lidzstravas avotu, kas
darbojas ar 1 A lidzstravas stravu. Pret€ja gadijuma pastav risks, ka ierice izdegs.

2. Displeja tiks paradits akumulatora uzlades stavoklis no 01% lidz 99%.

3. Akumulators uzladgjas, lidz sasniedz 100 %, p&c tam ierice izslégs displeju, lai taupitu akumulatoru.

4. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet ierici no tikla.

UzturgSana:

P&c katras lietoSanas reizes ierice janotira no palikusajiem matiem, izmantojot komplekta ieklauto birstiti (8).
IERICES TIRISANAI NEIZMANTOJIET UDENL

Ja zem piedzinas mehanisma vaka (6) nokliist mati, atvienojiet to no ierices, notiriet matus un aizveriet vaku.

Lai samazinatu asmena nodilumu un novérstu asmena un skuvekla sakarSanu, laiku pa laikam ellojiet asmenti,
izmantojot komplekta ieklauto ellu (7). Uzklajiet 2 pilienus ellas uz kustiga asmena un lieko ellas daudzumu savaciet
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ar sausu papira dvieli.

Tehniskie dati:

Uzlades spriegums: 5 V LIDZSTRAVAS SPRIEGUMS 1 A
Akumulatora tips: litija jonu

Akumulatora ietilpiba: 1500mAh

Darbibas laiks: 1idz 180 minitém

Uzlades laiks: 180 miniites

Vides labad. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jas informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasttot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas
traucéjumus, ka ari var bojat nieres, aknas un sirdi un izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un
reproduktivo sistému un izraisit véZza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegttu produktu lietosana uztura var
izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts ir iek|auts katras pasvaldibas
timekla vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantoSanu un regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir arf
batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iesp&jams tas tiesi nodot autorizétajos
savak$anas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas atstaj vietas, kas nav paredzétas $adiem
nolikiem.

Turklat Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atdod atpakal to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpaka) no majsaimniecibam izlietotas iekartas o iekartu piegades viets, ja
izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros.
Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest késitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet
muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Seadet tohib ithendada ainult 5V/1 A USB-pistikusse

Turvalisemaks kasutamiseks drge iihendage ihe USB-pordi kiilge korraga
mitut elektrilist seadet.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
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lastel seadmega mingida drge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega
tuttav, seda kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja piiratud
fiitisiliste, sensoorsete vOi vaimsete voimetega isikud vai isikud, kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende
ohutuse eest vastutava isiku jérelevalve all voi kui neile on antud juhised
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks
seadmeid puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta
vanad ja seda tehakse jéarelevalve all.

6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist ithendage USB-toitekaabel seadmest
lahti.

8. HOIATUS: Pérast pikaajalist kasutamist vdivad 1diketerad kuumeneda.

9. Seadet ei tohi kasutada lapsed, piiratud fiitisiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega isikud ilma volitatud voi kogenud isikute jarelevalveta ja alati
vastavalt kdesolevatele juhistele.

10. Veenduge, et toitejuhe ja USB-pistik ei oleks ndhtavalt kahjustatud.

11. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette vdi mdnda muusse
vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm, piike jne.)

12. Arge kasutage seadet kahjustatud USB-toitekaabliga vi kui seade on maha
kukkunud vdi muul viisil kahjustatud vdi talitlushiireid esineb. Arge
parandage seadet ise. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks voi
parandamiseks piddevasse teeninduskeskusesse. Koiki remonditoid voivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada
endast tosist ohtu kasutajale.

13. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.

14. USB-toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.

15. Arge jitke seadet USB-pistikusse iihendatud seadet jirelevalveta.

16. Arge kasutage seadet vee lihedal, nt: dusi all, vannis vdi veega kraanikausi
kohal.

17. Arge kasutage seadet aku laadimise ajal.

18. Arge laske seadmel mirjaks saada. Kui seade peaks aku laadimise ajal
vette kukkuma, tdommake kohe toitepistik pistikupesa pistikupesast vilja. Arge
pange kasi vette, kui seade on vooluvdrku thendatud. Enne seadme
taaskasutamist peab seadet kontrollima kvalifitseeritud elektrik.

19. Arge haarake seadet ega toiteallikat mirgade kitega.

20. Lulitage seade vélja iga kord, kui te selle dra panete.
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% HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
% basseinide vdi sarnaste veekogude laheduses.

Trimmeri seadme Kirjeldus:

1. Pea

2.Liliti

3. Ekraan:

a. Ulejasnud aku protsent

b. Teave aku oleku kohta

c. Teave laadimisvajaduse kohta ja selle kohta, et seade on laadimiseks ithendatud
4. Tera kaitse

5. Pikkuskammid 1, 2, 3 mm
6. Ajamimehhanismi kate

7. Oli terade hooldamiseks
8. Puhastushari

9. Toitejuhe

Enne esimest kasutamist:

1. Eemaldage koik pakendid ja turundusmaterjalid

2. Kasutades niisket lappi, piihkige tera ja masina pinnad

3. Kandke hoolduseks 2 tilka 6li (7) pea terale (1) ja kasutage seejérel kuiva paberritikut, et eemaldada tileliigne dli.

Seadme kasutamine:

1. Laadige seadet selleks, ithendades toitejuhe (9) seadme aluses asuvasse laadimispistikupessa.

2. Kui seade on tiielikult laetud, saate seda ilma pikkuskammideta kasutada.

3. Kui soovite kasutada pikkuskammi, valige sobiv kamm ja asetage kamm kdigepealt 10iketera 16iketera kiilge ning
vajutage, kuni see kldpsatab sisse.

4. Kammi eemaldamiseks painutage kammi alumist klambrit ja eemaldage kamm ettevaatlikult.

MARKUS: ARGE VAHETAGE TERASID VALJA, KUI SEADE ON SISSE LULITATUD.

5. Kui valitud kamm on paigaldatud, vajutage seadme sisseliilitamiseks liilitit (2).

Seadet voib kasutada ka siis, kui see on vooluvorku iihendatud. Samal ajal peaks seade olema vdhemalt 5% ulatuses
aku téis, et mitte kahjustada sisseehitatud akut.

Seadme laadimine:

Seadet tuleks pérast iga kasutamist laadida, et tagada voimalikult pikk aku kasutusiga. Selleks:

1. Uhendage toitejuhe (9) seadme aluse laadimispesa kiilge ja juhe AINULT 5 V DC 1A vooluallikaga. Vastasel juhul
riskite seadme ldbipdlemisega.

2. Ekraanil kuvatakse aku laetuse seisundit vahemikus 01% kuni 99%.

3. Aku laeb kuni 100%-ni, mille jérel liilitab seade aku séddstmiseks ekraani vilja.

4. Kui laadimine on 13ppenud, tdmmake seade vooluvdrgust vilja.

Hooldus:

Seadet tuleb pérast iga kasutamist puhastada kaasasoleva harjaga (8) kinni jadnud karvadest.

ARGE KASUTAGE SEADME PUHASTAMISEKS VETT.

Kui karvad satuvad ajamimehhanismi kaane (6) alla, iihendage see seadmest lahti, puhastage karvad ja sulgege kate.
Olitage tera aeg-ajalt kaasasoleva dliga (7), et vihendada tera kulumist ning véltida tera ja raseerija kuumenemist.
Kandke 2 tilka 06li litkuvale terale ja kasutage liigse 0li kogumiseks kuiva paberratikut.

Tehnilised andmed:
Laadimispinge: vDC 1 A
Aku tiitip: liitium-ioon aku
Aku mahutavus: 1500mAh
To6aeg: kuni 180 minutit
Laadimisaeg: 180 minutit
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Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete seaduse artikli 13 I3igetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jadtmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud
prigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed v&ivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need v&ivad pohjustada arvukaid terviseprobleeme, nditeks ndgemis-, kuulmis- ja

toodete tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

kdnehdireid, samuti vivad need kahjustada neerusid, maksa ja stidant ning pShjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada
kahjulikku maju ka hingamis- ja reproduktiivstisteemile ning p&hjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadgtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse
veebilehel.

on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlussiisteemis tanu voimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja

c € 4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule, kaasaaitamisel. Samuti

kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jdetakse jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette nahtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele
m&eldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel et
kasutatud seadmed on sama tiilipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poliietileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi
kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun vGtke otse ihendust edasimiitijaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A gyartdé nem vallal feleldsséget a késziilék nem
rendeltetésszerli hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.
2. A kesziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja mas, a
rendeltetésszerii hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziiléket csak 5V/1A USB aljzathoz szabad csatlakoztatni

A biztonsadgosabb hasznalat érdekében ne csatlakoztasson egyszerre tobb
elektromos eszkozt egyetlen USB-porthoz.

4. Legyen kiilonosen ovatos a késziilék hasznalatakor, ha gyermekek vannak a
kozelben. Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a késziilékkel ne engedje,
hogy gyermekek vagy a késziiléket nem ismer6 személyek hasznaljak a
késziileket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjdk, ha ezt a biztonsagukért felelds
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személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha utasitdsokat kaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozoan, és tisztdban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor
végezhetik, ha elmultak 8 évesek, €s a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket szérazon.

7. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitasa elétt huzza ki az USB tapkabelt
a késziilékbol.

8. FIGYELMEZTETES: Hosszabb hasznalat utdn a vagokések
felforrésodhatnak.

9. A késziiléket gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességli személyek csak arra felhatalmazott vagy tapasztalt
személyek feliigyelete mellett és mindig a jelen haszndlati utasitdsnak
megfelelden hasznalhatjak.

10. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel és az USB-dug6 nem lathatoan
sériilt.

11. Ne meritse a kabelt, a dugdt vagy az egész késziiléket vizbe vagy mas
folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket id6jarasi koriilményeknek (esd, nap stb.)
12. Ne hasznalja a késziiléket sériilt USB tapkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve meghibasodott. Ne javitsa meg a
késziiléket sajat maga. A sériilt késziiléket vigye el ellendrzésre vagy javitasra
egy illetékes szervizkdzpontba. Minden javitast csak hivatalos
szervizkozpontok végezhetnek. A nem megfeleld javitads komoly veszélyt
jelenthet a felhasznalora nézve.

13. Ne hasznalja a késziiléket gytlékony anyagok kozelében.

14. Az USB tapkabel nem érintkezhet forr6 feliiletekkel.

15. Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil USB-csatlakozoba dugva.

16. Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, pl.: zuhanyzoban, kadban vagy
vizzel teli mosogato felett.

17. Ne hasznélja a késziileket, amig az akkumulator toltddik.

18. Ne hagyja, hogy a késziilék vizes legyen. Abban az esetben, ha a késziilék
az akkumulator t6ltése kdzben vizbe esik, azonnal huizza ki a halozati
csatlakozot a haldzati aljzatbol. Ne tegye a kezét a vizbe, amig a késziilék be
van dugva. A késziiléket az ujboli hasznélatba vétel eldtt szakképzett
villanyszerelének kell ellendriznie.

19. Ne fogja meg a késziiléket vagy a tapegységet nedves kézzel.

20. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor elrakja.
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FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket firdskadak,
zuhanyzdk, uszomedencék vagy hasonlé vizfellletek
kozelében.

Trimmer késziilék leirasa:

1. Fej

2.Kapcsolo

Kijelz6:

A maradék akkumulator szazalékos aranya
Informacié az akkumulator allapotarol
Tajékoztatas a toltés sziikségességérdl és arrdl, hogy a késziilék toltéshez csatlakoztatva van
Pengevédelem

1,2, 3 mm hosszasaga fésiik

Fedél a meghajté mechanizmushoz

Olaj a penge karbantartasahoz

Tisztitokefe

Tapkabel

(5]

D A S

Els6 hasznalat el6tt:

1. Tavolitson el minden csomagolo- és marketinganyagot

2. Nedves ruhaval torolje le a gép pengéjét és feliileteit

3. Karbantartas céljabol vigyen fel 2 csepp olajat (7) a fejpengére (1), majd egy szaraz papirtorlével tavolitsa el a
felesleget.

A késziilék hasznalata:

1. Ehhez toltse fel a késziiléket tigy, hogy a tapkabelt (9) bedugja a késziilék aljan 1évo toltdaljzatba.

2. Ha teljesen feltoltodott, a késziiléket hosszfésiik nélkiil is hasznalhatja.

3. Ha hosszfésiit szeretne hasznalni, valasszon ki egy megfeleld féstit, és eloszor helyezze a fésiit a penge vagod
részéhez, majd nyomja meg, amig a fésii a helyére nem pattan.

4. A fésti eltavolitasahoz hajlitsa meg a fésti also kapcsat, és dvatosan vegye ki a fésiit.

MEGJEGYZES: NE CSERELIJE KI A PENGEKET, AMIG A KESZULEK BE VAN KAPCSOLVA.

5. A kivalasztott fésii felszerelése utan nyomja meg a kapcsol6t (2) a késziilék bekapcsolasahoz.

A késziiléket akkor is lehet hasznalni, amikor az &ramhoz van csatlakoztatva. Ugyanakkor a késziiléknek legalabb 5%-
os akkumulator-kapacitassal kell tele lennie, hogy a beépitett akkumulator ne karosodjon.

A késziilék toltése:

A késziiléket minden hasznalat utan fel kell tolteni, hogy a leheté leghosszabb akkumulator élettartamot biztositsa.
Ennek érdekében:

1. Csatlakoztassa a tapkabelt (9) a késziilék aljan 1év6 toltéaljzathoz, a kabelt pedig egy CSAK 5V DC 1A
aramforrashoz. Ellenkezd esetben a késziilék kiégésének veszélyét kockaztatja.

2. A kijelzén az akkumulator toltottségi allapota 01% és 99% kozott jelenik meg.

3. Az akkumulator addig toltddik, amig el nem éri a 100%-ot, amely utan a késziilék kikapcsolja a kijelzot az
akkumulator kimélése érdekében.

4. A toltés befejeztével huzza ki a késziiléket a halozatbol.

Karbantartas:

A késziileket minden hasznalat utan a mellékelt kefével (8) meg kell tisztitani a visszamaradt szOrszalaktol.

NE HASZNALIJON VIZET A KESZULEK TISZTITASAHOZ.

Ha sz0r keriil a meghajtomechanizmus fedele (6) ala, valassza le a késziilékrdl, tisztitsa meg a szérszalakat, és zarja
vissza a fedelet.

Idénként olajozza be a pengét a mellékelt olajjal (7), hogy csokkentse a penge kopasat, és megakadalyozza a penge €s
a borotva felmelegedését. Vigyen fel 2 csepp olajat a mozgd pengére, és egy szaraz papirtorlovel gyijtse fel a
felesleget.

29



Miiszaki adatok:

Toltési fesziiltség: tOLTESI FESZULTSEG: 5V DC 1 A

Akkumulator tipusa: Litium-ion

Akkumulator kapacitasa: Litium-Litium akkumulator: akkumulator kapacitas: 1500mAh
Miikodési id6: akar 180 perc

Toltési id6: toltési idd: 180 perc

A kornyezet érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél A 2015. szeptember 11-i elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak megfelel§ kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyitt elhelyezni - ezt "4thuzott kuka" formajaban térténd
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusd hulladékok szelektiv gydijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és sszetevSket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe
keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az él§ szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségiigyi problémahoz
vezethetnek, példdul latas-, hallds- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok kdros hatdssal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termd novények és a bel6liik szarmazd termékek fogyasztdsa a fent emlitett egészséguigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gydjtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az
egyes dnkormdnyzatok honlapjan kell feltlintetni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6z6k tjrahasznélatdhoz és hasznositasahoz, beleértve az djrafeldolgozast is, valé
hozzajaruldsban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkoddsi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kézvetlenul
az engedélyezett gyiijtShelyeken lehet leadni, és kikiiszobolhetk azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkészulékek
nem erre a célra szolgalé helyeken valé elhagydsat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak
szant készuléket ad at a vasarlonak, koteles a haztartasoktol szarmazo hasznélt készilékeket a késziilék atadasanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt készllék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkcidt lat el, mint a szallitott készulék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelGen a telepiilési hulladék elkildnitett gydjtésére szolgalo megfeleld
konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(ijt6- és
téroldhelyen.

Ne dobja a késziiléket a k élis hulladékgy(ijté edénybe!!!
Szerviz Ha pétalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benydijtani, kérjik, hogy forduljon kézvetleniil a nyugtat kiallito
kereskedéhoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este rdspunzator pentru
daunele cauzate de utilizarea aparatului iIn mod neconform cu destinatia sa sau
de manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati In niciun alt scop
incompatibil cu destinatia sa.

3. Aparatul trebuie conectat numai la o prizd USB de 5V/1A

Pentru o utilizare mai sigurd, nu conectati simultan mai multe dispozitive
electrice la un singur port USB.
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4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati dispozitivul cand sunt copii in
preajma. Nu permiteti copiilor sd se joace cu dispozitivul nu permiteti copiilor
sau oricarei persoane nefamiliarizate cu dispozitivul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de persoane fard experientd sau cunostinte despre echipament, daca acest
lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau
daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea in siguranta a echipamentului si
sunt constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie sa se
joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea echipamentului nu trebuie
efectuate de copii decat daca acestia au peste 8 ani si daca activitatea este
efectuata sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: Pastrati unitatea uscata.

7. AVERTISMENT: Inainte de a curata dispozitivul, deconectati cablul de
alimentare USB de la dispozitiv.

8. AVERTISMENT: Dupa o utilizare prelungitd, lamele de taiere se pot
incalzi.

9. Aparatul nu trebuie utilizat de copii, persoane cu capacitate fizica, senzoriala
sau mentala redusa fard supravegherea unor persoane autorizate sau cu
experienta si intotdeauna in conformitate cu aceste instructiuni.

10. Asigurati-va ca cablul de alimentare si mufa USB nu sunt deteriorate
vizibil.

11. Nu scufundati cablul, mufa sau intregul dispozitiv in apa sau in orice alt
lichid. Nu expuneti dispozitivul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)
12. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare USB deteriorat sau daca
acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau functioneaza defectuos.
Nu reparati singur dispozitivul. Duceti dispozitivul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatii. Toate reparatiile pot fi
efectuate numai de catre centre de service autorizate. Repararea
necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.

13. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

14. Cablul de alimentare USB nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti.

15. Nu lasati nesupravegheat dispozitivul conectat la o priza USB.

16. Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de exemplu: in dus, in cada sau
deasupra unei chiuvete cu apa.

17. Nu utilizati dispozitivul in timp ce bateria se incarca.

18. Nu lasati dispozitivul si se ude. In cazul in care dispozitivul cade in apa in
timp ce bateria se Tncarca, scoateti imediat fisa de alimentare din priza. Nu

31



introduceti mainile In apa in timp ce dispozitivul este conectat la priza.
Aparatul trebuie verificat de un electrician calificat inainte de a fi utilizat din
nou.

19. Nu prindeti aparatul sau sursa de alimentare cu mainile ude.

20. Opriti aparatul de fiecare data cand il puneti deoparte.

Q AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat in apropierea bailor,
% dusurilor, piscinelor sau a altor corpuri de apa similare.

Descrierea dispozitivului trimmer:

1. Cap

2.Comutator

3. Afisaj:

a. Procentul de baterie ramasa

b. Informatii privind starea bateriei

C. Informatii privind necesitatea incarcarii si faptul ca dispozitivul este conectat pentru incarcare
4. Protectia lamei

5. Piepteni de lungime 1, 2, 3 mm

6. Capac pentru mecanismul de actionare
7. Ulei pentru intretinerea lamei

8. Perie de curatare

9. Cablu de alimentare

Inainte de prima utilizare:

1. indepartati toate ambalajele si materialele de marketing

2. Folosind o carpa umeda, stergeti lama si suprafetele masinii

3. Aplicati 2 picaturi de ulei (7) pe lama capului (1) pentru intretinere si apoi utilizati un prosop de hartie uscat pentru
a indeparta excesul.

Utilizarea aparatului:

1. incarcati aparatul pentru a face acest lucru prin conectarea cablului de alimentare (9) la priza de incarcare de pe baza
aparatului.

2. Odata incarcat complet, puteti utiliza aparatul fara pieptene de lungime.

3. Daca doriti sa utilizati pieptenele de lungime, selectati un pieptene adecvat si mai inti asezati pieptenele pe partea
de taiere a lamei si apoi apasati pana cand se fixeaza in pozitie.

4. Pentru a scoate pieptenele, indoiti clema inferioara a pieptenelui si scoateti usor pieptenele.

NOTA: NU iNLOCUITI LAMELE IN TIMP CE APARATUL ESTE PORNIT.

5. Dupa ce pieptenele selectat a fost montat, apasati comutatorul (2) pentru a porni unitatea.

Aparatul poate fi utilizat si in timp ce este conectat la curent. In acelasi timp, dispozitivul trebuie si aibd o capacitate a
bateriei pline de cel putin 5% pentru a nu deteriora bateria incorporata.

incarcarea dispozitivului:

Dispozitivul trebuie sa fie incarcat dupa fiecare utilizare pentru a asigura o durata de viatd cat mai lunga a bateriei.
Pentru a face acest lucru:

1. Conectati cablul de alimentare (9) la mufa de incarcare de la baza dispozitivului si cablul la o sursa de alimentare de
DOAR 5V DC 1A. in caz contrar, riscati s ardeti dispozitivul.

2. Afisajul va indica starea de incarcare a bateriei de la 01% la 99%.

3. Bateria se incarca pana cand ajunge la 100%, dupa care aparatul va opri afisajul pentru a economisi bateria.

4. Deconectati unitatea cand incdrcarea este completa.

intretinere:

32



Aparatul trebuie curatat de parul ramas dupa fiecare utilizare folosind peria furnizata (8).

NU UTILIZATI APA PENTRU A CURATA APARATUL.

Daca ajunge par sub capacul mecanismului de actionare (6), deconectati-1 de la aparat, curatati parul si inchideti
capacul.

Ungeti lama din cand in cand folosind uleiul furnizat (7) pentru a reduce uzura lamei si pentru a preveni incélzirea
lamei si a aparatului de ras. Aplicati 2 picaturi de ulei pe lama mobila si folositi un prosop de hartie uscat pentru a
colecta excesul.

Date tehnice:

Tensiune de incarcare: 5V DC 1 A

Tip baterie: Litiu-ion

Capacitatea bateriei: 1500mAh 1500mAh
Timp de functionare: pana la 180 de minute
Timp de incarcare: 180 de minute

Pentru binele mediului. Informatii despre deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim sa va informam cu privire la
gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisd depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sdnatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la numeroase
probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot, de asemenea, sa afecteze rinichii, ficatul si inima si sa provoace
boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni
canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie
inclusa pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De
asemenea, gospodaria joacd un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datoritd posibilitatii
de livrare directd la punctele de colectare autorizate si elimindrii obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de
echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

Tn plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumparator echipamente destinate gospodariilor, este obligat sd preia gratuit echipamentele uzate de la gospodarii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzitoare pentru colectarea separata a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepértate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sd faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v
ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpisobené pouzivanim spotiebice
v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou manipulaci.

2. Spotiebic je urcen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte jej k jinym
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uceltim, které nejsou slucitelné s jeho ur¢enim.

3. Piistroj pfipojujte pouze do zasuvky USB 5V/1A

zafizeni soucasné.

4. Pii pouzivani zafizeni v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.
Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly nedovolte détem nebo osobam,
které zatizeni neznaji, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zatizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkusenosti a znalosti zafizeni, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpecnému pouzivani zatfizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho
pouzivanim. Déti by si se zatizenim nemély hrat. Citéni a udrZbu zafizeni by
nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadéji pod
dohledem.

6. VAROVANI: Zatizeni udrzujte v suchu.

7. VAROVANI: Pied ¢isténim zatizeni odpojte napajeci kabel USB od
zatizeni.

8. VAROVANT: Po del$im pouZivani se mohou fezaci noze zahtt.

9. Piistroj by nemély pouzivat déti, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi bez dozoru opravnénych nebo
zkuSenych osob a vZdy v souladu s timto ndvodem.

10. Dbejte na to, aby napéjeci kabel a USB zastrcka nebyly viditelné
poskozeny.

11. Kabel, zastr¢ku ani cely pfistroj neponoiujte do vody ani jiné tekutiny.
Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivim (dést’, slunce apod.)

12. Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim kabelem USB, nebo pokud
bylo upusténo nebo jinak poskozeno, nebo se porouchalo. Neopravujte zatizeni
sami. Poskozené zatizeni odneste do ptislusného servisniho stiediska ke
kontrole nebo opravé. Veskeré opravy mohou provadét pouze autorizovana
servisni stfediska. Neodborné oprava muiize pro uzivatele predstavovat vazné
riziko.

13. Nepouzivejte ptistroj v blizkosti hoflavych materiald.

14. Napajeci kabel USB se nesmi dotykat horkych povrchi.

15. Nenechavejte piistroj zapojeny do zdsuvky USB bez dozoru.

16. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody, napt. ve sprse, ve vané nebo nad
umyvadlem s vodou.

17. Nepouzivejte zatizeni, kdyZ se baterie nabiji.

34



18. Nedovolte, aby se zafizeni namocilo. V ptipad¢, ze zatizeni béhem nabijeni
baterie spadne do vody, okamzité vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Nevkladejte ruce do vody, kdyz je zatizeni zapojeno do sité. Pfed dalSim
pouzitim musi pfistroj zkontrolovat kvalifikovany elektrikar.

19. Ptistroj ani napajeci zdroj neuchopujte mokryma rukama.

20. Spotiebi¢ vypnéte pti kazdém odlozeni.

Q VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti van, sprch,
% bazénl nebo podobnych vodnich ploch.

Popis zastfihovaciho zafizeni:

1. Hlava

2.Spina¢

3. Displej:

a. Procento zbyvajiciho nabiti baterie
b. Informace o stavu baterie

c. Informace o potiebé nabijeni a o tom, Ze je zafizeni pfipojeno k nabijeni
4. Ochrana ¢epeli

5. Délka hiebenti 1, 2, 3 mm

6. Kryt hnaciho mechanismu

7. Olej pro Gdrzbu nozi

8. Cistici kartag

9. Napéjeci kabel

Pied prvnim pouzitim:

1. Odstrante vSechny obaly a marketingové materialy

2. Otfete Cepel a povrch stroje vlhkym hadiikem

3. Pro udrzbu naneste na ¢epel hlavy (1) 2 kapky oleje (7) a poté suchou papirovou utérkou odstraite prebytek.

Pouzivani spotiebice:

1. Nabijejte piistroj tak, Ze zapojite napajeci kabel (9) do nabijeci zasuvky na zakladné ptistroje.

2. Po GipIném nabiti mtizete pfistroj pouzivat bez délkovych hiebent.

3. Pokud chcete pouzivat délkové hiebeny, vyberte vhodny hieben a nejprve jej nasad’te na fezaci ast noze a poté
stisknéte, dokud nezapadne na misto.

4. Chcete-li hieben vyjmout, ohnéte spodni klip hiebenu a hieben opatrné vyjméte.

POZNAMKA: NEVYMENUJTE HREBENY, POKUD JE PRISTROJ ZAPNUTY.

5. Po nasazeni vybraného hiebenu stisknéte spina¢ (2), ¢imz pfistroj zapnete.

Pristroj lze pouzivat i v dobé, kdy je pfipojen k napajeni. Soucasné by mél mit pfistroj minimalné z 5 % naplnénou
kapacitu baterie, aby nedoslo k poskozeni vestavéné baterie.

Nabijeni zafizeni:

Zatizeni je tfeba po kazdém pouziti nabit, aby byla zajisténa co nejdelsi Zivotnost baterie. Za timto ucelem:

1. Pfipojte napajeci kabel (9) k nabijeci zasuvce na zdkladn€ zafizeni a kabel ke zdroji napajeni POUZE 5V DC 1A. V
opacéném piipadé riskujete vyhofeni zafizeni.

2. Na displeji se zobrazi stav nabiti baterie od 01 % do 99 %.

3. Baterie se nabiji, dokud nedosdhne 100 %, pot¢ piistroj vypne displej, aby Setfil baterii.

4. Po dokonceni nabijeni odpojte pfistroj ze zasuvky.

Udrzba:
Po kazdém pouziti je tfeba piistroj o€istit od pretrvavajicich vlasti pomoci dodaného kartacku (8).
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K CISTENT PRISTROJE NEPOUZIVEJTE VODU.

Pokud se pod kryt hnacitho mechanismu (6) dostanou néjaké vlasy, odpojte jej od spotfebice, vlasy vyc€istéte a kryt
zavrete.

Cas od ¢asu naolejujte biit pomoci dodaného oleje (7), abyste sniZili opotiebeni bfitu a zabranili zahiivani bitu a
holiciho strojku. Na pohyblivou ¢epel naneste 2 kapky oleje a pfebytecny olej zachyt'te suchou papirovou utérkou.

Technické udaje: V piipadé potieby je mozné holici strojek nainstalovat na bfity:
Nabijeci napéti: SVDC 1 A

Typ baterie: Lithium-iontova

Kapacita baterie: 1,5 litru: 1500mAh

Provozni doba: az 180 minut

Doba nabijeni: 180 minut

V zajmu Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkona o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne 11. zafi 2015 bychom vds radi informovali o spravném naklddéni s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakdzéno odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé
"preskrtnuté popelnice", kterad nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou pfi tniku do Zivotniho prosttedi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organismud. Mohou vést k éetnym zdravotnim problémiim, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feci, a mohou
také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptsobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Géinky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zméndm. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych pidach a produktt z nich ziskanych méze mit za
nasledek vyse uvedené zdravotni tcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pFispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také
v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti pfimého pfedani na autorizovana sbérna
mista a eliminaci nezadoucich spoleéenskych navyki vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je pfi doddvce zafizeni ur¢eného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat poufZité zafizeni zdomacnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZzité zafizeni
stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sacky je tieba odkladat do pFislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu.
Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil
doklad o koupi.

PyxkoBoacTBo nmosab3oBaress (RU)

OBIIME YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU
BAJKHBIE YKA3AHUMS 11O BE3OITACHOCTH NCIIOJIb3OBAHUA
BHUMATEJILHO ITPOUYUTAUTE U COXPAHUTE JIJI
JIAJIBHEMIITETO YICTIOJIb30BAHM A

1. [lepen ncnonap30BaHUEM MPUOOPA MPOUTUTE HHCTPYKIIHIO IO IKCIUTyaTaI[ll
U CIEyNTE COAepKAIMMCA B HEX yKa3aHusIM. [[ponsBoauTens He HECET
OTBETCTBEHHOCTH 3a YIIepO, BRI3BAHHBIN HCIOIH30BAaHHEM MIPUOOPA HE TIO
HAa3HA4YCHUIO WJIN HECIIPAaBUJIBHBIM O6paHleHI/IeM C HUM.

2. ITpubop mpenHa3HaueH TOIBKO sl OBITOBOTO HCIIONb30BaHMs. He
UCIIOJIB3YITE €ro Ui JpyTrux 1esel, HECCOBMECTUMBIX C €r0 Ha3HAUYEHUEM.

3. YcrpoiicTBo cienyet moakiodaTs Toabko kK USB-posetke 5 B/1 A
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Js1 6osiee 6€30MACHOrO UCIOIb30BAHUS HE MOJKIIOYANTE OHOBPEMEHHO
HECKOJIBKO 3JIEKTPUUYECKUX YCTPOMCTB K ogqHoMy USB-mopry.

4. Cobmroaiite 0coOyr0 OCTOPOKHOCTD MPH UCIOJIB30BAHUN YCTPOIMCTBA,
KOTJla pAIoM Haxoarcs aetu. He mo3BomsiTe netsm urpathb ¢ yCTpOMCTBOM,
HE TI03BOJIIUTE IETSAM WIH JIMLAM, HE 3HAKOMBIM C YCTPOHCTBOM,
IIOJIB30BaThCS UM.

5. MPEAYTIIPEXXJEHUE: JTanHOE 000py10BaHUE MOXKET MCIIOJIb30BATHCS
JETbMU CTapiie § JIET U JIMLAMH C OTPAHUYCHHBIMU (PU3UYECKUMU,
CEHCOPHBIMHU HJIM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMHU, a TAK)KE JINLIAMHU, HE
MMEIOIIMMH OIBbITA MM 3HAHUH 00 3TOM 000PYAOBaHUH, €CIIU 3TO JENIACTCA
0] HaOJII0IEHUEM JIMLIA, OTBETCTBEHHOI'O 32 MX 0€30IaCHOCTb, HJIU €CIH OHU
MOJTYYHITA HHCTPYKIIUH 10 0€3011acCHOMY MCIOIb30BAHUIO 000PYIOBAHUS U
3HAIOT 00 ONACHOCTSX, CBA3aHHBIX C €r0 MCII0JIb30BaHUEM. J[eTH He T0JIKHbI
urpath ¢ obopynoBanueM. Ynuctka u o0ciykuBaHUE 000pYJOBaHUS HE
JOJKHBI BBIIIOJIHATHCS JETHMH, €CIIM TOJIBKO OHHM HE cTapuie § JIET U HE
BBIITOJIHSIOTCSA 11O IPUCMOTPOM.

6. IPEAVYIIPEXXIEHUE: Xpanute ycTpOoWCTBO B CYyXOM MECTE.

7. IPEAYIIPEXXAEHUE: Ilepen 4ncTKOM yCTPONCTBA OTCOEINHUTE OT HETO
kabenb nutanus USB.

8. IPEAYIIPEXXJIEHUE: Tlocne AuTensHOTr0 UCIIOIb30BAHUS PEXKYIINE
JIE3BUSI MOTYT HarpeThesl.

9. [Ipubop He JOMKEH UCTIOIb30BATHCS JETHMU, JIMIIAMH C OTPAaHUYECHHBIMU
(bU3NYEeCKUMHU, CEHCOPHBIMH UM YMCTBEHHBIMHU CIIOCOOHOCTSIMU 0€3
IIPUCMOTPA YIIOJIHOMOYEHHBIX WM OIBITHBIX JIMI] ¥ BCETJa B COOTBETCTBUU C
JAHHOW MHCTPYKIUEM.

10. Yoenutecs, uro kabenp nutanus 1 USB-pa3beM HE UMEIOT BUAUMBIX
MIOBPEXKICHUMN.

11. He morpyxaiite kabeb, MITEKEP UIH BCE YCTPOMCTBO B BOIY HIIH JIFOOYIO
IpyTyo xkuakocts. He noasepraiite ycTpoilcTBO BO3AEHCTBUIO IOTOIHBIX
YCJIOBHH (J10K]1b, COJIHIIEC U T. 1.)

12. He ucnonb3yiTe yCTPOUCTBO C MOBPEKICHHBIM KaOenem nutanus USB, a
TaK)Ke€ €CJIM OHO YIaJ0 WM MOBPEKIECHO KAKUM-JINOO0 JPYTUM CIIOCOOOM MITH
HeucnpasHo. He peMOHTHpPYITE yCTPONHCTBO CaMOCTOATENbHO. OTHECUTE
MTOBPEXKIEHHOE YCTPOMCTBO B KOMIIETEHTHBIA CEPBUCHBIN LEHTP IS IPOBEPKHU
WK peMOHTa. Bce peMOHTHBIE pabOThI JOKHBI BBITOIHATHCS TOJIBKO B
aBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HermpaBuibHbIN peMOHT MOXET
IIPEACTABIIATE CEPbE3HYIO ONIACHOCTH JJIS ITOJIb30BATE.

13. He ucnonp3yiite npubop BOJIN3H JETKOBOCIUIAMEHSIOIIUXCS MAaTEpUAIOB.
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14. [lInyp nutanus USB He 10JKEeH KacaThCsl TOPAYUX ITOBEPXHOCTEM.

15. He ocrasnsiite npubop, noakatodeHHslii kK USB-po3eTke, 6e3 mpucmoTpa.
16. He ucnonip3yiite ycTpOoMCTBO BOJM3H BOJIBI, HATIPUMED: B JIyIII€, B BAHHOMN
WJIM HaJl PAKOBUHOMU C BOZAOH.

17. He nucnonb3yiTe yCTPONCTBO BO BpEMS 3apsiIKU AKKyMYJIATOpA.

18. He nomyckaiite HaMoKaHusi ycTpoiicTBa. Eciin yCcTpoiCTBO ymaier B BOy
BO BpeMs 3apsKU aKKyMYJIATOpa, HEMEIJICHHO BhIHbTE BUIKY U3 po3eTku. He
OIlyCKalTe PyKH B BOLY, II0OKa YCTPOMCTBO MOJKIIIOUYEHO K ceTu. Ilepen
MOBTOPHBIM HUCIOJIB30BAaHUEM YCTPOHUCTBO JTOJKHO OBITH TPOBEPEHO

KB (UIIUPOBAHHBIM JICKTPUKOM.

19. He 6epureck 3a mpubop miu GJI0K MUTAHUS MOKPBIMH PYKaMH.

20. BeixrouaiiTe mpubop Kaxabli pas, Koraa youpaere ero B mkad.

NPEAYNPEXAEHUE: He ncnonb3ynte ato obopygoBaHue
B6/1M3K BaHH, AyweBbliX, 6acceMHOB 1 NOA0OHbIX
BO/J0OEMOB.

Omnmcanue ycTpoiicTBa TpUMMepa:

1. T'onoBka

2.IlepextoyaTens

3. ducrureii:

a. [IponeHT ocTaBmerocs 3apsiyia 6aTapen
b. Uudopmarnus o cocrossHuu Oatapen

c. Madopmanust 0 HeOOXOIUMOCTH 3apsSAKU U O TOM, YTO YCTPOIHCTBO MOIKIFOUEHO JUIS 3apsIIKH
4. 3amuTa Je3Bus

5. I'peOnu anunoi 1, 2, 3 Mm

6. Kpbimika [1st IpHBOAHOTO MEXaHU3Ma
7. Macno 11 yxo/a 3a JIE3BUIMH

8. llleTka aJ1st YUCTKH

9. lllnyp nuTanus

Iepen mepBBIM HCHOIB30BAHUEM:

1. Yanure BCIO yIaKkoBKYy M PEKJIAMHbIE MaTepHalIbl

2. IIpotpute ne3Bre U TOBEPXHOCTH MAIIMHBI BIIAXKHON TKaHBIO

3. Hanecwure 2 karum Macna (7) Ha nie3Bue rosoBku (1) st 00CIyKUBaHU, a 3aTeM YAIUTE H3IHIIKH CyXUM
OyMa KHBIM OJIOTEHLIEM.

Hcnonp3oBanue nmpudopa:

1. 3apsauTe mpuOOp, I STOTr0 MOAKIIOYUTE HIHYP MUTaHUS (9) K THE31y A 3apsAKU Ha OCHOBaHHH TPHOOpA.

2. Tlocrne TONHOM 3aps/IKH BBl MOXKETE HCIOJIB30BATH IIPHOOP 0€3 pacyecox.

3. Ecnu BBI XOTUTE MCHONIB30BAaTh IPEOHHU, BEIOEPHUTE MOAXOAAIINI IPpeOCHB U CHaYalla IOMECTHTE €ro Ha PEXYIIYIO
4acTh JIE3BUS, a 3aTeM HAOXKMHTE Ha HETO, YTOOBI OH 3aIeIKHYIICS.

4. UTOOBI CHATH pacyecKy, OTOTHUTE HIDKHUN 32)KUM PacuecKd U aKKypaTHO U3BIIEKHUTE ee.

[PUMEYAHUE: HE 3AMEHSITE JIE3BUSA [IPY BKJIFOUEHHOM ITPUBOPE.

5. Ilocne ycTaHOBKM BBHIOpaHHOW PacuecKH HAXMUTE Ha BBIKIIIOYATENb (2), 4TOOBI BKIFOUUTH IPUOOP.
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ITprOop MOKHO MCTIONIB30BATh, ITOKA OH MOJKIIFOYEH K nuTaHuIo. [Ipy 3TOM Oartapest 10JKHA OBITH 3allONHEHA
MHHAMYM Ha 5%, 4TOOBI HE MOBPEAUTH BCTPOCHHBII aKKyMYJISATOP.

3apsiaka ycTpoiicTBa:

Jlns obecrieyeHns MaKCHUMAIIbHO JUTUTEIBHOTO CPOKA CITyKObI aKKYMYJISITOpa YCTPOHCTBO CIIEAYET 3apshkaTh HoCie
Ka)KZI0T0 UCHoib30BaHus. Jltst 9Toro:

1. Moaxrounte Kabesp muTaHus (9) K THE3/Ly IS 3apsIKM HA OCHOBAHHMHU YCTPOMCTBA, a Kabenb - K HCTOYHUKY
nutanus ¢ HanpsbkeHrueM TOJIBKO 5 B DC 1A. B npoTHBHOM cilyyae Bbl pUCKYETE IIEpexedb YCTPOHCTBO.

2. Ha nucrinee Gyzet oToOpaxaThest cocTosiHUe 3apsana 6atapen oT 01% 1o 99%.

3. AKKyMyJIISITOp 3apspKaeTcs 0 TeX Iop, Hoka He focturaeT 100 %, mocie 4ero ycTpoicTBO OTKIIIOUHT AUCIUICH JUIs
SKOHOMUH 3apsija.

4. ITo OKOHYAHUH 3apSAKU OTKIIOUHUTE YCTPOHCTBO OT CETH.

O06cnyxuBaHue:

IMocne kaXxa0ro UCIIONB30BaHMUS YCTPOHCTBO CIIEAYET OYHINATH OT OCTATKOB BOJIOC C TIOMOIIBIO IIPHUJIAraeMON MIETKU
(8).

HE HUCIIOJIb3YUTE BOJY JIJIS1 OUUCTKU ITPUBOPA.

Ecnu Boock! momnainy noj KphIKy IPHBOJHOIO MeXaHu3Ma (6), OTCOeqUHHUTE ee OT PUOOopa, BBIYHCTUTE BOJIOCH! U
3aKpOUTE KPBIIIKY.

Bpems ot BpeMeHH cMa3biBaiiTe Jie3Bue MacioM (7) U3 KOMILIEKTa OCTaBKH, YTOObI yMEHBIINTh U3HOC JIE3BUS U
IIPeOTBPATUTh HArpeB OpUTBHI U Je3Busl. Hanecure 2 xamm Maciia Ha OABIDKHOE JIe3BHE U COOEPUTE N3ITHIIKN
CyXUM OyMa>KHBIM ITOJIOTEHIIEM.

TexHU4ecKHe TaHHBIE:

Hanpsokenne 3apsiaku: 5 BDC 1 A
Tun akKymyJsiTopa: IMTUH-HOHHbII
Emxoctb akkymyisitopa: 1500 MAg

Bpewms pabotsr: 10 180 MunyT
Bpewms 3apsiaku: 180 munyt

Undb

B uHTep py i cpeabl. UHO 06 0TX0ZaX 3NEKTPUUECKOTO U 3/IeKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA B cooTBeTCTBUM
co cTaTbei 13(1) v (2) 3akoHa 06 OTX0AaX INEKTPUUYECKOTO M INEKTPOHHOTO 060pyaoBaHusA oT 11 ceHTabpsa 2015 roga, Mbl xoTesm Gbl
NpPOUHGOPMMPOBATH BAC O HaZNexallem obpaLleHUM C 0TXOAaMM 3NEKTPUYECKOTO U 31IeKTPOHHOTO 060py0BaHUA:

1. 3anpelaeTca pasmelLaTb OTXOAb! 3NEKTPUUECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO 060PYA0BaHNA BMECTE C PYrMMMU OTXOAAMM - STO NOATBEPKAAETCA
MapKM1POBKOI B BUAE "NepeyepkHYTOM ypHbI", NpeanucbiBatoLLeit CenekTUBHbI cbop AaHHOTo BUAA OTXOA0B.

2. INeKTPUYECKOE 1 INEKTPOHHOE 060PY0BaHME MOKET COAEPKaTb ONACHbIe BELLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTbI, KOTOpble NPU NONaaaHum B
OKpYKaloLLyto Cpely MOTYT NPeACTaBATb CEPbE3HYIO YTPO3y ANA 3A0POBbLA U KI3HU UeSI0BEKA U XKUBbIX OPraHn3moB. OHU MOTYT NpUBECTH
K pAagy npobiem co 340pOoBbEM, TaKWX KaK HAaPYLIEHUA 3PEHNUA, CIyXa U PeYM, MOTYT TaKKe NOBPeAUTb NOYKM, NeYeHb U cepLe, Bbi3BaTb
KOXHble 3a60n1eBaHNA. BpeaHble BELLECTBA TaKKe MOTYT OKasblBaTb HeraTMBHOE BO3/AelCTBUE Ha AbIXaTesIbHYIO U PENPOAYKTUBHYIO
CUCTEMBI M NPUBOAUTL K PaKOBbIM 3a60neBaHUAM. YNoTpebaeHne B NULLY PacTeHW, PacTyLMX Ha 3arpA3HEHHbIX NOYBaX, U NPOAYKTOB,
NONYYEHHbIX U3 HUX, MOXXET NPUBECTU K BbILLEYNOMAHYTbIM NOCNEACTBUAM A/1A 340POBbA.

3. OTXOAbI 3N1EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHMA CleayeT CAaBaTh TOIbKO B YNOHOMOYEHHbIE NYHKTbI C6Opa, CNUCOK KOTOPbIX
AOMKeH 6bITb pPa3MeLLeH Ha CaliTe KaXkaoro MyHUUMNanuTeTa.

4. [lomallHee X03AMCTBO UrPaeT BaXKHyI PO/b B COAEICTBUM NOBTOPHOMY UCMOL30BaHMIO M BOCCTAHOB/IEHMIO, BKAIOYaA nepepaboTky,
oTpaboTaHHOro 06opyaoBaHMA. OHO TaKxe UrpaeT K/ToUYeBYIO POJ/ib B CUCTEME YNPaBeHNsA 0TXOAaMM INEKTPUYECKOTO U 3N1eKTPOHHOTO
o6opyaoBaHnA 6narogapA BO3MOXHOCTM NPAMO#A AOCTaBKM B YNOJIHOMOYEHHbIE MYHKTbl C60pa 1 YCTPaHEHUIO HeKeNaTeNbHbIX
COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTABIEHMIO OTPabOTaHHOrO 060PYA0BaHUA B MeCTaX, He NPeAHa3HauYeHHbIX A1A STUX Lenei.
Kpome Toro BosspaluaiiTe 0TpaboTaHHOE 3/1eKTPUIECKOE U 3N1EKTPOHHOE 060pYA0BaHME NO MECTy NOCTaBKU. UCTPUBLIOTOP, NOCTaBAAA
nokynartento 060pyAoBaHue, Npea oe Ana Ao X03A/ACTB, 06A3aH 6ecnNaTHO NPUHUMATL OTXOAbI 06OPYA0BaHMA OT
[OMALLHNX XO3AICTB B MeCTe NOCTaBKM 3TOr0 060py/A0BaHNA, NPU YCI0BUM, HTO UCMO/Ib30BaHHOE 060pyA0BaHME TOMO e TUNa 1
BbINONHAET Te 3Ke PYHKLMM, Y4TO M NOCTaBAEHHOE 060pyAOBaHMeE.

KapToHHY'0 yNaKkoBKy 1 nonnaTuneHosble (M3) nakeTbl ciedyeT nomelaTb B COOTBETCTBYIOLME KOHTEMHEPbI ANA pasaenbHoro cbopa
6bITOBbIX OTXO/0B B COOTBETCTBMM C WX OnucaHuem. Ecnun B npubope umetotca 6atapen, x HEOBXOAMMO M3B/IEUL M YTUN3NPOBATL
OTZeNbHO B NYHKTe c60pa 1 XpaHeHus.

He Bbi6pacbiBaiite npubop B KOHTeliHEp ANA 6bIToBbIX oTX0A0B!!!

Cepsuc Ecnu Bbl XOTUTE NPMOBPECTM 3anacHble YacTy AW NPeAbABUTL NPETEH3UN, NOXaNyiicTa 06pallaiiTec HENOCPEACTBEHHO K
npoAasLy, BblAaBLIEMY YeK.

Eyyewpidro xpriong (EL)
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I'ENIKOTOPOI AXDPAAETAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEX AXDPAAETAX T'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I''A MEAAONTIKH
ANADOPA

1. AwPdote t1g 00nyiec Aettovpyiog TPV YPNOYLOTOUCETE TI GUOKELT] KoL
axolovOnote Tic 0dNyiec mov mepEyovian 6€ avTEG. O KATAOKEVOGTNG OEV
gvBvivetan yio {nuéc mov mpokalobvtar amd ¥poN TG GVCKELTG TOL dEV Eivat
GUUQMVI LE TOV TTPOOPICUO TNG 1} OO AKATAAANAO XEPLGUO.

2. H ovokevn mpoopileton povo yio otkiakn xpnomn. Mn ypnoyonoteite
GLOKELT Y10 OTOLOVONTOTE AAO GKOTO oV deV lval cuUPaTOG e TNV
TpoPAeTOUEV YPON TNG.

3. H ovokevn mpénet va cuvoéetan povo oe mpiCo USB SV/1A

[Mo acparéstepn gpnom, UV GLVOEETE TAVTOYPOVA TOAAEG NAEKTPIKES
oLokeLES o€ pia Bvpa USB.

4. No glote 10104TEPQ TPOGEKTIKOL OTAV YPNCUOTOLEITE TI GLOKELN OTOV
VILAPYOVV TOdLA KOVTA coc. Mnv emtpénete ota modid va mailovv pe )
GLGKELN UNV EMTPENETE GE TOUOLA 1] GE ATOUO, TTOV JEV Eivart EE0IKEIMUEVA LE
TN GLGKELN VOl TN YPNCLLOTOLOVV.

5. ITPOEIAOITIOIHZH: Avti n cuekevn umopei va ypnotponombei and moudid
dvo Tov 8 TV Kot amd ATOpO e LELOUEVES COUOTIKEG, acONTNPLOKEG 1|
OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1 Ao dTopa Ywpic epmelpia 1 Yvdon TG GLCKELTNG,
€POGOV aTod yivetor vd TV eniBreyn atdpov mov givar veLOLVO Yo TNV
acQAAELL TOVG N TOVG £x0VV 000€l 0ONYiES Y10 TNV GPOAN YPNON TNG
GLGKELNG Kot YVopilovv Tovg KIvdOVOug Tov GuvdEovtal e T xpnon ™. Ta
modwd dev pémet va moilovv pe tov eomhopd. O kabapiopdg Ko n
ouvTPNoMN ToL eEO0MAMGHOD dev TPémet va yiveTal amd Tadld, EKTOG GV elvar
dve TV 8 ETAV Kol 1) OpacTNPLOTNTO TPAYLATOTOEITOL VIO EMIPAEYM.

6. IIPOEIAOITIOIHZH: Awtnpeite T cuokevn oteyvi.

7. MPOEIAOIIOIHXH: TIptv amd tov Kafapiopd TG GUCKEVNC, OTOGVVOESTE
10 KaA®S0 Tpopodociog USB and t cuokeun.

8. ITPOEIAOIIOIHXH: Metd and mapotetapévn xpnon, ot AETiOeg KOTNG
evoéyeton vo (eoTaBovv.

9. H ovokevn dev mpémet va ypnoUOTolEiTOL amd Totdld, ATOUN LE LELWUEVES
COUOTIKEG, aeONTNPLUKES 1) OLOVONTIKES IKOVOTNTES YOPIC TNV EMiPAeym
€EO0VGLOOOTNUEVOV 1) EUTELPOV ATOU®V KOl TAVTO GCOUPMOVO, LE TIC TOPOVCESG
oonyiec.

10. Befowwbeite 611 T0 KaADI0 TpoPodociag kot To fuoua USB dev €yovv
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eppavn Cnpid.

11. Mnv PBovBilete 10 KOADI0, TO PO 1] OAOKANPT TN GLUGKEVT GE VEPO N
0TO100NTTOTE AALO LYPO. MnV ekBETETE TN GLOKELY| GE KAPIKEG GLVONKEG
(Bpoyn, A106 K.AT.)

12. MnV ¥pNGUOTOLEITE TN GVOKEVT LE KOTEGTPOUUUEVO KAADOILO TPOPOOOGiag
USB 1] av éxel méoetl 1 £yl vrootel (Nl pLe 0molovonmote AALO TPOTO 1
dvoiertovpyia. Mnv emokevdlete T GLOKELY LOVOL caG. METAPEPETE TN
oLGKELN TTOL £xEL VTOOTEL PAAPN og Eva aprdd1o KEVTPO GEPPIS Yo EXeyyo 1
emiokevT]. OAEG 01 EMOKEVEG EMTPEMETOL VO TPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO OTd
eEovalodomnuéva kévrpa o€pPic. H axatdAAnin emokevn pmopel va
anoteAéoel coPapd Kivouvo yia Tov ypnoT.

13. Mnv ¥pnOUYLOTOLEITE TN GLOKEVT] KOVTH GE EDPAEKTA VAIKAL.

14. To kaA®od10 Tpopodociog USB dev mpénet va ayyilel Kavtég empavelec.
15. Mnv apnvete ) cvokevn cuvdedepévn og mpilo USB ywpic emifreym.
16. Mnv ypnoponoieite T GLGKELT KOVTA GE vEPD, T.X.: GTO VTOLG, GTNV
UTOVIEPQ 1] TAVE® OO VEPOYDTN KE VEPO.

17. Mnv ypnoyionoteite ) cuokevn evod N uratapio optiletat.

18. Mnv apnvete ) cvokevn va Ppayel. e TEPINT®ON TOV 1| GLGKELN TEGEL
010 vepo evad M pmatapia goptiletal, tpapnéte apéocwg to Pig and v mpila.
Mnyv Balete ta g€plo o0 6TO vEPO EVM 1) GLGKEVT givol GLUVOESEUEVT] GTIV
npila. H cvokeun mpémetl va eheyyBel amd eEg1dtkevptévo nAekTpordYo Tpty
ypnotporomel Eavd.

19. Mnv mdvete T GLGKELT 1] TO TPOPOJOTIKO e PPEYUEVA XEPLOL.

20. Amevepyomoteite T cvokeL KABE POPE TOL TNV ATOUAKPVVETE.

MPOEIAOMOIHIH: MnV XpNOLUOTIOLEITE QUTH TN CUOKEUN
KOVTA OE UTMOVLIEPEC, VTOUG, TILOLVEC ) TTapo oL udaTLIva
ocwpota.

ITeprypoer| TG cLOKEVNG YaMSIGHLOTOG:

1. Kepon

2.Awxémng

3. 006vn:

. ITocootd vIolemodevn G uroTapiog

. [IAnpogopieg yuo v KatdoTaon TG Uratopiog
. IInpogopieg oyetikd pe TV aviykn @OpTIong Kot OTL 1] GUGKELY £val GLVIESEUEVT Yo POPTION
. ITpoctocia Aemidag

. Xtéveg pikovg 1, 2, 3 mm

. Kéioppa pnyaviopot kivnong

. Add1 Yo T cuvtiipnon g Aemidog

NN Wn O o
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8. Bovptoo kabapiopon
9. Kakdd1o tpopodociog

IIpw and v mpd™ YXPNoN:

1. Apaipéote OAa T0. VAKE CLOKEVOOIOG KL LAPKETIVYK

2. XpnowomomvTog £va vypod Tovi, GKOLTIOTE T AETIOO KO TIG EMPAVELEG TOV UNYOVILLOTOG

3. Epapudote 2 otaydveg Aadt (7) otn Aemida g ke@oAng (1) yio cuvTipnomn KoL, 6T GUVEXELD, YPTCLLOTOWGTE Lo
GTEYVN YOPTOTETCETA YL VO, OPOLPEGETE TNV TEPICOELNL.

Xpnon g GLoKEVNC:

1. ®opTioTe TN GLOKELN Y10 VOL TO KAVETE AVTO, GUVIEOVTOS TO KOADI0 TPoPodociog (9) oty vodoyn eoOpTions ot
Bdon g cvokevng.

2. AQov popTiotel TANPOS, UTOPEITE VOL YPTCLULOTOMGETE TI) GLGKEVT YOPIG YTEVEG UNKOVG.

3. Edv embBopeite va xpnoYLOTOMGETE YTEVEG UNKOVG, EMALETE [0l KOTAAANAN XTEVA KOl TOTODETNGTE TPMTO TN XTEVAL
OTO TG KOTING TNG AETIO0G KO, GTN GUVEXELD, TETTE PEYPL VO 0oParicel ot BEon TG.

4. To vo. apapEcETe T XTEVO, AVYIOTE TO KAT® KALT TG YTEVOG KoL PaPESTE OTOAG TN XTEVOL.

YHMEIQXH: MHN ANTIKAG®IZTATE TIX AEITIAEX ENQ H XYXKEYH EINAI ENEPT'OITOIHM ENH.

5. Apo¥ tomobetoete TV emleypévn ¥Téva, TATHOTE TO SoKOTTN (2) Yl VoL EVEPYOTOMOETE T HOVADO.

H cvokeun pmopei emiong va ypnoytorombet evéd givor cuvdedepévn pe to pevpa. Tavtdypova, 1 GUGKELT TPETEL VO
£xEL TOLVAGIOTOV 5% TAPN YOPNTIKOTNTO TG UTATAPIOG, MOTE VO, LNV KOTUOTPOUPEL 1] EVOOUOTOUEVT] LITOTAPIOL.
Doption ™ cvokeEVNG:

H ovokevn Oa mpémet va popriletor petd and kabe xprion, ®ote va dStuo@oAifeton n peyakvtepn duvotn StpkeLo
Comg g protapioc. o va to kévete avtd:

1. Zvvdéote 10 KaA®I10 TPoPodoacias (9) oty VIodoxn EOpTIoNS 6TN PAoT TG GLOKEVNG KOL TO KOAMSIO GE [iat TYN
tpopodociog MONO 5V DC 1A. g avtifetn mepintwon KIVOLVEVEL VL KOEL 1] GLGKEL.

2. v 006vn Ba eppaviotel n KoTdotoon eoptiong g pratapiog arnd 01% g 99%.

3. H pratopio goptiCet péxpt va ptacet oto 100%, petd to omoio 1 cuckevy Oa amevepyonouwoet Ty 006vn yio
eowovounon pratapiog.

4. Amoouvdéote ™ povada amd v mpilo dtav ohokAnpwdei n optTion.

Tovtipnon:

H ovoxkevn Oa mpémet va kabopiletor and Tig evanopeivaces Tpiyeg LeTd and KA ypnom XPNOYLOTOIDOVTOG TNV
mapeydpevn Povptoa (8).

MHN XPHZIMOIIOIEITE NEPO I'TA TON KA®@APIEMO THX XYXKEYHZ.

Eav toxov tpiyes Bpeboldv kétm amd o KAADUIO TOV pnyavicol kKiviiong (6), arocuvo£sTE TO amd T GLUGKELT,
kabopiote TG TPiyeg Ko KAEioTE TO KAALLULAL.

Aaddvete TN Aemida and Kopd o€ Kopd YPNCLOTOLDVTAG TO TapeXOuevo Aadt (7) yio va Leidoete T pBopd TG
Aemidog kot va amo@iyete T O€ppaven Tng Aemidag Kot TG Euplotikng unyovig. Eeopupoote 2 otaydveg Aadt otnv
KwoOpevn Aemido Kot ¥PTCLOTOWGTE Lo GTEYVH YOPTOTETCETA Y1 V. LOCEWETE TNV TEPIGOELX.

Teyvikd otoyeio:

Téon eoptiong: 1 A

Tomog punotapiog: Wvtov Abiov

Xopntikémra protapiog: Abiov-Aiov: 1500mAh
Xpovog Aettovpyiag: £og 180 Aemtd

Xpbdvog eoptiong: 180 rentd

Na xapn tou nepiBaAiovrog. MAnpodopieg oxetikd pe ta andPAnta NAEKTPIKOU Kat NAektpovikol e§onAopol ZUpudwva pe to apbpo 13
napdypadot 1 kat 2 Tou vopou mepi artoBARTWY NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOU §0mALopoU tng 11ng ZemtepBpiov 2015, Ba BEAape va oag
EVNUEPWOOUUE OXETIKA LE TOV 0pBO XELPLOUO TwV ArtoPARTWY NAEKTPLKOU KA NAEKTPOVIKOU E§OTALOMOU:

1. AntayopeUetat n TomoB£Tnon Twv artoBARTWY NAEKTPLKWY Kat NAEKTPOVIKWY CUCKEVWV Hadl pe AAAa amtdBAnTa - autd emBePatwvetal pe
™ ofjpavon pe tn popdn "Staypappévou Kadou", Tou SLatdooel TNV eTAEKTIKR otoKopdr) autol Tou ei6oug Twv amoBARTwWY.

2. O NAEKTPLKOG Ko NAEKTPOVLKOG EEOTIAMLOMOG UITOPEL VO TIEPLEXEL ETUKIVEUVEG OUTLEG, LElypaTa KAl CUCTATIKA TToU, otav aneAeubepwbolv
oto neptBaAAov, pnopei va aroteAécouv coBapr] amelhn yia tnv uyeia Kot Tn {wr Twv avepwnwy Kat Twv {WVTaviyv opyaviopwy. Mropolv
va 08nyfoouv oe oAudpBpa npoPAfpata uyeiag, Onwe Slatapaxég tng 6pacng, TG akorG KoL TG ORALAG, EVW UITopoUV eTtiong va
BAGWouV Ta vedpd, TO CUKWTL KaL TNV KapSLd Kat va ipokaAéoouv Seppatikég nadrioetg. Ot eruBraBeis ovoieg propet emiong va éxouv
SUCEVELG EMUTTWOELG OTO OVATIVEUOTIKO KAl TO avarapaywyLlkd cUoTnHa KoL Ve 08nNyHoouV o KapKLVLKEG 0ANOLWOELS. H katavdAwon
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$UTWV oV avantuooovTaL o€ MOAUCUEVA £8APN, KABWE KAL TWV TIPOIOVTWY TIOU TIPOEPXOVTAL QO QUTA, MIMOPEL VA EXEL WG ATOTEAETUA TLG
nipoavadepBeioes EMUTTWOELG oTNV UYELd.

3. Ta anoPAnTa NAEKTPLKOU KoL NAEKTPOVIKOU e§oTALOOU Tipémel va tapadiSovtal povo oe e§ovotodotnuéva onpeia cUAOYNG, Katdhoyog
Twv omoiwv mpénetL va mepthapBavetat otnv LotooeAiba kabe Afjpou.

4. T volkokupLd Stadpapatifouv onpavtikd poAo otn CURBOAR TOUG OTNV EMAVAXPNOLUOTIOINGN KOL AVAKTNON, OLUIEPAAUBAVOREVNG TNG
avakUKAwong, Twv anoPAftwy e§omAtopou. Atadpapartilet eniong Baotkd poro oto cuotnpa Staxeiplong Twv amoBARTWY NAEKTPLKOU Kat
nAektpovikol e§omALopol Adyw tng Suvatdtntag apeong napddoong oe e§ouctodotnpéva onpeio cuAoyNG Kat TG eEGAeLpng

QVETILOU UNTWVY KOLWVWVIKWY CUVNOELWV TIOU £X0UV WG AMOTEAETHA TNV EYKATAAELPN atoBAfTwY EEOMALGHOU OE XWPOUG Tou Sev
TtpoopilovTat yLa TETOLoUG GKOTTOUG,.

EruAéov, Emotpéte ta amdPAnta nAekTpLkol Kot NAEKTPOVIKOU e§OMALOHOU oToV TOTO apddoong. O Stavouéag, otav popnBevet
€€OMALONO TIOU TIPOOPITETAL VLA VOLKOKUPLA OE QyOPaOTH, UTIOXPEOUTOL VA TApOAAUBAVEL SWPEAY TOV UETOAXELPLOHEVO EEOTTALOMO Ao TaL
VOLKOKUPLA 0TOV TOTO Tapddoong tou v Aoyw eOMALOUOU, UTTO TNV TIPoUTOBEDN OTL O PETAXELPLOPEVOG EEOTALOMOG ElvaL TOU i6lou TUToU
KaL eKtelel TLg (8Leg Aettoupyieg pe tov mapadobévia e§onAopno.

OL XAPTLVEG CUOKEVAOLEG Kat oL 0akOUAEG TtoAuatBuleviou (PE) mpénel va tonoBetovvtal otoug KatdAANAoug KASouG xwpLotrg cUAoYR G
aoTKWV anoBAftwy ocUpdwva pe tnv Ieplypadr Toug. EGv undpyouv watapieg otn cuoKeUn, AUTEG PEMEL va adatpeBoluv Kat va
anoppLpOoUV XwPLOTA OF Lo EyKATAoTaon oUANOYAG Kat aroBnikeuong.

MnV NETATE TN CUOKEUK OTOV KAS0 QOTIKWV artoppippdatwv!i!

2€pBig Edv embupeite va ayopaoete avtoAAaKTIKA A} va TtpoBeite o€ pia amaitnon, mapakahOUHE EMUKOWWVAOTE aneubeiag pue tov
aVTPOoWTo Tou £§€8wae tnv anddelén.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik neemt en volg
de aanwijzingen op. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt
door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik
of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het beoogde
gebruik.

3. Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een USB-stopcontact van
5VI1A

Sluit voor een veiliger gebruik niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan
op ¢én USB-poort.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de buurt van
kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of
personen die niet bekend zijn met het apparaat het niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als ze instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
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het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met het
gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en
onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.

7. WAARSCHUWING: Koppel de USB-stroomkabel los van het apparaat
voordat u het apparaat schoonmaakt.

8. WAARSCHUWING: Na langdurig gebruik kunnen de snijbladen heet
worden.

9. Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen of personen met
beperkte fysieke, sensorische of mentale capaciteiten zonder toezicht van
bevoegde of ervaren personen en altijd in overeenstemming met deze
instructies.

10. Zorg ervoor dat het netsnoer en de USB-stekker niet zichtbaar beschadigd
zijn.

11. Dompel de kabel, stekker of het hele apparaat niet onder in water of een
andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen,
zon, enz.)

12. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde USB-stroomkabel of als het
is gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt. Repareer
het apparaat niet zelf. Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd
servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties
kunnen een ernstig risico vormen voor de gebruiker.

13. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.

14. Het USB netsnoer mag niet in contact komen met hete oppervlakken.

15. Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten op een USB-stopcontact.
16. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water, bijvoorbeeld: onder de
douche, in bad of boven een gootsteen met water.

17. Gebruik het apparaat niet terwijl de batterij wordt opgeladen.

18. Zorg dat het apparaat niet nat wordt. Als het apparaat in het water valt
terwijl de batterij wordt opgeladen, trek dan onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact. Steek uw handen niet in het water terwijl de stekker van het
apparaat in het stopcontact zit. Het apparaat moet worden gecontroleerd door
een gekwalificeerde elektricien voordat het opnieuw wordt gebruikt.

19. Pak het apparaat of de voeding niet vast met natte handen.

20. Schakel het apparaat uit telkens wanneer u het opbergt.
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WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van
baden, douches, zwembaden of soortgelijke
waterlichamen.

Beschrijving van het trimmerapparaat:
1. Hoofd

2.Schakelaar

3. Weergave:

a. Percentage resterende batterij

b. Informatie over batterijstatus

c. Informatie over de noodzaak tot opladen en dat het apparaat is aangesloten voor opladen
4. Mesbescherming

5. Lengte kammen 1, 2, 3 mm

6. Afdekking voor aandrijfmechanisme
7. Olie voor bladonderhoud

8. Reinigingsborstel

9. Netsnoer

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder alle verpakking en marketingmateriaal

2. Gebruik een vochtige doek om het blad en de oppervlakken van het apparaat schoon te vegen

3. Breng 2 druppels olie (7) aan op het kopmes (1) voor onderhoud en gebruik vervolgens een droge papieren doek om
overtollig olie te verwijderen.

Het apparaat gebruiken:

1. Laad het apparaat hiervoor op door het netsnoer (9) in de oplaadaansluiting op de voet van het apparaat te steken.
2. Zodra het apparaat volledig is opgeladen, kunt u het gebruiken zonder lengtekammen.

3. Als je lengtekammen wilt gebruiken, kies dan een geschikte kam en plaats de kam eerst op het snijgedeelte van het
mes en druk vervolgens op de kam totdat deze vastklikt.

4. Om de kam te verwijderen, buig je de onderste clip van de kam en verwijder je de kam voorzichtig.

LET OP: VERVANG DE MESSEN NIET TERWIJL HET APPARAAT IS INGESCHAKELD.

5. Zodra de geselecteerde kam is gemonteerd, drukt u op de schakelaar (2) om het apparaat in te schakelen.

Het apparaat kan ook worden gebruikt terwijl het op stroom is aangesloten. Tegelijkertijd moet het apparaat minimaal
5% batterijcapaciteit vol hebben om de ingebouwde batterij niet te beschadigen.

Het apparaat opladen:

Het apparaat moet na elk gebruik worden opgeladen voor een zo lang mogelijke levensduur van de batterij. Om dit te
doen:

1. Sluit de stroomkabel (9) aan op de oplaadaansluiting op de voet van het apparaat en de kabel op een stroombron van
ALLEEN 5V DC 1A. Anders loop je het risico dat het apparaat doorbrandt.

2. Het display toont de laadstatus van de batterij van 01% tot 99%.

3. De batterij wordt opgeladen tot 100% waarna het apparaat het scherm uitschakelt om de batterij te sparen.

4. Haal de stekker uit het stopcontact als het opladen klaar is.

Onderhoud:

Het apparaat moet na elk gebruik worden gereinigd van achtergebleven haren met behulp van het meegeleverde
borsteltje (8).

GEBRUIK GEEN WATER OM HET APPARAAT SCHOON TE MAKEN.

Als er haren onder de afdekking van het aandrijfmechanisme (6) komen, maak deze dan los van het apparaat, reinig de
haren en sluit de afdekking.

Olie het scheerblad af en toe met de bijgeleverde olie (7) om slijtage van het scheerblad te verminderen en te
voorkomen dat het scheerblad en het scheerapparaat oververhit raken. Breng 2 druppels olie aan op het bewegende
scheerblad en gebruik een droge papieren handdoek om het overtollige olie op te vangen.
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Technische gegevens:
Oplaadspanning: 5V DC 1 A
Soort batterij: Lithium-ion
Capaciteit batterij: 1500mAh
Bedrijfstijd: tot 180 minuten
Oplaadtijd: 180 minuten

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13, lid 1
en 2, van de Wet afgedankte elektrische en elektronische apparatuur van 11 september 2015 willen wij u informeren over de juiste
verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de gescheiden inzameling van dit soort afval wordt bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
talrijke gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, en kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen
en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid,
kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van

c € rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.
Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en
apart worden afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.
Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOIJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upoStevajte navodila
iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata,
ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne uporabljajte za
noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno predvideno uporabo.

3. Napravo lahko prikljucite le na vti¢nico USB 5V/1A

Zaradi varnejSe uporabe na eno vti¢nico USB ne prikljucujte vec elektri¢nih
naprav hkrati.

4. Pri uporabi naprave v blizini otrok bodite Se posebej previdni. Otrokom ne
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dovolite, da se igrajo z napravo ne dovolite, da bi napravo uporabljali otroci ali
osebe, ki je ne poznajo.

5. OPOZORILO: To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkusen;j ali znanja o opremi, ¢e to pocnejo pod nadzorom osebe,
odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo
naprave in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z
opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e
so starej$i od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: napravo hranite na suhem.

7. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem naprave odklopite napajalni kabel USB od
naprave.

8. OPOZORILO: Po daljsi uporabi se lahko rezila za rezanje segrejejo.

9. Naprave ne smejo uporabljati otroci, osebe z zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi brez nadzora pooblas¢enih ali
izkuSenih oseb in vedno v skladu s temi navodili.

10. Prepricajte se, da napajalni kabel in vti¢ USB nista vidno poskodovana.
11. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo
tekoc¢ino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)

12. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom USB ali ¢e je
bila naprava padla ali kako drugace posSkodovana ali Ce se je pokvarila.
Naprave ne popravljajte sami. Poskodovano napravo odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. VVsa popravila lahko opravljajo le
pooblasceni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno
tveganje za uporabnika.

13. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.

14. Napajalni kabel USB se ne sme dotikati vro¢ih povrsin.

15. Naprave, prikljucene v vti€nico USB, ne pus¢ajte brez nadzora.

16. Naprave ne uporabljajte v bliZini vode, npr. pod tuSem, v kopeli ali nad
umivalnikom z vodo.

17. Naprave ne uporabljajte, ko se baterija polni.

18. Ne dovolite, da se naprava zmo¢i. Ce naprava med polnjenjem baterije
pade v vodo, takoj izvlecite vti€ iz vti¢nice. Medtem ko je naprava priklju¢ena
na elektricno omrezje, ne mecite rok v vodo. Napravo mora pred ponovno
uporabo preveriti usposobljen elektricar.

19. Naprave ali elektri¢nega napajalnika ne prijemajte z mokrimi rokami.

20. Napravo izklopite vsaki¢, ko jo odlozite.
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% OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini kopalis¢,
% tusev, bazenov ali podobnih vodnih teles.

Opis naprave za obrezovanje:

2.Stikalo

. Zaslon:

. Odstotek preostale baterije

. Informacije o stanju baterije
Informacije o potrebi po polnjenju in o tem, da je naprava prikljucena za polnjenje
. Zascita rezil

Grebeni dolzine 1, 2, 3 mm

. Pokrov za pogonski mehanizem
Olje za vzdrzevanje rezil

. Copi¢ za Gitenje

. Napajalni kabel

©XUOULAO TP W

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite vso embalazo in trzenjsko gradivo

2. Z vlazno krpo obrisite rezilo in povr$ine stroja

3. Za vzdrzevanje na rezilo glave (1) nanesite 2 kapljici olja (7) in nato s suho papirnato brisa¢o odstranite morebitni
presezek.

Uporaba naprave:

1. Napravo napolnite tako, da napajalni kabel (9) prikljucite v vti¢nico za polnjenje na podstavku naprave.

2. Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo lahko uporabljate brez dolzinskih glavnikov.

3. Ce Zelite uporabljati glavnike za dolzino, izberite ustrezen glavnik in ga najprej namestite na rezalni del rezila, nato
pa pritisnite, dokler se ne zaskoci.

4. Ce zelite odstraniti glavnik, upognite spodnjo sponko glavnika in neZno odstranite glavnik.

OPOMBA: NE MENJAJTE REZIL, KO JE ENOTA VKLJUCENA.

5. Po namestitvi izbranega glavnika pritisnite stikalo (2), da vklopite enoto.

Napravo lahko uporabljate tudi, ko je priklju¢ena na elektri¢no omrezje. Hkrati mora biti naprava napolnjena z
najmanj 5 % kapacitete baterije, da ne poskodujete vgrajene baterije.

Polnjenje naprave:

Napravo je treba polniti po vsaki uporabi, da zagotovite ¢im daljSo Zivljenjsko dobo baterije. To storite tako:

1. Prikljucite napajalni kabel (9) v vti¢nico za polnjenje na podnoZzju naprave in kabel v vir napajanja SAMO 5V DC
1A. V nasprotnem primeru tvegate, da se naprava izzge.

2. Na zaslonu se prikaze stanje napolnjenosti baterije od 01 % do 99 %.

3. Baterija se polni, dokler ne doseze 100 %, nakar naprava izklopi prikazovalnik, da var¢uje z baterijo.

4. Ko je polnjenje konc¢ano, enoto izkljucite iz elektricnega omrezja.

Vzdrzevanje:

Napravo je treba po vsaki uporabi ocistiti dlak s prilozeno krtacko (8).

ZA CISCENJE NAPRAVE NE UPORABLJAJTE VODE.

Ce se pod pokrov pogonskega mehanizma (6) znajdejo lasje, ga odklopite od naprave, ogistite lase in zaprite pokrov.
S prilozenim oljem (7) obcasno naoljite rezilo, da zmanjSate obrabo rezila ter preprecite segrevanje rezila in brivnika.
Na premikajoce se rezilo nanesite 2 kapljici olja in s suho papirnato brisaco poberite presezek.

Tehnicni podatki:

Napetost polnjenja: 5V DC 1 A
Vrsta baterije: litij-ionska
Kapaciteta baterije: 1500 mAh
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(i:as delovanja: do 180 minut
Cas polnjenja: 180 minut

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "prertanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo pa lahko
tudi ledvice, jetra in srce ter povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter

povzrotijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj
navedene udinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na poobla$¢enih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni

strani posamezne obdine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako

ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na pooblaséene
c € zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pus¢a na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene

gospodinjstvom, kupcu brezpla¢no prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na mestu dobave te opreme, e je rabljena oprema iste vrste

in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih

odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladi$¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kdyttod ja noudata niissad annettuja ohjeita.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kayttotarkoituksen mukaisesta kidytostd tai epdasianmukaisesta késittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttdon. Ald kiyti muuhun tarkoitukseen, joka
el ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen kanssa.

3. Laite tulee kytked vain 5V/1 A USB-pistorasiaan

Turvallisemman kédyton varmistamiseksi dlé liitd useita sdhkdlaitteita samaan
USB-porttiin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kiytit laitetta lasten ollessa paikalla. Ali anna
lasten leikkii laitteella 414 anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivét
tunne laitetta, kdyttaa sita.

5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla
ei ole kokemusta tai tietdmysta laitteesta, jos tdmé tapahtuu heidén
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu

49



ohjeet laitteen turvallisesta kdytostd ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon
liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ellei toimintaa
suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: Pida laite kuivana.

7. VAROITUS: Irrota USB-virtakaapeli laitteesta ennen laitteen puhdistamista.
8. VAROITUS: Pitkéaikaisen kdyton jalkeen leikkuuterdt voivat kuumentua.
9. Laitetta eivdt saa kdyttda lapset tai henkildt, joilla on heikentynyt fyysinen,
aistillinen tai henkinen toimintakyky, ilman valtuutettujen tai kokeneiden
henkiliden valvontaa ja aina ndiden ohjeiden mukaisesti.

10. Varmista, ettéd virtajohto ja USB-pistoke eivét ole nidkyvésti vaurioituneet.
11. Ali upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta séfiolosuhteille (sade, aurinko jne.)

12. Ala kiyti laitetta vaurioituneella USB-virtakaapelilla tai jos laite on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai siindi on toimintahdiriditd. Ald
korjaa laitetta itse. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltokeskukseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat suorittaa vain
valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran
kayttajalle.

13. Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihelli.

14. USB-virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.

15. Al4 jiti laitetta USB-pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.

16. Al kiiyti laitetta veden liheisyydessd, esimerkiksi: suihkussa,
kylpyammeessa tai lavuaarin padlla, jossa on vetta.

17. Ald kiiyti laitetta akun latauksen aikana.

18. Al4 anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen akun latauksen aikana,
vedi verkkopistoke vilittdmasti ulos pistorasiasta. Al laita kiisidsi veteen
laitteen ollessa kytkettynd. Laite on tarkistettava pétevin sihkdasentajan
toimesta ennen kuin sitd kaytetdan uudelleen.

19. Al tartu laitteeseen tai virtaldhteeseen mirilli késilla.

20. Kytke laite pois péélté aina, kun laitat sen pois.

VAROITUS: Al4 kayt3 tats laitetta kylpyammeiden,
suihkujen, uima-altaiden tai vastaavien vesistojen
laheisyydessa.
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Trimmerilaitteen kuvaus:

1. Paa

2.Kytkin

3. Néytto:

a. Jaljelld olevan akun prosenttiosuus
b. Tiedot akun tilasta

c. Tieto lataustarpeesta ja siitd, etté laite on kytketty latausta varten
4. Terén suojaus

. Pituuskammat 1, 2, 3 mm

. Vetomekanismin suojus

7. Oljy teréin huoltoa varten

8. Puhdistusharja

9. Virtajohto

o o

Ennen ensimmdisti kayttoa:

1. Poista kaikki pakkaukset ja markkinointimateriaalit

2. Pyyhi koneen terd ja pinnat kostealla liinalla

3. Levitd 2 tippaa 0ljyé (7) paén terdén (1) huoltoa varten ja poista yliméardinen 6ljy kuivalla paperipyyhkeelld.

Laitteen kédyttdminen:

1. Lataa laite titd varten kytkemalld virtajohto (9) laitteen pohjassa olevaan latauspistorasiaan.

2. Kun laite on ladattu tdyteen, voit kdyttda sitd ilman pituuskampoja.

3. Jos haluat kédyttaa pituuskampoja, valitse sopiva kampa ja aseta kampa ensin terdn leikkuuosaan ja paina sitten,
kunnes se napsahtaa paikalleen.

4. Kun haluat poistaa kamman, taivuta kamman alareunan pidiketta ja irrota kampa varovasti.

HUOMAUTUS: ALA VAIHDA TERIA LAITTEEN OLLESSA PAALLA.

5. Kun valittu kampa on asennettu, kytke laite padlle painamalla kytkintd (2).

Laitetta voidaan kayttdd myos silloin, kun se on kytketty verkkovirtaan. Samalla laitteen akkukapasiteetin tulee olla
vahintdén 5 % tdynni, jotta sisddnrakennettu akku ei vaurioidu.

Laitteen lataaminen:

Laite on ladattava jokaisen kéyttokerran jalkeen, jotta akun kayttoiké olisi mahdollisimman pitkd. Néin toimitaan:

1. Kytke virtajohto (9) laitteen pohjassa olevaan latausliitédntaén ja kaapeli VAIN 5V DC 1A -virtaldhteeseen. Muuten
vaarana on laitteen palaminen.

2. Naytossa nakyy akun varaustila 01 %:sta 99 %:iin.

3. Akku latautuu, kunnes se saavuttaa 100 %, jonka jdlkeen laite sammuttaa ndyton akun sadstamiseksi.

4. Irrota laite pistorasiasta, kun lataus on paittynyt.

Huolto:

Laite on puhdistettava jéljella olevista hiuksista jokaisen kéyttokerran jalkeen mukana toimitetulla harjalla (8).

ALA KAYTA VETTA LAITTEEN PUHDISTAMISEEN.

Jos hiuksia paisee kidyttomekanismin suojuksen (6) alle, irrota se laitteesta, puhdista hiukset ja sulje suojus.

Oljyé terd aika ajoin mukana toimitetulla 6ljylld (7) terédn kulumisen véihentimiseksi ja teréin ja parranajokoneen
kuumenemisen estamiseksi. Levitd 2 tippaa 0ljyd liikkuvaan terdédn ja kdytd kuivaa paperipyyhetta ylimaéréisen 6ljyn
kerddamiseen.

Tekniset tiedot:

Latausjénnite: IATAUSJANNITE: 5V DC 1 A
Akkutyyppi: Litium-ioni

Akun kapasiteetti: Akku: Litium-Lithium: 1500mAh
Toiminta-aika: jopa 180 minuuttia

Latausaika: lataus: 180 minuuttia
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Ympdriston vuoksi. Tietoa sdhké- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. pdivanad 2015 annetun sdhké- ja elektroniikkalaiteromusta
annetun lain 13 §&:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sahké- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta késittelysta:
1. S&hko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jitteen joukkoon - tdmé vahvistetaan merkinnélla "yliviivatun roskiksen"
muodossa, jossa maarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Séhko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltda vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristo6n joutuessaan voivat aiheuttaa
vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja eldmaélle. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten nako-, kuulo- ja
puhehdirioitd, ja ne voivat myos vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydantd seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myés
haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperallad kasvavien kasvien
ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on luovutettava ainoastaan valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan
verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntamisen, myos kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on myos
keskeinen asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat luovuttaa sahko- ja elektroniikkalaitteita
suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin,
joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta sahko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on
otettava kotitalouksilta kdytetyt laitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja
toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) on sijoitettava asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskerdysta varten niiden
kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hdvitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ instrukcj¢ obstugi i
postepowac wedlug wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewlasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych
celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wylacznie do gniazdka USB 5V/1A
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego portu USB, nie
nalezy rownocze$nie wiacza¢ wielu urzadzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac szczeg6lng ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia,
gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy dopuszczaé dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub
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znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod nadzorem osoby odpowiadajacej
za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzg¢tem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te s3 wykonywane pod
nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.

7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia, odtacz od niego kabel
zasilajacy USB.

8. OSTRZEZENIE: Po dhuzszym uzytkowaniu, ostrza thace moga si¢
nagrzewac.

9. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci, osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej oraz psychicznej bez nadzoru 0sob
uprawnionych lub doswiadczonych i zawsze zgodnie z niniejszg instrukcja.
10. Nalezy zwrdci¢ uwage czy przewdd zasilajacy oraz wtyczka USB nie
posiada zadnych widocznych uszkodzen.

11. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.)

12. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym USB, lub
jesli zostalo upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub
nieprawidlowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢ wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidlowo wykonana naprawa moze
spowodowac¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika.

13. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.

14. Przewdd zasilania USB nie moze dotykac goracych powierzchni.

15. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia do gniazdka USB bez
nadzoru.

16. Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wody np.: pod prysznicem, w
wannie ani nad umywalkg z woda.

17. Nie uzywac urzadzenia, podczas fadowania akumulatora.

18. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W przypadku, gdy urzadzenie
wpadnie do wody podczas tadowania akumulatora, natychmiast wyciggna¢
wtyczke zasilacza z gniazdka sieciowego. Nie wolno wklada¢ rak do wody,
gdy urzadzenie jest wiaczone do sieci. Przed ponownym uzyciem, urzadzenie
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musi by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.
19. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani zasilacza mokrymi dtonmi.
20. Urzadzenie nalezy wylacza¢ kazdorazowo przy odktadaniu go.

Q OSTRZEZENIE: Nie stosowa¢ tego sprzetu w poblizu wanien,
% prysznicow, basendéw i podobnych zbiornikdw z woda.

Opis urzadzenia trymer:

1. Glowica

2.Wiacznik

3. Wyswietlacz:

a. Procent pozostatej baterii

b. Informacja o statusie dziatania na baterii
c. Informacja o potrzebie tadowania i ze urzadzenie jest podtaczone do fadowania
4. Zabezpieczenie ostrza

5. Grzebienie dlugosciowe 1,2, 3 mm

6. Ostona mechanizmu napgdowego

7. Oliwa do konserwacji ostrza

8. Pedzelek do czyszczenia

9. Przewdd zasilajacy

Prze pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie materiaty pakowe i marketingowe

2. Przy pomocy wilgotnej $ciereczki przetrzyj ostrze i powierzchnie urzadzenia

3. Zaaplikuj 2 krople oliwy (7) na ostrze glowicy (1) w celu konserwacji i nastepnie przy pomocy suchego recznika
papierowego usun nadmiar.

Uzywanie urzadzenia:

1. Nataduj urzadzenie w tym celu podtacz przewdd zasilajacy (9) do gniazda tadowania znajdujacego si¢ w podstawie
urzadzenia.

2. Po pelnym natadowaniu mozesz uzywac urzadzenia bez grzebieni dtugosciowych.

3. Jezeli checesz uzywac grzebieni dtugosciowych nalezy wybra¢ odpowiedni grzebien i najpierw natozy¢ grzebien na
czg$¢ tnacg ostrza a nastgpnie docisna¢ az zaskoczy w swoje miejsce.

4. Aby zdjac¢ grzebien nalezy odgia¢ dolny zaczep grzebienia i delikatnie zdja¢ grzebien.

UWAGA: NIE NALEZY WYMIENIAC OSTRZY W CZASIE GDY URZADZENIE JEST WLACZONE.

5. Po zamontowaniu wybranego grzebienia naci$nij wlacznik (2) w celu wlaczenia urzadzenia.

Urzadzenia mozna uzywaé rowniez podczas gdy jest podiaczone do zasilania. Jednocze$nie urzadzenie powinno miec¢
minimum 5% pojemnosci baterii petne aby nie uszkodzi¢ wbudowanego akumulatora.

Ladowanie urzadzenia:

Urzadzenie powinno by¢ natadowane po kazdym uzyciu w celu zapewnienia jak najdtuzszej zywotnosci baterii. W
tym celu:

1. Podlacz przewdd zasilajacy (9) do gniazda tadowania znajdujacego si¢ w podstawie urzadzenia a przewod do zrodia
zasilania o napigciu WYLACZNIE 5V DC 1A. W innym wypadku narazasz urzadzenie na przepalenie.

2. Na wyswietlaczu pojawi si¢ status natladowania baterii od 01% do 99%.

3. Bateria taduje si¢ az osiagnie 100% po tym urzadzenie wylaczy wyswietlacz w celu oszczednosci baterii.

4. Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Konserwacja:

Urzadzenie nalezy po kazdym uzyciu wyczysci¢ z zalegajacych wloséw przy pomocy zataczonego pedzelka (8).

NIE NALEZY UZYWAC WODY DO CZYSZCZENIA URZADZENIA.

Jezeli jakie$ wtosy dostana si¢ pod ostong mechanizmu napgdowego (6) nalezy go odiaczy¢ od urzadzenia, wyczyscié
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wlosy i zamkna¢ ostong.

Co jaki$ czas nalezy oliwi¢ ostrze przy pomocy zataczonej oliwy (7) w celu zmniejszenia zuzycia ostrza i nie
nagrzewania si¢ ostrza i golarki. Nalezy zaaplikowa¢ 2 kroplg oliwy na ruchome ostrzg¢ i przy pomocy suchego
recznika papierowego zebra¢ nadmiar.

Dane techniczne:

Napigcie tadowania: 5V DC 1 A
Typ Baterii: Litowo-Jonowa
Pojemnos¢ baterii: 1500mAh
Czas pracy: do 180 minut

Czas tadowania: 180 minut

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11

wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego facznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w

formie , przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sie

do $Srodowiska moga powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych

dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,

oraz wywoftac choroby skdry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz

doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozic¢

w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wyfgcznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zostac

zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni

réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich
C E bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozgdanych nawykow spotecznych skutkujacych

pozostawianiem odpadéw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla

gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu

dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki

odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i

sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowad sie bezposrednio ze

sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e seguire le
indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni causati
da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da una
manipolazione impropria.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare
per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
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3. L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente a una presa USB da
5V/1A

Per un uso piu sicuro, non collegare contemporaneamente piu dispositivi
elettrici a una singola porta USB.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il dispositivo in presenza di
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non
permettere ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con il dispositivo di
utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di
eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali, 0 da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a
condizione che cid avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. |
bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione
dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: Mantenere ['unita asciutta.

7. AVVERTENZA: prima di pulire il dispositivo, scollegare il cavo di
alimentazione USB dal dispositivo.

8. AVVERTENZA: dopo un uso prolungato, le lame di taglio potrebbero
surriscaldarsi.

9. L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini, persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali senza la supervisione di persone
autorizzate o esperte e sempre in conformita alle presenti istruzioni.

10. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina USB non siano
visibilmente danneggiati.

11. Non immergere il cavo, la spina o l'intero dispositivo in acqua o altri
liquidi. Non esporre il dispositivo agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.)
12. Non utilizzare il dispositivo con un cavo di alimentazione USB
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o se presenta
malfunzionamenti. Non riparare il dispositivo da soli. Portare il dispositivo
danneggiato presso un centro di assistenza competente per l'ispezione o la
riparazione. Tutte le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di
assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi rischi
per l'utente.

13. Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di materiali inflammabili.

14. 1l cavo di alimentazione USB non deve toccare superfici calde.
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15. Non lasciare incustodito I'apparecchio collegato a una presa USB.

16. Non utilizzare il dispositivo in prossimita dell'acqua, ad esempio sotto la
doccia, nella vasca da bagno o sopra un lavandino con acqua.

17. Non utilizzare il dispositivo mentre la batteria ¢ in carica.

18. Non lasciare che il dispositivo si bagni. Se il dispositivo cade in acqua
mentre la batteria ¢ in carica, estrarre immediatamente la spina dalla presa di
corrente. Non mettere le mani nell'acqua mentre 1'apparecchio ¢ collegato.
L'apparecchio deve essere controllato da un elettricista qualificato prima di
essere riutilizzato.

19. Non afferrare I'apparecchio o I'alimentatore con le mani bagnate.

20. Spegnere I'apparecchio ogni volta che lo si ripone.

AVVERTENZA: Non utilizzare questo apparecchio in
prossimita di vasche da bagno, docce, piscine o altri specchi
d'acqua.

Descrizione del tagliabordi:

1. Testa

2.Interruttore

3. Display:

a. Percentuale di batteria residua

b. Informazioni sullo stato della batteria

c. Informazioni sulla necessita di ricarica e sul fatto che il dispositivo & collegato per la ricarica
4. Protezione della lama

5. Pettini di lunghezza 1, 2, 3 mm

6. Coperchio per meccanismo di azionamento
7. Olio per la manutenzione delle lame

8. Spazzola di pulizia

9. Cavo di alimentazione

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere tutti gli imballaggi e i materiali di marketing

2. Con un panno umido, pulire la lama e le superfici della macchina

3. Applicare 2 gocce di olio (7) sulla lama della testina (1) per la manutenzione, quindi utilizzare un panno di carta
asciutto per rimuovere I'eccesso.

Utilizzo dell'apparecchio:

1. Per caricare I'apparecchio, inserire il cavo di alimentazione (9) nella presa di ricarica sulla base dell'apparecchio.
2. Una volta completamente carico, € possibile utilizzare I'apparecchio senza pettini di lunghezza.

3. Se si desidera utilizzare i pettini per la lunghezza, selezionare un pettine adatto e posizionarlo prima sulla parte
tagliente della lama, quindi premere finché non scatta in posizione.

4. Per rimuovere il pettine, piegare la clip inferiore del pettine e rimuoverlo delicatamente.

NOTA: NON SOSTITUIRE LE LAME MENTRE L'APPARECCHIO E ACCESO.

5. Una volta montato il pettine selezionato, premere l'interruttore (2) per accendere I'apparecchio.

L'apparecchio puo essere utilizzato anche quando ¢ collegato alla corrente. Allo stesso tempo, I'apparecchio deve avere
almeno il 5% di batteria piena, per non danneggiare la batteria integrata.
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Ricarica del dispositivo:

11 dispositivo deve essere caricato dopo ogni utilizzo per garantire la massima durata della batteria. A tal fine:

1. Collegare il cavo di alimentazione (9) alla presa di ricarica sulla base del dispositivo e il cavo a una fonte di
alimentazione di SOLI 5V DC 1A. Altrimenti si rischia di bruciare il dispositivo.

2. Il display visualizza lo stato di carica della batteria da 01% a 99%.

3. La batteria si carica fino a raggiungere il 100%, dopodiché l'unita spegne il display per risparmiare la batteria.
4. Al termine della carica, scollegare I'unita.

Manutenzione:

Dopo ogni utilizzo, I'apparecchio deve essere pulito dai peli residui utilizzando la spazzola in dotazione (8).

NON UTILIZZARE ACQUA PER PULIRE L'APPARECCHIO.

Se i capelli finiscono sotto il coperchio del meccanismo di azionamento (6), scollegarlo dall'apparecchio, pulirlo e
richiudere il coperchio.

Oliate la lama di tanto in tanto con l'olio in dotazione (7) per ridurre I'usura della lama e per evitare che la lama e il
rasoio si riscaldino. Applicare 2 gocce di olio sulla lama in movimento e utilizzare un tovagliolo di carta asciutto per
raccogliere I'eccesso.

Dati tecnici:

Tensione di carica: 5V DC 1 A

Tipo di batteria: ioni di litio

Capacita della batteria: 1500mAh

Tempo di funzionamento: fino a 180 minuti
Tempo di ricarica: 180 minuti

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafile 2,
della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.
2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una serie
di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie
della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il
consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute.
3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun Comune.
4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di

c E apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.
Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, & obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei
familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.
Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio € dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio.
Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!
Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV
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1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvénder apparaten och olj
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att
apparaten anvands pa ett sitt som inte 6verensstimmer med dess avsedda
anvindning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten ér endast avsedd for hushéllsbruk. Anviand den inte for nagot
annat 4ndamal som inte ir forenligt med dess avsedda anvéndning.

3. Enheten ska endast anslutas till ett USB-uttag pa 5V/1A

For sdkrare anvindning ska du inte ansluta flera elektriska enheter till en enda
USB-port samtidigt.

4. Var sirskilt forsiktig ndr du anvinder enheten nér barn ar i ndrheten. Lat inte
barn leka med enheten. Lat inte barn eller personer som inte kdnner till enheten
anvéinda den.

5. VARNING: Denna utrustning fir anvéndas av barn dver 8 &r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan
erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker under 6verinseende
av en person som ansvarar for deras sikerhet eller om de har fétt instruktioner
om sdker anvdndning av utrustningen och dr medvetna om de faror som &r
forknippade med dess anvdndning. Barn far inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhall av utrustningen fér inte utféras av barn, savida de inte
ar over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.

6. VARNING: Hall enheten torr.

7. VARNING: Innan du reng6r enheten ska du koppla bort USB-stromkabeln
fran enheten.

8. VARNING: Efter langvarig anvindning kan skirbladen bli varma.

9. Apparaten far inte anvindas av barn eller personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga utan overvakning av behoriga eller erfarna
personer och alltid i enlighet med dessa anvisningar.

10. Se till att stromkabeln och USB-kontakten inte dr synligt skadade.

11. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller annan
vatska. Utsétt inte enheten for vaderforhallanden (regn, sol etc.)

12. Anvind inte enheten med en skadad USB-stromkabel eller om den har
tappats eller skadats pa ndgot annat sétt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte enheten sjdlv. Limna in den skadade enheten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far endast
utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktiga reparationer kan innebéra
allvarliga risker for anvéndaren.

13. Anvénd inte apparaten i ndrheten av littantandliga material.

14. USB-stromkabeln far inte komma i kontakt med heta ytor.
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15. Lamna inte enheten ansluten till ett USB-uttag utan uppsikt.

16. Anvind inte enheten i nirheten av vatten, t.ex. i duschen, i badkaret eller
over ett handfat med vatten.

17. Anvind inte enheten medan batteriet laddas.

18. Lat inte enheten bli blot. Om apparaten skulle falla i vatten medan batteriet
laddas ska du omedelbart dra ut stickkontakten ur eluttaget. Sank inte ner
hidnderna i vattnet nir apparaten r inkopplad. Enheten maste kontrolleras av
en behorig elektriker innan den tas i bruk igen.

19. Ta inte i apparaten eller stromforsérjningen med vata hénder.

20. Stdng av apparaten varje gdng du lagger undan den.

Q VARNING: Anvand inte denna apparat i narheten av badkar,
% duschar, simbassanger eller liknande vattensamlingar.

Beskrivning av trimmeranordningen:

1. Huvud

2.Strémbrytare

3. Display:

a. Procentuell aterstaende batteritid

b. Information om batteriets status

c. Information om behovet av att ladda och att enheten é&r ansluten for laddning
4. Skydd av bladet

5. Langdkammar 1, 2, 3 mm

6. Skydd for drivmekanism

7. Olja for underhall av blad

8. Rengoringsborste
9. Nitkabel

Fore forsta anvindning:

1. Ta bort allt forpacknings- och marknadsforingsmaterial

2. Torka av maskinens blad och ytor med en fuktig trasa

3. Applicera 2 droppar olja (7) pa huvudbladet (1) for underhall och anvind sedan en torr pappershandduk for att ta
bort eventuellt overskott.

Anvénda apparaten:

1. Ladda enheten genom att ansluta nitsladden (9) till laddningsuttaget pa enhetens bas.

2. Nar apparaten ér fulladdad kan du anvéinda den utan langdkammar.

3. Om du vill anvédnda ldngdkammar ska du vélja en 1dmplig kam och forst placera kammen pa bladets skidrande del
och sedan trycka tills den sndpper pé plats.

4. For att ta bort kammen bojer du kammens nedre klamma och tar forsiktigt bort kammen.

OBS: BYT INTE UT BLADEN NAR ENHETEN AR PASLAGEN.

5. Nar den valda kammen har monterats trycker du pa strombrytaren (2) for att sla pa enheten.

Apparaten kan dven anvindas nér den 4r ansluten till stromforsérjningen. Samtidigt bor enheten ha minst 5%
batterikapacitet full for att inte skada det inbyggda batteriet.

Laddning av enheten:

Enheten bor laddas efter varje anvéndning for att sdkerstélla langsta mojliga batteritid. Gor s& har:

1. Anslut stromkabeln (9) till laddningsuttaget pa enhetens undersida och kabeln till en stromkélla pa endast 5V DC
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1A. Annars riskerar du att branna upp apparaten.

2. Pa displayen visas batteriets laddningsstatus fran 01% till 99%.

3. Batteriet laddas tills det nar 100% varefter enheten stinger av displayen for att spara batteri.
4. Koppla ur enheten nér laddningen ér klar.

Underhall:

Enheten ska rengoras fran kvarvarande har efter varje anvindning med hjélp av den medf6ljande borsten (8).
ANVAND INTE VATTEN FOR ATT RENGORA APPARATEN.

Om det kommer har under drivmekanismens lock (6) ska du koppla bort den fran apparaten, rengora héret och sténga
locket.

Olja in bladet dd och d& med den medfoljande oljan (7) for att minska slitaget pa bladet och forhindra att bladet och
rakapparaten blir for varma. Applicera 2 droppar olja pé det rérliga bladet och anvind en torr pappershandduk for att
samla upp Overskottet.

Tekniska data:
Laddningsspanning: 5V DC 1 A
Batterityp: Litiumjon
Batterikapacitet: 1500mAh
Driftstid: upp till 180 minuter
Laddningstid: 180 minuter

For miljons skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och
13.2 i lagen om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi informera dig
om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:
1. Det &r forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekraftas genom markning i form av en
"6verkorsad soptunna", som bestaller selektiv insamling av denna typ av avfall.
2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, nér de slapps ut i miljon, kan utgéra
ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till manga hélsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och
talstérningar, och kan dven skada njurar, lever och hjarta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerskador. Konsumtion av véxter som véxer pa férorenad mark och av
produkter som framstallts av dessa kan leda till ovanndmnda halsoeffekter.
3. Avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nér det géller att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk

c E utrustning, eftersom det &r majligt att Iamna avfallet direkt till godkanda insamlingsstallen och eliminera o6nskade sociala vanor som
innebér att avfallet lamnas pa platser som inte &r avsedda for detta andamal.
Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributér som
levererar utrustning avsedd for hushall till en kopare ar skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka begagnad utrustning fran hushall pa den plats dar
utrustningen levererades, férutsatt att den begagnade utrustningen dr av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.
Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och férvaringsanlaggning.
Apparaten far inte kastas i den kommunala avfallsbehallaren!!!
Service Om du vill képa reservdelar eller géra en reklamation, vénligen kontakta direkt den aterférséljare som utfardat kvittot.

PnkoBoacTBO 32 ynorpeda (BG)

ObIIH YCJIOBHUA 3A BE3OITACHOCT
BAXXHU UHCTPYKLHWU 3A BE3OITACHOCT I1PU YIIOTPEBA
[NPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BB/IEIN CIIPABKU

1. HpO‘ICTCTC HHCTPYKIUUTE 3a CKCIUIOATAlWA ITPEAN Ja U3II0JI3BATC ypClaa U
cra3BaiiTe ChABPKAIIUTE CE B TAX YKa3aHUA. HpOI/ISBO)II/ITeJ'ISIT HE HOCH
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OTTOBOPHOCT 3a LIETH, IPUUMHEHH OT U3I0JI3BaHe Ha ypeza He IO
npeHa3HauYeHUEe WIK OT HeNPaBUIIHO OOpaBeHe C HEro.

2. YpenbT e mpeaHa3HaueH camo 3a JoMaiHa ynorpeba. He ro usnomnspaiite
3a HUKAKBHU APYTH LEIH, HECHbBMECTUMHU C MPETHA3HAYCHUETO MY.

3. YcrpoiicTBoTo TpsibBa 1a ce cBbp3Ba camo kbM USB ruesno 5V/1A

3a nmo-6e3onacHa ynorpeda He CBbP3BAUTE €THOBPEMEHHO HIKOJIKO
€JICKTPUYECKH yCTpoiicTBa KbM enuH USB mopT.

4. bpaere ocoOeHO BHUMATEITHHU, KOTAaTO U3IOJI3BATEe YCTPOHUCTBOTO, KOTATO
HAOKOJI0 UMa Aena. He mo3BonsiBaiiTe Ha Jiena 1a CH UTPasiT ¢ yCTPOMCTBOTO
HE M03BOJISIBAaliTE Ha JIela WIK Ha JIMLA, KOUTO HE Ca 3all03HATH C
YCTPOMCTBOTO, J1a IO U3MOJ3BAT.

5. ITPEAYIIPEXX/IEHUE: ToBa ycTpoHCTBO MOXKE J1a CE U3I0J3BA OT Jlena
HaJ 8 rOMHU U JIHLIa C HAMaJeH! (PU3UYECKU, CEH30PHHU UM YMCTBEHU
CIIOCOOHOCTH, MJIH JInLa 0€3 ONUT WM O3HaHMsI 3a 000PY/BAHETO, aKO TOBA
CTaBa IOJ] HaJ[30pa Ha JIMIIe, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 0€30MacHOCT, WK aKo ca
UM JIaJIeHU UHCTPYKIIMH 32 0€3011aCHO M3MOJI3BaHE Ha YCTPOICTBOTO U ca
3ar03HAaTH C OMACHOCTUTE, CBbP3aHU C U3IONI3BaHEeTO My. Jlenara He TpsOBa ga
urpasr ¢ obopyasanero. [louncTBaneTo u moaIpHKKaTa HA 000PYABAHETO HE
TpsiOBa J1a ce U3BBPIUIBAT OT JEIla, OCBEH aKo TE€ HE ca Ha Bb3pacT Haj 8
TOJIMHU U JIEHHOCTTA HE C€ U3BBPILIBA 10/ HAJ30D.

6. IIPEAYTIPEXIEHUE: CexpansBaiite ycTpoiiCTBOTO Ha CyX0O MSCTO.

7. MPEAYITPEXIEHUE: Ilpenu na mouncTuTe yCTPOHCTBOTO, U3KITIOUETE
USB 3axpanBamiust kaGen oT ycTpoHCTBOTO.

8. MPEAVIIPEX/IEHUE: Cnen nmpoab/iKATETHA YIOTPeOa PEKEITUTE
oCTpHeTa MOXKE J1a Ce HarpesT.

9. YpensT He TpsIOBa 11a ce U3MOJ3Ba OT JIENa, JIUIA C HAMAJICH! (PU3NIECKH,
CETHBHHU WJIM YMCTBEHH CLIOCOOHOCTH 0€3 Ha/l30pa Ha YITbIHOMOIIECHU WIIN
OTIUTHM JIMIIA ¥ BUHATH B CHOTBETCTBHE C T€3U MHCTPYKIINH.

10. VBeperte ce, ye 3axpanBamusT kaben u USB mencensT He ca BUIUMO
TIOBpEICHH.

11. He moramsiite ka0ena, mencena Win LI0TO YCTPOMCTBO BB BO/Ia WIIH
npyra TedHocT. He u3naraiite ycTpoiicTBOTO Ha aTMochepHu BiusHuS (IBXKI,
CITBHIIC U JIP.)

12. He n3nomn3Baiite ycTpoiictBoTo ¢ moBpeaen USB 3axpanBair kabern mim
aKo TO € OMJI0 U3MYCHATO WJIM MOBPEICHO MO APYT HAYMH WU CE € TIOBPEIUIIO.
He pemonTupaiite yctpoiictBoTO caMu. OTHECETE MOBPEIEHOTO YCTPOMCTBO B
KOMIIETEHTEH CEPBU3EH IIEHTH 3a MPOBEpKa WM peMOHT. Bcuuku peMoHTH
MoraT Jia c€ U3BBPILIBAT CaMO OT OTOPU3UPAHH CEPBU3HU LIEHTPOBE.
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HenpaBuiiHUAT peMOHT MOXeE J1a IPECTaBIsIBa CEPUO3EH PUCK 3a
oTpeOuTeNsI.

13. He u3non3Baiite ypeaa B 0JU30CT J0 3aaIMMH MaTepHUAIIH.

14. 3axpanBammsat USB xaben He TpsiOBa 1a ce nonupa 10 roperu
MTOBBPXHOCTH.

15. He ocragsiiite yctpoiicTBoTo, BKiIroueHo B USB rue3no, 6e3 Han3op.

16. He uznon3Baiite yCTpOHCTBOTO B OJIU30CT /10 BOJA, HAIIpUMep: MO Aylia,
BBHB BaHATa WJIM HAJl MUBKA C BOJA.

17. He uznon3Baiite yCTpOHCTBOTO, I0KAaTO OaTepusiTa ce 3apex/a.

18. He no3BouisiBaiiTe Ha YCTPOMCTBOTO /1a C€ HAMOKpU. B ciyyaii ye
YCTPOMCTBOTO MOMNaJAHE BbB BOJA, JOKATO OarepusiTa ce 3apex/ia, He3abaBHO
M3BaJIeTe IMIeTceNna OT KOHTAKTa Ha eeKTpudeckaTa Mpexa. He mocrassiite
phlieTe CU BB BOJIaTa, IOKATO YCTPOMCTBOTO € BKIIIOUEHO B €NIEKTpHYecKaTa
Mpexka. Y CTpOMCTBOTO TPsOBa J1a ObJIe MPOBEPEHO OT KB (DUIIUPAH
€JIEKTPOTEXHUK, IIPeIu Aa Oblie U3MOI3BAHO OTHOBO.

19. He xBamaiiTe ypeaa Ui 3aXpaHBaHETO C MOKPH PBhIIE.

20. M3kmroyBaiiTe ypena BCEKU MIbT, KOraTo To mpudupare.

NPEAYNPEXOEHWE: He nsanonssaiite To3m ypes B 6a130cCT
A0 BaHW, AywoBe, NAyBHU BacemHn nanm noaobHM BOAHM
H6acelHu.

Onucanne Ha YCTPOICTBOTO 3a MOACTPUTBaHE:
1. 'naBa

2.IlpeBkmouBaren

3. ducrueit:

a. [porenT Ha ocTaBaiara d6arepus

b. MHdopManus 3a CCTOSHUETO Ha OaTepusiTa
c. Uudopmarus 3a HeOGXOAUMOCTTA OT 3apeXkJaHe U Y€ YCTPOUCTBOTO € CBBP3aHO 3a 3apeiaane
4. 3amuTa Ha OCTPHUETO

5. I'peGenn ¢ qemkuHa 1, 2 1 3 MM

6. Kanak 3a 3a1BMKBaIust MEXaHU3bM

7. Macno 3a ToApbKKa Ha OCTPHETO

8. UeTka 3a moyrcTBaHe

9. 3axpaHBar Kadern

IMpenn mppBata ynorpeda:

1. OtcTpaHeTe BCHYKH ONAKOBKU U MAPKETHHIOBH MaTEpHAIIN

2. C BnaxHa Kbpra u30bpLIeTe OCTPUETO U TOBBPXHOCTUTE HA MAIlIHATA

3. Hanecere 2 xamku mMacio (7) BppXy ocTpueTo Ha riaBata (1) 3a mogapskka U clie]] TOBa H3IO0JI3BalTe cyXa
XapTHEHa KbpIIa, 3a 1a OTCTPaHUTE U3IHIITHOTO KOJIHMIECTBO.

HM3non3Baue Ha ypeza:
1. 3apenere ypena, 3a ia HalPaBUTE TOBA, KaTO BKIIOUMTE 3aXpaHBaIlys kaden (9) B 'HE3/10TO 3a 3apexkiaHe B
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OCHOBaTa Ha ypera.

2. Crnen kato ObJie HAITBIIHO 3apE/ICH, MOXKETE Jia U3M0NI3BaTe ypena 0e3 rpeOeHH 3a AbIKHUHA.

3. AKo xemaeTe J1a U3MoiI3BaTe rpeOCHH 3a IbJDKUHA, H30epeTe MOAXOIAI IPedeH U MbPBO NOCTaBeTe rpedeHa BEPXY
pexelara 4act Ha OCTPUETO, CJIEI KOeTO HATUCHETE, JOKATO IIPAKHEe Ha MACTOTO CH.

4. 3a a uzBaauTte rpedeHa, OrbHETE JIOJTHATA IIUIIKA HA rpeOeHa 1 BHUMATEITHO U3BajieTe rpedeHa.

3ABEJIEXKKA: HE CMEHSITE OCTPUETATA, IOKATO YPEJIBT E BKJIIOUEH.

5. Crnen xato mocraBuTe H30paHus rpedeH, HaTUCHETe MPEeBKIIoYBaTeNs (2), 3a 1a BKIIOYHTE ypena.

VYeTpoiicTBOTO MOXKeE [ja Ce M3MOM3Ba H J0KATO € CBBP3aHO KbM 3aXpPaHBAaHETO. B chIOTO BpeMe yCTpOHCTBOTO TpsOBa
J1a € ¢ MUHUMYM 5% ITbJICH KamnaluuTeT Ha 6aTepusTa, 3a [a He ce MOBPEeIH BrpajieHaTa baTepus.

3apexxnaHe Ha yCTPOUCTBOTO:

VYerpoiicTBoTO TpsIOBa Ja ce 3apexk/a cles Beska ynoTpeda, 3a 1a ce OCHI'YPH Bb3MOXKHO Haif-IbJIBI XKUBOT Ha
Oarepusra. 3a LenTa:

1. Cebprkere 3axpaHBaInus kaben (9) KbM THE3I0TO 3a 3apekAaHe B OCHOBATa Ha YCTPOHCTBOTO, a Kabena - KbM
n3TouHUK Ha 3axpanBaHe CAMO 5 V DC 1A. B npoTtuBeH ciay4aii pucKyBaTe Ja H3TOPHTE YCTPOHCTBOTO.

2. lucriiesT e IMoKa)xe ChbCTOSHUETO Ha 3apexane Ha 6arepusra ot 01% 1o 99%.

3. Batepusra ce 3apexxna, nokaro gocrurae 100%, cien KoeTo yCTpOoHCTBOTO e H3KITIOUH AUCILIEs, 32 a IIeCTH
GaTepusirta.

4. U3knto4eTe yCTpOMCTBOTO OT eNEKTPUYECKaTa MpeXka, KOraTo 3apexaaHeTo IMPUKITIOUH.

TToxnpwxka:

YcerpoiicTBOTO TpAOBa /1a Ce MOYUCTBA OT OCTATBHLUTE OT KOCMH ClIe]] BCSKa yroTpeda ¢ MOMOILTA Ha BKIIIOYEHATA B
KOMIUIEKTa yeTka (8).

HE M3IIOJI3BAITE BOJIA 3A [IOUMCTBAHE HA YPEJIA.

AK0 1oj1 Karaka Ha 3aJBHKBAIIMSA MEXaHU3bM (6) 1ONaHaT KOCMHU, U3KIIIOYETE IO OT YPesia, OYUCTETe KOCMUTE U
3aTBOpETE Karaka.

OMacisiBaiiTe OCTPUETO OT BpeMe Ha BpeMe C MOMOILTA Ha JI0CTAaBEHOTO MacJio (7), 3a 1a HaMaJIuTe U3HOCBAHETO Ha
OCTPHETO U JIa IPEIOTBPATUTE HATPSIBAHETO HA OCTPHETO M caMoOpbcHaukara. Hanecere 2 Kamku Maciio BpXy
TOJIBIYKHOTO OCTPHE M U3MOJI3BaiiTe CyXa XapTHEHa KbpIIa, 3a Jia ChOepeTe U3NHUIIbKa.

TexHUYECKHU JaHHU:

Bapexnairo Hanpexxenue: SV DC 1 A
Tun Garepus: MuTHEBO-ifOHHA
KanauuTer Ha 6arepusra: 1500mAh
Bpewme 3a pabota: 1o 180 munyTH
Bpewme 3a 3apexxnane: 180 MunyTi

B umerto Ha Ta cpepa. UH 33 OTNAAbLM OT eNIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe B cboTBeTCTBME C UneH 13,
naparpadm 1 1 2 oT 3aKoHa 3a 0TNaAbLUTE OT eNEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe oT 11 centemspy 2015 r. 6uxme UcKkanu Aa Bu
MHbOpMMpame 3a NPaBMIHOTO GopaBeHe C OTNaAbLY OT eNIEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyasaHe:

1. 3a6paHsBa ce NOCTaBAHETO Ha OTNAAbLM OT eNEKTPUYECKO M €N1eKTPOHHO 060py/ABaHe 3ae/iHO C APYry OTNaAbLM - TOBA Ce NOTBbPKAABA
C MapK1poBKa Noa, popmarta Ha "3a4epKHaT KOHTelHep", KaTo ce HapeXAa CeNeKTUBHO CbBMpaHe Ha TO3M BUA OTNAAbLM.

2. ENeKTPMYECKOTO 1 e/IeKTPOHHOTO 060pyABaHe MOXe fla CbAibpKa ONacHM BeLLecTsa, CMeCU M KOMNOHEHTU, KOUTO NP U3NYyCKaHe B
OKOJIHaTa cpefja MoraT Aa Npe/CcTaB/iABaT CepUO3Ha 3annaxa 3a 34paBeTo U MBOTa Ha XopaTa W uBKUTe opraHn3mu. Te moraT Aa AosesaT
10 MHOXeCTBO 3ApaBOC/I0BHM NPO61eMM, KaTO HaNpUMep HapyLIeHUA Ha 3PEHUETO, CAIyXa M FroBOPa, a CbLLO Taka MOraT Aa yBpeaaT
6b6peumTe, YepHUA 406 1 CHPLETO M Aa NPULHUMHAT KOXKHU 3a60NABaHWA. BpeaHUTe BelecTBa MoraT CbLLO Taka A3 MMaT He6AaronpuaTHoO
Bb3/eiicTBUE BbPXY AMXaTeNHaTa U PenpoayKTUBHATa cMCTeMa U a [0BeAaT A0 PaKoBK 06pasyBaHMA. KOHCymMaumMATa Ha pacTeHus,
PacTALW BbPXY 3aMbPCEHM MOYBM, U Ha NPOAYKTHU, NONYYEHU OT TAX, MOMKeE Ja J0BeAe A0 ropecrnomeHaTute edbekT1 BbpXy 34paBeTo.

3. OTnagbLMTe OT eNeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 060pyABaHe TPAGBA Aa Ce NPeAaBaT cCamo B OTOPU3UPAHK MYHKTOBE 3a CbBUpaHe, YniiTo
cnucbk Tpabea Aa 6bae BKAOYeH Ha yebcaiiTa Ha BCAKa obLwmHa.

c € 4. [JOMaKMHCTBOTO WUrpae BaXkHa Po/iA B AONPUHACAHETO 3a NOBTOPHATa ynoTpeba 1 0noa30TBOPABAHETO, BKNIOUYMTENHO PELMKANPAHETO, Ha
oTnaab4HoTO 06opyasaHe. To CblLO TaKa Urpae KK4HOBa PO/IA B CUCTEMaTa 3a yNpaBieHWe Ha OTNaAbLUTE OT @NEKTPUHECKO U €NEKTPOHHO
ob6opyaBaHe Nopaju Bb3MOXHOCTTa 3a AMPEKTHO NpeAaBaHe Ha OTOPU3MPAHUTE NYHKTOBE 3a CbBMpaHe U eIMMUHUPAHE Ha HeXenaHuTe
COLMaNHM HaBULM, BOZEL [0 OCTaBAHE Ha OTNaAbLMTe OT 060PyABaHE Ha MECTa, KOUTO He ca NpeAHasHaueHu 3a TakuBa Lenu.

OcseH T0Ba, Bpblyaiite oTNagbLKTe OT €N1EKTPUYECKO W eN1eKTPOHHO 060py/ABaHEe Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa. IMCTPUBYTOPBT, KOITO AoCTaBA
Ha Kynysaya obopy/BaHe, NpejHa3HauYeHO 3a ;I0OMaKMHCTBATa, e ANTbXKEH /1a npueme 06paTHO U3MNoN3BaHOTO 06opyaBaHe OT
[IOMaKMHCTBaTa Ha MACTOTO Ha /10CTaBKa Ha ToBa 060pyaBaHe 6€3nNaTHO, NPY YCAI0BME Ye U3M0N3BAHOTO 060PY/ABAHE € OT CblLMA TUM U
M3NbHABA CbLyMTE GYHKLMM KaTo AOCTaBeHOTO obopy/asaHe.

KapToHeHWTe onakoBku u nonneTuneHosuTe (PE) Top6uUKM TpAaBBa Aa ce NOCTABAT B CbOTBETHUTE KOHTEHEPU 3a paszeNHo cbbupaHe Ha
61TOBM OTNAABLYM B CLOTBETCTBUE C TAXHOTO ONMCaHMe. AKO B ypesa uma 6aTepum, Te TpaGBa Aa ce U3BAAAT M Aa Ce U3XBBLP/AT Pa3fe/Ho B
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CbOpbXKeHue 3a c‘b6V|paHe U CbXpaHeHue.

He n3xebpasiite ypesa B KOHTeliHepa 3a 6uToBum otnaabum!!!

CepBu3 AKO KenaeTe A3 3aKynuTe pesepsHU YacTV UK 4a NPESABUTE PEKNAMaLMA, MONA ce 06bPHETE AWPEKTHO KbM Tbprosewa, KOMTo e
u3aan Kacosata benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne 1 den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug eller
forkert héndtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Enheden ma kun tilsluttes et 5V/1A USB-stik

Af hensyn til sikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske enheder til en
enkelt USB-port pa samme tid.

4. Ver sarlig forsigtig, nar du bruger enheden, nar der er bern 1 nerheden. Lad
ikke barn lege med enheden, og lad ikke bern eller andre, der ikke er fortrolige
med enheden, bruge den.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring
eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med brugen af det.
Born ma ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udfores af bern, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udferes under
opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden tor.

7. ADVARSEL: For rengoering af enheden skal USB-stromkablet tages ud af
enheden.

8. ADVARSEL.: Efter leengere tids brug kan skarebladene blive varme.

9. Apparatet mé ikke bruges af bern eller personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet uden opsyn af autoriserede eller erfarne personer og altid
I overensstemmelse med disse instruktioner.
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10. Serg for, at stremkablet og USB-stikket ikke er synligt beskadiget.

11. Nedsank ikke kablet, stikket eller hele enheden i1 vand eller anden vaske.
Udsat ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.)

12. Brug ikke enheden med et beskadiget USB-stremkabel, eller hvis den er
blevet tabt eller beskadiget pd anden made eller ikke fungerer korrekt. Du ma
ikke selv reparere enheden. Bring den beskadigede enhed til et kompetent
servicecenter for inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun udferes
af autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en alvorlig risiko
for brugeren.

13. Brug ikke apparatet i neerheden af breendbare materialer.

14. USB-stromledningen ma ikke komme 1 berering med varme overflader.
15. Lad ikke enheden vere tilsluttet et USB-stik uden opsyn.

16. Brug ikke enheden 1 narheden af vand, f.eks. under bruseren, i badekarret
eller over en vask med vand.

17. Brug ikke enheden, mens batteriet oplades.

18. Lad ikke enheden blive vad. Hvis enheden falder i vand, mens batteriet
oplades, skal du straks traekke stikket ud af stikkontakten. Stik ikke heenderne i
vandet, mens enheden er tilsluttet. Enheden skal kontrolleres af en kvalificeret
elektriker, for den tages 1 brug igen.

19. Tag ikke fat i apparatet eller stromforsyningen med vade hander.

20. Sluk for apparatet, hver gang du legger det vaek.

Q ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i neerheden af badekar,
% brusere, svpsmmebassiner eller lignende vandomrader.

Beskrivelse af trimmeren:

1. Hoved

2.Kontakt

3. Skaerm:

. Procentdel af resterende batteri

. Information om batteristatus

. Information om behovet for at oplade, og at enheden er tilsluttet til opladning
. Beskyttelse af bladet

. Lengdekamme 1, 2, 3 mm

. Daksel til drivmekanisme

. Olie til vedligeholdelse af klinger
. Rengeringsberste

. Netledning

Oow~Nan O o®

For forste brug:

1. Fjern al emballage og markedsforingsmateriale

2. Brug en fugtig klud til at terre bladet og maskinens overflader af

3. Pafer 2 draber olie (7) pa hovedklingen (1) til vedligeholdelse, og brug derefter et tort stykke kekkenrulle til at
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fjerne overskydende olie.

Brug af apparatet:

1. Oplad apparatet ved at satte netledningen (9) i opladningsstikket i bunden af apparatet.

2. Nar apparatet er fuldt opladet, kan du bruge det uden leengdekamme.

3. Hvis du ensker at bruge lengdekamme, skal du valge en passende kam og ferst placere kammen pa den skaerende
del af bladet og derefter trykke, indtil den klikker pa plads.

4. For at fjerne kammen skal du bgje den nederste clips pa kammen og forsigtigt fjerne kammen.

BEMZARK: UDSKIFT IKKE BLADENE, MENS ENHEDEN ER TANDT.

5. Nar den valgte kam er monteret, skal du trykke pa kontakten (2) for at teende for enheden.

Enheden kan ogsé bruges, mens den er tilsluttet strom. Samtidig skal enheden have mindst 5% batterikapacitet fuld for
ikke at beskadige det indbyggede batteri.

Opladning af enheden:

Enheden skal oplades efter hver brug for at sikre den leengst mulige batterilevetid. Sadan ger du:

1. Tilslut stremkablet (9) til opladningsstikket i bunden af enheden og kablet til en streamkilde pa KUN 5V DC 1A.
Ellers risikerer du at braende enheden af.

2. Displayet viser batteriets opladningsstatus fra 01% til 99%.

3. Batteriet oplades, indtil det nar 100 %, hvorefter enheden slukker for displayet for at spare pa batteriet.

4. Tag stikket ud af stikkontakten, nar opladningen er feerdig.

Vedligeholdelse:

Enheden skal rengeres for hérrester efter hver brug ved hjzlp af den medfelgende berste (8).

BRUG IKKE VAND TIL AT RENGURE APPARATET.

Hvis der kommer hér ind under dakslet til drivmekanismen (6), skal du koble det fra apparatet, rense haret og lukke
dekslet.

Smer bladet af og til med den medfelgende olie (7) for at reducere sliddet pa bladet og for at forhindre, at bladet og
shaveren bliver for varme. Pafor 2 draber olie pa det bevagelige blad, og brug et tort stykke kekkenrulle til at samle
det overskydende op.

Tekniske data:
Opladningsspeending: 5V DC 1 A
Batteritype: Litium-ion
Batterikapacitet: 1500mAh
Driftstid: op til 180 minutter
Opladningstid: 180 minutter

For miljgets skyld. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af elektrisk

og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr ssmmen med andet affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en

"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i miljget, kan udggre en

alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fgre til mange sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hgre- og

taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative

virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de

produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennzavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver

kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den

spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
C E til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr p& steder, der ikke er

beregnet til sddanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en

kgber, er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr

er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til

deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller fremsaette et krav, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.
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Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené
pouzivanim spotrebic¢a v rozpore s jeho ur¢enim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebic je uréeny len na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ho na iné
ucely nezlucitelné s jeho urenim.

3. Pristroj by mal byt pripojeny iba k zdsuvke USB 5V/1A

V zaujme bezpecnejSicho pouzivania nepripajajte k jednému portu USB viac
elektrickych zariadeni sucasne.

4. Pri pouZzivani zariadenia v blizkosti deti dbajte na zvySent opatrnost’.
Nedovol'te detom, aby sa so zariadenim hrali nedovol'te, aby ho pouzivali deti
alebo osoby neznal¢ zariadenia.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnost’ami
alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o
bezpecnom pouzivani zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie a udrzbu
zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a
¢innost’ nevykonavaju pod dohl'adom.

6. VAROVANIE: Zariadenie udrZiavajte v suchu.

7. VAROVANIE: Pred Cistenim zariadenia odpojte napdjaci kabel USB od
zariadenia.

8. VAROVANIE: Po dlh§om pouZivani méZu byt’ rezacie nozZe horuce.

9. Pristroj by nemali pouzivat’ deti, osoby so zniZenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami bez dozoru opravnenych alebo
sktisenych osob a vzdy v sulade s tymito pokynmi.

10. Uistite sa, Ze napajaci kabel a USB zastrcka nie st vidite'ne poSkodené.
11. Kabel, zastrcku ani celé zariadenie neponarajte do vody alebo inej tekutiny.
Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.)

12. Zariadenie nepouzivajte s poSkodenym napdjacim kablom USB, ani ak
vam spadlo alebo bolo inak poSkodené, pripadne ak sa pokazilo. Zariadenie
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neopravujte sami. PoSkodené zariadenie odneste na kontrolu alebo opravu do
prislusného servisného strediska. VSetky opravy mozu vykonavat len
autorizované servisné strediskd. Neodborna oprava méze predstavovat’ vazne
riziko pre pouzivatela.

13. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

14. Napédjaci kadbel USB sa nesmie dotykat” horticich povrchov.

15. Nenechavajte zariadenie zapojené do zdsuvky USB bez dozoru.

16. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody, napr. v sprche, vo vani alebo nad
umyvadlom s vodou.

17. Zariadenie nepouzivajte pocas nabijania batérie.

18. Nedovol'te, aby sa zariadenie namocilo. V pripade, Ze zariadenie pocas
nabijania batérie spadne do vody, okamzite vytiahnite sietovi zastrcku zo
zasuvky. Nevkladajte ruky do vody, kym je zariadenie zapojené do elektricke;j
siete. Pred d’al$im pouzivanim musi zariadenie skontrolovat’ kvalifikovany
elektrikar.

19. Pristroj ani napajaci zdroj neuchopujte mokrymi rukami.

20. Spotrebi¢ vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.

Q VAROVANIE: NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti
% kupelov, sprch, bazénov alebo podobnych vodnych ploch.

Popis zastrihavacieho zariadenia:
1. Hlavica

2.Spina¢

3. Displej:

a. Percento zostavajucej batérie
b. Informacie o stave batérie

c. Informécie o potrebe nabijania a o tom, ze zariadenie je pripojené na nabijanie
4. Ochrana cepele

5. Hrebene dizky 1, 2,3 mm

6. Kryt hnacieho mechanizmu

7. Olej na udrzbu Cepele

8. Cistiaca kefka

9. Napéjaci kabel

Pred prvym pouzitim:

1. Odstrante vSetky obaly a marketingové materialy

2. Vlhkou handrickou utrite ¢epel’ a povrchy stroja

3. Na ndz hlavy (1) naneste 2 kvapky oleja (7) na idrzbu a potom suchou papierovou utierkou odstrante prebytok.

Pouzivanie spotrebica:

1. Pristroj nabijete tak, ze pripojite napajaci kabel (9) do nabijacej zasuvky na zakladni pristroja.

2. Po tiplnom nabiti mdZete pristroj pouzivat’ bez dizkovych hrebefiov.

3. Ak cheete pouzivat’ dizkové hrebene, vyberte vhodny hrebeti a najprv ho nasadte na reznii dast’' noza a potom
stlacte, kym nezapadne na miesto.
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4. Ak chcete hreben vybrat, ohnite spodny klip hrebena a jemne ho vyberte.
POZNAMKA: NEVYMIENAJTE CEPELE, KYM JE PRISTROJ ZAPNUTY.
5. Po nasadeni vybraného hrebena stlacte spinac (2), aby ste pristroj zapli.

Pristroj je mozné pouzivat aj vtedy, ked’ je pripojeny k napdjaniu. Zariadenie by zaroveil malo mat’ minimalne 5 %
kapacity batérie naplnenej, aby nedoslo k poskodeniu zabudovane;j batérie.

Nabijanie zariadenia:

Zariadenie by sa malo nabijat’ po kazdom pouziti, aby sa zabezpecila ¢o najdlhSia zivotnost batérie. Za tymto ucelom:
1. Pripojte napajaci kabel (9) k nabijacej zasuvke na zakladni zariadenia a kabel k zdroju napajania s napatim
POUHYCH 5 V DC 1A. V opaénom pripade riskujete vyhorenie zariadenia.

2. Na displeji sa zobrazi stav nabitia batérie od 01 % do 99 %.

3. Batéria sa nabija, kym nedosiahne 100 %, po com zariadenie vypne displej, aby Setrilo batériu.

4. Po dokon¢eni nabijania odpojte pristroj od elektricke;j siete.

Udrzba:

Pristroj by sa mal po kazdom pouziti o€istit’ od zvyskov vlasov pomocou prilozenej kefky (8).

NA CISTENIE PRISTROJA NEPOUZIVAJTE VODU.

Ak sa nejaké vlasy dostanti pod kryt hnacieho mechanizmu (6), odpojte ho od spotrebica, vlasy vy¢istite a kryt
zatvorte.

Z Casu na ¢as naolejujte Cepel’ pomocou dodaného oleja (7), aby ste znizili opotrebovanie ¢epele a zabranili
zahrievaniu ¢epele a holiaceho strojceka. Na pohybliva éepel’ naneste 2 kvapky oleja a na zachytenie prebytku pouzite
suchi papierovu utierku.

Technické tdaje:

Nabijacie napitie: 5V DC 1 A
Typ batérie: littum-iénova
Kapacita batérie: 1500mAh
Prevadzkovy ¢as: az 180 minut
Cas nabijania: 10 min: 180 minat

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sdlade s ¢lankom 13 ods. 1a 2
zékona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas chceli informovat o spravnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Je zakdzané umiestfiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznalenie vo forme
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri Uniku do Zivotného prostredia mézu
vézine ohrozit zdravie a Zivot [udi a Zivych organizmov. MéZu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a reti, a
moiu tie poskodit oblicky, pecen a srdce a spbsobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat aj nepriaznivé Géinky na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumdcia rastlin rastucich na kontaminovanej péde a produktov z nich ziskanych
moze mat za nasledok vys$sie uvedené zdravotné uginky.
3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdévat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej strénke kazdej obce.
4. Domacnost zohrdva déleZitu Glohu pri prispievani k opdtovnému poufZitiu a zhodnoteniu vratane recykléacie odpadovych zariadeni.
Kla¢ovu dlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho

c E odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminécii neziaducich spolo¢enskych navykov vedtcich k ponechavaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré nie su na takéto ucely uréené.
Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia
uréeného pre domacnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z domdcnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouZité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestfiovat do prisluinych kontajnerov na separovany zber komundlneho odpadu
podla ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ yhadzujte do ke jnera na k alny odpad!!!
Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklamaciu, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)
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OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i slijedite uputstva
koja se u njemu nalaze. Proizvodac ne snosi odgovornost za bilo kakvu §tetu
nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u druge
svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba biti spojen samo na USB uti¢nicu od S5V/1A.

Da biste povecali sigurnost koristenja, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja kada su djeca u blizini. Ne
dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije
upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da ih nadgleda osoba
odgovorna za njihovu sigurnost ili da su im data uputstva o sigurnom
koriStenju uredaja i da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cisc¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina i vise
I nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIJE: Prije ¢iS¢enja uredaja, iskljucite USB kabel za napajanje iz
uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nakon duZe upotrebe, oStrice za rezanje mogu postati
vruce.

9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i uvijek
u skladu s ovim uputama.

10. Molimo provjerite da li kabel za napajanje i USB prikljucak imaju vidljivih
oStecenja.

11. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
teku¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.).

12. Ne koristite uredaj s oSteCenim USB kablom za napajanje, ako je ispao ili
je na bilo koji nacin ostecen ili neispravan. Ne pokusavajte sami popraviti
uredaj. Osteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili
popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasSteni servisni centri.
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Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.
13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

14. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.

15. Ne ostavljajte USB uredaj priklju¢en bez nadzora.

16. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad umivaonika
napunjenog vodom.

17. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

18. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u vodu tokom punjenja,
odmah iskljucite napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je
uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne upotrebe, neka uredaj pregleda
kvalifikovani elektricar.

19. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.

20. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuseva, bazenaili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.

Opis uredaja za trimer:

Glava

Prekidac

Prikaz:

Procenat preostale baterije
Informacije o statusu rada baterije
Informacije o potrebi punjenja i da je uredaj prikljucen na punjac
. Zastita ostrice

. Cesljevi duzine 1, 2, 3 mm

. Poklopac pogonskog mehanizma
. Ulje za odrzavanje ostrice

. Cetka za &iséenje

. Kabel za napajanje

©CrNOUEL TP W R

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalazu i marketinski materijal

2. Kaoristite vlaznu krpu za brisanje ostrice i povr§ina uredaja.

3. Nanesite 2 kapi maslinovog ulja (7) na ostricu glave (1) radi odrzavanja, a zatim uklonite viSak suhim papirnim
ubrusom.

Koristenje uredaja:

1. Napunite uredaj spajanjem kabela za napajanje (9) na uti¢nicu za punjenje koja se nalazi na dnu uredaja.

2. Nakon §to se potpuno napuni, uredaj mozete koristiti bez ¢esljeva za produzavanje.

3. Ako zelite koristiti ¢eSljeve za produzavanje, odaberite odgovarajuci ¢esalj i prvo ga stavite na dio za rezanje
ostrice, a zatim ga pritisnite dok ne klikne na svoje mjesto.

4. Da biste uklonili ¢esalj, savijte donju kuku ¢eslja i pazljivo uklonite Cesalj.

NAPOMENA: NE MIJENJAJTE OSTRICE DOK JE UREDAJ UKLJUCEN.

5. Nakon postavljanja odabranog ¢eslja, pritisnite dugme za napajanje (2) da biste ukljucili uredaj.

Uredaj se moze koristiti i dok je prikljucen na struju. Istovremeno, uredaj treba imati najmanje 5% kapaciteta baterije
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napunjene kako bi se izbjeglo ostecenje ugradene baterije.
Punjenje uredaja:
Uredaj treba puniti nakon svake upotrebe kako bi se osiguralo $to duze trajanje baterije. Da biste to ucinili:

1. Spojite
naponom

kabel za napajanje (9) na uti¢nicu za punjenje koja se nalazi na dnu uredaja, a kabel na izvor napajanja s
od SAMO 5V DC 1A. U suprotnom, riskirate pregorijevanje uredaja.

2. Na ekranu ¢e se prikazivati status napunjenosti baterije od 01% do 99%.
3. Baterija se puni dok ne dostigne 100%, nakon ¢ega uredaj iskljucuje ekran kako bi ustedio vijek trajanja baterije.

4. Nakon

$to je punjenje zavrseno, iskljucite uredaj iz napajanja.

Odrzavanje:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba ocistiti od preostalih dlaka pomocu prilozene Cetke (8).

NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAIJA.

Ako se kosa zaglavi ispod poklopca pogonskog mehanizma (6), iskljudite ga iz uredaja, ocistite kosu i zatvorite

poklopac.

Povremeno podmazite ostricu prilozenim uljem (7) kako biste smanjili trosenje oStrice i sprijecili zagrijavanje ostrice i
brijaca. Nanesite 2 kapi ulja na pokretnu ostricu i obrisite visak suhim papimim ubrusom.

Tehnicki podaci:
Napon punjenja: 5V DC 1A

Tip bateri
Kapacitet

je: Litijum-jonska
baterije: 1500mAh

Radno vrijeme: do 180 minuta
Vrijeme punjenja: 180 minuta

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi. U skladu s clanom 13, stavovima 1i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektri¢cnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su oSteéenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavljati
rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, €ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, uklju€ujuci recikliranje, koriStene opreme. Ona takoder igraju
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektriénu i elektronicku opremu, omogucavajuéi direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektriénu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
duZan besplatno preuzeti koritene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koriSteni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni
kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

Yunarcrso 3a ynorpeda (MK)

OIMIITHU BE3BEJHOCHU YCJIOBU
BAXXHU BE3BEJITHOCHU MHCTPYKLIN
[TPOUUTAJTE BHUMATEJIHO U 3AUYYBAJTE I'O 3A N/ITHA
PE®EPEHIIA
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1. IIpen na ro KOpUCTUTE YPEAOT, MPOUNTAjJTE IO YIATCTBOTO 3a yroTrpeda u
CJIEJIETE M yNaTCcTBaTa COApPKaHU BO Hero. IIpon3BoauTenor He € 0AroBopeH
3a KakBa OMJIO LITETa MpeIr3BUKaHa O] 3710yrnoTpeda Wi HEeMPaBUIHO
paboTteme Ha ypeloT.

2. OBoj ypen e camo 3a JomairHa ynorpeda. He ro kopucrete 3a 1pyra HameHa
OCBEH 3a HAMEHeTaTa.

3. ¥Ypenor tpeba na ce mop3yBa camo co USB npukinydok ox SV/1A.

3a na ja 3rosiemute 6€30eIHOCTA TP yHoTpebda, He MOBP3YBajTE MOBEKE
eJIeKTpUYHM ypeau Ha ened USB mopT uctoBpeMeHo.

4. buzere UCKIYYUTEIHO BHUMATEIHHU KOTa 'O KOPUCTUTE YPEIOT KOra nMa
nena Bo 6nmsuHa. He 1o3BonyBajTe Aenara aa cu urpaat co ypenot. He
JI03BOJTYBajTe Jie1laTa WiIM HEKOj IITO HE € 3all03HACH CO yPesoT Aa I'o
KOPHCTH.

5. IPEAYTIIPEITYBAIBE: OBoj anapar Mose Ja ro KOPUCTAT Jera Ha BO3pacT
0J1 8 TOJIMHU U MOCTApH U JIUIA CO OTPAHUYEHU (PU3NYKHU, CEH30PHH UITU
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH WJIM JIMLIa HA KOM UM HEJ0CTacyBa UCKYCTBO MJIU
MO3HABAKHE HA araparoT, MO YCIIOB J1a ce MO Ha130p Ha JUIle OATOBOPHO 32
HUBHaTa 0€30€IHOCT WJIM J]a UM CE JIaJICHU YIaTCTBa 3a 0€30€1HO KOPUCTEHE
HAa amapaToT U JIa ce CBECHH 3a pusunure. Jlenarta He Tpeda aa cu urpaat co
anaparoT. YUCTEeHETO U OJIPKYBAKBETO OJ1 CTpaHa Ha KOPUCHUKOT HE Tpeba 1a
ro BpIIAT Jella OCBEH aKo HeMaaT 8 TOAMHH U MOBEKE U Ce MO/ HAA30p.

6. IIPEAYIIPE/ITYBABE: Uysajre ro ypeaorT cyB.

7. IPEAYIIPE/IYBAIBE: Ilpen uncteme Ha ypenor, uckiaydere ro USB
Ka0eJoT 3a HAIOjyBamke O] yPeoT.

8. IPEAYIIPEYBABE: ITo nmponomkeHa ynorpeda, ceuniaTa 3a ceuermne
MOJKe Jia ce 3arpear.

9. Ypenot He Tpeba Aa ro KOPUCTAT €L WU JIUIA CO OTPAHNYECHU (PU3UUKH,
CEH30pHHU WJIM MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH 0€3 HaJ[30p 0J1 OBJIACTEHU WM UCKYCHH
JMIIA U CEKOTalll BO COTJIaCHOCT CO OBUE YIATCTBaA.

10. IIpoBepere nanu kabenoT 3a HanojyBambe 1 USB npukiydokor umaar
BUJIUBY OLITETYBabA.

11. He ro notomnyBajte kabeiaoT, MPUKIYYOKOT WU LIETMOT ypel BO BOAA WU
npyra Te4HocT. He ro n3noxyBajTe ypeJIoT Ha BpEMEHCKU YCIOBH (0K,
COHIIE UTH.).

12. He ro kopucrete ypenot co omrereH USB kaben 3a HarojyBame, WM aKO
€ TmaJHaT WA OIITETeH Ha KOj OWJI0 HaYMH, WM aKo € HencnpaseH. He
o0uyBajTe ce caMu Jia To MoNpaBUTe ypeaoT. Bparere ro omreTeHnoT ypen
BO OBJIACTE€H CEPBUCEH LIEHTap 3a Mperiea uin nonpaska. CuTe nonpaBKu
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Tpeba J1a T¥ BpIIaT caMo OBJIACTEHU CEPBUCHHU IeHTpH. HempaBmitHo
M3BPIICHUTE MOMPABKU MOXKE J1a IPETCTaByBaaT CEPHO3CH PU3UK 32
KOPHUCHUKOT.

13. He ro xopucreTe ypeaoT Bo OJU3MHA Ha 3alalIUBU MaTEPHjaIH.

14. USB ka0enot 3a HamojyBame He CMee J1a JOMHPa J0 JKEITKH TOBPIITUHH.
15. He ocraBajte USB ypen BKIIy4eH BO ImTeKep 06€3 HaI30p.

16. He ro kopucreTe ypeaoT Bo OJIM3MHA HA BOJIA, HA TIP. MOJ TYIIL, KaJa WIH
Ha/1 MUjaJIHUK TIOJH CO BOJA.

17. He To kopucTeTe ypeaoT 1oAeKa ja MOJIHATE OaTepujaTa.

18. He mo3BoityBajTe YpeaoOT 1a c€ HAMOKPHU. AKO ypeaoT IaIHe BO BOJIa
J0JIeKa ce TIOJIHU, BeTHAII UCKITyYeTe 'O HAIlOjyBambeTo o]l ImTekepoT. He ru
CTaBajTe palreTe BO BOJA J0JeKa YPeAoT € BKIy4eH BO cTpyja. [Ipen moBTopHO
Jla TO KOPUCTHTE, M00apajTe o KBAIM(UKYBaH eISKTPHUap Ja o IpOBepU
YpenoT.

19. He pakyBajTe cO ypeaoT WiIM HAIOjyBamkbETO CO BIAXKHU parle.

20. Ypenot Tpeba 1a ce UCKITydyBa CEKOj IaT Kora Ke ce TPTHe HacTpaHa.

NPEAYNPEAYBAHE: He KopucTteTe ja oBaa onpema BO
% 61131Ha Ha Kagy, Tywesun, 6azeHn UAm CAINYHKU Caf0BM LWITO
coapXKaT Boaa.

Omnuc Ha ypesoT 3a TpUMep:

1. I'naBa

2. Ipedpau

3. Ipukas:

a. IIpouenT Ha peocTanaTa Gatepuja

6. Muadopmanuu 3a ctatycot Ha paborara Ha Gatepujara
B. MHdopmanum 3a moTpedaTa off MONHEHE H IeKa YPeIoT € IOBP3aH CO MOITHAYO0T
4. 3amtuTa Ha CeUYUIIOTO

5. lomkuHa Ha yenutute 1, 2, 3 Mmm

6. ITokprBKa Ha TOTOHCKHOT MEXaHN3aM

7. Mac1o 3a oJp>KyBame Ha CEUUIIOTO

8. Uerka 3a yncTeme

9. Kaben 3a HanojyBame

Ipen npBara ynorpeda:

1. Orctpanere ja nenarta amOanaxa U MapKETHHIIKUOT MaTepHjaj

2. KopucTere BiakHa KpIia 3a Jia TH H30pHIIETe CeYHIOTO U IIOBPIINHUTE Ha YPEIOT.

3. Hanecere 2 xanku MaciauHOBO Macio (7) Ha ceuuioTo of riaata (1) 3a oapikyBame, a I0Toa OTCTPAaHETE IO
BHIIIOKOT CO CyBa XapTHCHA KpIa.

Kopucreme Ha ypenot:
1. HanonHeTe ro ypenoT co MOBp3yBamke Ha KaOENOT 3a HarojyBame (9) CO MPUKITYYOKOT 3a MOJHEHE LITO Ce Haora Ha
JTHOTO Ha ypeJioT.
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2. OTKaKO LETOCHO KE CE HANOJIHU, MOJKETE J]a TO KOPHCTUTE YPEAOT Oe3 YeLIUTE 3a IIPOA0IIKYBAIbE.

3. Ako cakaTe 1a KOPUCTHTE YeIleNH 32 H3A0KyBambe, H30epeTe ro COOABETHHOT Yl U IIPBO IIOCTAaBETe IO
YEIIeNOT Ha JIETIOT 32 CeUCHe O CEUMIIOTO, a II0T0a IPHTHCHETE I J0JeKa He KIUKHE Ha CBOETO MECTO.

4. 3a fa ro U3BaJMTE YEILIENOT, CBUTKA]TE ja AOTHATA KyKa 3a YeIlIes] 1 HeXHO U3BaJICTE IO YelIeNOT.
3ABEJIEIIKA: HE T 3BAMEHYBAJTE HOXUTE JJOKOJIKY YPEJIOT E BKJIVYEH.

5. OTKaKo ke ro HHCTanuparte H30paHHoT Yellell, IPUTHCHETE T'0 KOMUYETO 3a BKIydyBame (2) 3a 1a ro BKIyIHuTe
YpeoT.

Ypenot Moxe a ce KOPUCTH H JIOZIeKa € BKIyYeH BO CTpyja. Bo ncto Bpeme, ypenot Tpeba fa Ouze HamoIHeT o
HajMasKy 5% Of1 KalaluuTeToT Ha GaTepujaTa 3a ia ce H30erHe OIITeTyBamEe Ha BrpajieHata barepuja.

Ilonueme Ha ypenot:

Ypenot Tpeba aa ce moyHM 10 ceKoja yrnotpeba 3a 1a ce 00e30e11 HajIolIT MOKEeH BeK Ha Tpacke Ha OatepujaTa. 3a
Jla TO HaIlpaBUTE OBa:

1. IloBp3ere ro kabenoT 3a HanojyBame (9) co NPUKIYIOKOT 3a IOIHEHE IITO Ce Haola Ha OCHOBATa Ha yPeJoT, a
Ka0esoT co U3BOp Ha HamojyBame co HaroH o CAMO 5V DC 1A. Bo cipoTHBHO, pU3HKYyBaTe Ja rO H3TOpUTE
YpeoT.

2. Ha ekpaHOT ke ce IIpHKake CTaTycoT Ha IONHeme Ha Oatepujata ox 01% mo 99%.

3. BatepujaTa ce nonuu nozxexa He gocturae 100%, Mo mTo ypemoT ro HCKIydyBa eKpaHOT 3a Jia 3allTeld BpeMe Ha
Tpaeme Ha barepujara.

4. OTkako Ke 3aBpIIX MOITHEHETO, HCKIIYyYeTe 'O YPeROT O/ HallojyBamkEeTo.

OnpxyBate:

ITo cexoja ymoTpeba, ypenoT Tpeba fja ce HCUNCTH OJf PEOCTAaHATHTE BIIAKHA CO MOMOII HA MPHJIOKEHaTa JeTka (8).
HE KOPUCTETE BOJJIA 3A UHCTEWE HA YPEJIOT.

JloKouKy ce 3ariaBu Koca IO KarakoT Ha MOTOHCKHOT MeXaHu3aM (6), HCKITydeTe o O YPEAOT, HCUHUCTETE ja KocaTa
1 3aTBOPETE IO KarakKoT.

TepnoanyHO MOAMAYKYBajTE IO CEUMIIOTO CO TIPUIIOKEHOTO Macyo (7) 3a ia TO HaMaIUTe a0EEETO Ha CEYMIIOTO U Jia
CIPEUMTE 3arpeBambe Ha CEYMIIOTO U OpuuoT. Hanecere 2 Kanku Maciio Ha CEYMIIOTO ILITO CE IBMXKU U U30pHIIETe IO
BHIIOKOT CO CyBa XapTHEHa KpIIa.

TeXHUYKH OIATOLN:

Harmon na nonueme: 5V DC 1A

Tun na Garepnja: JIntmym-joHcKa
Kanarurer Ha Garepujara: 1500mAh
Pa6otno Bpeme: 10 180 MmuryTH
Bpeme Ha nonueme: 180 MunyTH

3apaAu 3alWITUTA Ha XKMBOTHaTa cpeauHa. MHdopMaumm 3a oTNagHa eNekTPUUHA U eNIeKTPOHCKa onpema. CornacHo uneH 13, ctaBosu 1 u
2 op, 3akoHoT og 11 centemBpu 2015 roamHa 3a 0TNaAHa eNeKTPUYHa U eNIeKTPOHCKa Onpema, co 0Ba Be MHGopMMpame 3a NPaBUIHOTO
paKyBarbe CO OTNajAHa eNeKTPUYHA U e1eKTPOHCKa Onpema:

1. 3abpaHeTo e dppnarbe Ha ynoTpebeHa eneKTPUYHA U eNeKTPOHCKa ONpema 3aefiHO CO ApYr OTNaz, — 0Ba e NOTBPAEHO CO O3HaKaTa BO
dopma Ha ,npeupTaHa Kopna 3a oTnagoum”, co Koja ce 6apa cenekTMBHO cobupatrbe Ha 0BOj BUA OTMAA,

2. EI'IeKTpM‘-iHVITe W eNeKTPOHCKUTE ypeaun MoXe Aa COAPXKAT ONACHWU CYyNCTaHUUKU, CMECU U KOMNOHEHTU KOU, AOKO/IKY Ce ucnywTaT BO
YKMBOTHaTa CpeAjHa, MOXaT /ja NPeTCTaByBaaT Cepuo3Ha 3aKaHa 3a 34paBjeTo M XKMBOTOT Ha /IyfeTo U KMBUTe OpraHU3MK. Tue MoXaT Aa
[noseaat Ao 6pojHM 3apaBcTBeHM 3a60/1yBakba, KaKo LWTO Ce OLTeTyBakbe Ha BUAOT, CIYXOT M FoBOPOT. Tve UCTO Taka MOXaT Aa v owTeTaT
6y6pe3unTe, LPHMOT APO6 M CPLETO M Aa NPEAN3BUKAAT KOKHM 3a60/1yBatba. LUITETHUTE cyncTaHLMK, UCTO Taka, MOXKaT HeraTUBHO Aa
B/IMjAaT Ha PECMIMPATOPHUOT U PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM M 43 A0BEAAT A0 pak. KOHCyMMpareTo pacTeHuja LWTO pacTaT BO KOHTAMUHMUPaHa
no4Ba 1 NPoOM3BOAM AO6MEHN 04 HUB MOMKeE Aa NPETCTaByBaaT PU3MK O/ OBUE 3APABCTBEHU NOCAEANLM.

3. YnoTpebeHaTa enekTpUiHa 1 eNeKTpoHCKa onpema Tpeba Aa ce npeaaBa camo Ha OBNACTEHW MecTa 3a cobupatbe, Ynj Cnucok Tpeba Aa
6uae focTaneH Ha BeG-CTpaHMLLATa Ha CeKoja OMWTUHCKA KaHuenapuja.

c € 4. lomakuHCTBaTa Urpaat BasKHa y/iora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOpPHaTa ynoTpe6a n 06HOBYBabETO, BKAYUNUTENHO U PELMKAUPAHETO, Ha
ynotpebyBaHaTta onpema. Tue UCTO TaKa UrpaaT K/y4Ha yaora Bo CUCTEMOT 3a ynpasyBatbe CO 0Tnaz, o, ynoTpebyBaHa eNeKTpuyHa 1
€/1eKTPOHCKA OMpema, OBO3MOXYBajKM AMPEKTEH NPEHOC Ha OTNaA0T 4,0 OBNACTEHW MeCTa 3a cobUpatbe U eIMMUHUPaLE Ha HEMOXeNHUTe
COLMjaNHU HAaBMKM LITO Pe3yNTMPaaT Co OCTaBatbe Ha OTNajHa onpema Ha HeHaMeHeTU MecTa.

BononHutenHo, spateTe ja ynotpebeHaTa eNleKTPUYHA U eN1eKTPOHCKA ONpema /10 MecToTO Ha ucnopaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a
[I0OMaKMHCTBO 10 KynyBauoT, AUCTpMbYTepoT e AonxeH GecnnaTHo Aa ja noaurHe ynotpebeHaTa onpema 3a JoMakMHCTBO Ha MECTOTO Ha
ncnopaka, nog, ycnos ynotpebeHata onpema Aa € o, UCT TUN U ia CNYXKM 33 UCTaTa HamMeHa KaKo M MCnopayaHaTa onpema.

KapToHckaTta ambanaxa v nonvetuneHckute (PE) kecn Tpeba aa ce GppnaT BO COOABETHM KOHTEjHEPU HAMEHETU 3a CENIEKTUBHO COBUpatbe
Ha KOMYHa/IeH 0TNaz, KaKo WTO e onuwaHo. [JoKoNKy ypeaoT coapm 6aTtepum, Tne Tpeba Aa ce OTCTpaHaT v Aja ce oAHecaT Ha noce6Ho
MecTo 3a cobuparbe 1 OTCTpaHyBakbe.
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He ro ¢pnajre ypepor Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnag!!
Cepsuc [IOKO/IKY cakaTe a KynuTe pe3epsBHU AeN0BW UK Aa nogHeceTe 6110 Kakea »kanba, Be MONMME KOHTAKTUPAjTe ANPEKTHO CO
nNpoAaBayoT Koj ja U3dan cmeTkata.

Korisnicki priru¢nik (HR)

0130’1 SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih. Proizvodac
nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim
radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u druge
svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na USB uti¢nicu od 5 V/1 A.

Za vecu sigurnost koristenja, nemojte istovremeno spajati vise elektri¢nih
uredaja na jedan USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja dok su djeca u blizini. Ne
dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije
upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i Starija
te osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom
koriStenju uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi od 8
godina i starija te su pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIJE: Prije ¢isCenja uredaja, iskljuc¢ite USB kabel za napajanje iz
uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nakon dulje upotrebe, oStrice za rezanje mogu postati
vruce.

9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim
il mentalnim sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba 1 uvijek
u skladu s ovim uputama.

10. Molimo provjerite imaju li kabel za napajanje 1 USB prikljucak vidljivih
oStecenja.
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11. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.).

12. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kabelom za napajanje ili ako je ispao
ili je na bilo koji nacin ostecen ili neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti
uredaj. Osteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri.
Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.
13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

14. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.

15. Ne ostavljajte USB uredaj prikljucen bez nadzora.

16. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad umivaonika
napunjenog vodom.

17. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

18. Ne dopustite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u vodu tijekom
punjenja, odmabh iskljucite napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u
vodu dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne upotrebe, neka ga pregleda
kvalificirani elektricar.

19. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.

20. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuseva, bazenaili sli¢nih posuda s vodom.

Opis uredaja za trimer:

1. Glava

. Prekida¢

. Prikaz:

. Postotak preostale baterije

. Informacije o statusu rada baterije
Informacije o potrebi punjenja i da je uredaj spojen na punjac
. Zastita oStrice

. Duljina ¢esljeva 1, 2, 3 mm

. Poklopac pogonskog mehanizma
. Ulje za odrzavanje oStrice

. Cetka za &iséenje

. Kabel za napajanje

OCHONOOWNEO T WN

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalazu i marketinski materijal

2. Vlaznom krpom obrisite oStricu i povrSine uredaja.

3. Nanesite 2 kapi maslinovog ulja (7) na ostricu glave (1) radi odrzavanja, a zatim uklonite viSak suhim papirnatim
ruénikom.

Koristenje uredaja:
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1. Napunite uredaj spajanjem kabela za napajanje (9) na uti¢nicu za punjenje koja se nalazi na dnu uredaja.
2. Nakon S§to se potpuno napuni, uredaj mozete koristiti bez ¢esljeva za produzivanje.

ostrice, a zatim ga pritisnite dok ne klikne na svoje mjesto.

4. Za uklanjanje ceslja, savijte donju kuku ¢eslja i njezno izvucite CeSalj.

NAPOMENA: NE MIJENJAJTE OSTRICE DOK JE UREPDAJ UKLJUCEN.

5. Nakon postavljanja odabranog ¢eslja, pritisnite gumb za ukljucivanje (2) da biste ukljucili uredaj.

Uredaj se moze koristiti i dok je prikljucen na struju. Istovremeno, uredaj bi trebao imati barem 5% kapaciteta baterije
napunjene kako bi se izbjeglo o$tecenje ugradene baterije.

Punjenje uredaja:

Uredaj treba puniti nakon svake upotrebe kako bi se osiguralo $to dulje trajanje baterije. Da biste to u¢inili:

1. Spojite kabel za napajanje (9) na uti¢nicu za punjenje koja se nalazi na dnu uredaja, a kabel na izvor napajanja s
naponom od SAMO 5 V DC 1 A. U suprotnom riskirate pregorijevanje uredaja.

2. Zaslon ¢e prikazivati status napunjenosti baterije od 01% do 99%.

3. Baterija se puni dok ne dostigne 100%, nakon ¢ega uredaj iskljucuje zaslon kako bi ustedio vijek trajanja baterije.
4. Nakon §to je punjenje zavrSeno, iskljucite uredaj iz napajanja.

Odrzavanje:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba ocistiti od preostalih dlacica pomocu prilozene cetke (8).

NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAJA.

Ako se kosa zaglavi ispod poklopca pogonskog mehanizma (6), odspojite ga s uredaja, ocistite kosu i zatvorite
poklopac.

Povremeno podmazite oStricu prilozenim uljem (7) kako biste smanjili trosenje ostrice i sprijecili zagrijavanje ostrice i
brijaca. Nanesite 2 kapi ulja na pokretnu ostricu i obriSite visak suhim papirnatim ru¢nikom.

Tehnicki podaci:

Napon punjenja: 5V DC 1A
Vrsta baterije: Litij-ionska
Kapacitet baterije: 1500mAh
Radno vrijeme: do 180 minuta
Vrijeme punjenja: 180 minuta

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektriénom i

elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene

kante”, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput osteéenja vida, sluha i

govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati koZne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na di$ni i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, Ciji popis treba biti dostupan na mreznim

stranicama svakog Op¢inskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu
c € ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu, omogucujuéi izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke ku¢anskih aparata kupcu, distributer je

duzan besplatno preuzeti rabljene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao

iisporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog

otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

Kepisauurso kopucrysaua (UK)
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3AT'AJIBHI YMOBMU BE3IIEKH
BAXJIMBI IHCTPYKIIII 3 BE3IIEKU
YBAXHO TPOYUTAMTE TA 3BEPICAUTE JJ11 ITIOJAJIBLIOTO
BUKOPUCTAHHA

1. Ilepen BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO MPOYUTANTE IHCTPYKIIIIO 3 eKCIITyaTamii
Ta JOTPUMYHTECH IHCTPYKIIIH, IO MICTATHCS B Hid. BUpoOHHK He Hece
BiJIIOBIATLHOCTI 32 Oy/Ib-5K1 MOMIKO)KCHHSI, CIIPHYNHEH]1 HETPaBUILHUM
BUKOPHCTAHHAM 200 HEHAJIEKHOIO EKCILTyaTalli€r0 MPUCTPOIO.

2. Lleii mpucTpiii NpU3HAYEHUH JTUIIIE 7S IOMAIIHBOTO BUKOpHCTaHHs. He
BUKOPUCTOBYHTE HOTO JJ1s1 Oy/Ib-IKUX 1HIIKMX IIJICH, OKPIM THX, 32 SKUM BiH
IIPU3HAYCHUN.

3. puctpiit cnin niakmouaty numie 10 USB-pos'emy 5 B/1 A.

Jlist migBUICHHAS] O€31IeKH BUKOPUCTAHHS HE ITiIKITI0YaiTe KiTbKa
eJIEKTPUYHUX IpUCTPoiB 10 ogHoro USB-nopty ogHouacHo.

4. Bynpre BKpail 00epexHi, KOPUCTYIOUHCh IPUCTPOEM, KOJIH MOpyY € Aitu. He
JO3BOJIANTE AITSIM rpatucs 3 mpuctpoeM. He no3Bosnsiite AiTsim abo Oy/b-
KOMY, XTO HE 3HaHOMUU 3 IPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.

5. IIOIEPEJIPKEHHS: Le#t mpunaa MOXyTh BUKOPUCTOBYBATH JITH BIKOM
BiJl 8 POKiB, a TAKOX 0COOU 3 OOMEKEHUMH (PI3UIHIUMH, CEHCOPHUMH 200
PO3YMOBUMHU 310HOCTSIMU, a00 0COOH, SIKI HE MAaIOTh JIOCBIAY YM 3HAHb LIOJI0
npuiaay, 3a YMOBH, 1110 BOHU NIepe0yBaroTh i/l HATJIsgI0M 0co0H,
BiJIMOBIAANbHOT 32 IXHIO Oe3meKy, ado iM Oyn0 HaJaHo 1HCTPYKIIT 1010
0e31eYHOro BUKOPUCTAaHHS IPUJIaay Ta BOHU YCBIIOMIIIOIOTH MOB s13aHi 3 LIUM
pu3uku. JiTsM He ciiJl TpaTucs 3 puiaaoM. UnIleHHs Ta TeXHIYHe
00CIyroByBaHHS HE TOBUHHI BUKOHYBATHCS IITBMU BIKOM B1J1 8 POKIB 1 Mij
HATJISOM.

6. ITOITEPEJUKEHHA: Tpumaiite npucTpiii Cyxum.

7. IIOIIEPEJDKEHHSA: [lepen ouniiieHHAM OpUCTPOIO B €1HalTe Kabenb
»kuBnenHs USB Bix npuctporo.

8. IIOIIEPE/DKEHHS: ITicns TpuBanoro BUKOPUCTAHHS pixkKydi jJe3a MOKYTh
HarpiBaTucs.

9. IlpucTpiii He MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATHUCS JIITbMHU a00 0cobamu 3
oOMexeHUMH (PI3UYHUMH, CEHCOPHUMH a00 pO3yMOBHUMHU MOKIIMBOCTIMHU 0€3
HaTJIsy YIIOBHOBAXEHHUX a00 JOCBITYEHUX OCI0 Ta 3aBXKIU BIMOBIIHO JI0 IIUX
THCTPYKIIH.

10. byap nacka, mepeBipte mHyp *kuBiieHHs Ta USB-mTexep Ha HasBHICTH
BUJIUMUX TMOIIKOKEHb.
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11. He 3anyproiite kabemnp, mTekep abo BeCh MPUCTPIN y BOAY YU OYIb-SIKY
iHImy pinuny. He mignaBaiiTe npucTpii BIUIMBY MOTOJAHUX YMOB (JOLTY, COHIIS
TOIIIO).

12. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPiii 3 momkoxeanM USB-kabenem KuBIIeHHS,
SIKITIO BiH yraB a00 OyB MONIKOHKEHHUH OyIb-sIKUM YHHOM, 200 SKIIIO BiH
HecnipaBHU. He HamaraiiTecs caMOCTiifHO peMOHTYyBaTH npucTpiil. [loBepHITH
MOILKO/HKEHUN MPUCTPIl 10 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LEHTPY IS
nepeBipku abo peMOHTY. Y i peMOHTHI poOOTH TOBUHHI BUKOHYBATHUCS JIUIIIE
aBTOPU30BaHUMU CEPBICHUMHU LIeHTpaMu. HenpaBuibHO BUKOHAHUN PEMOHT
MOJKE€ CTAHOBUTH CEPHO3HY HEOE3MeKy /s KOpUCTyBaya.

13. He BUKOpUCTOBYITE NPHUCTPil MTOOJIN3Y JETKO3aWMHUCTHX MaTepiaiiB.

14. KaGeunp xuBnenast USB He MOBUHEH TOPKATHCS TapsiunX MOBEPXOHb.

15. He 3anumaiite nigkmouenuit USB-nipuctpiii 6e3 Harmsy.

16. He BuKopuCTOBYITE IPUCTPiil MOOIM3Y BOJIM, HAIPUKIIAJ, Y AYIIi, BAaHHI
a00 Ha/l yMUBAJILHUKOM, HAalIOBHEHUM BOJOI0.

17. He BUKOpUCTOBYHTE MPUCTPIii i1 Yac 3apsmKaHH aKyMyJIsITOpa.

18. He nomyckaiiTe mOTparissHHS BOJIOTH Ha IpUCTpiil. SKiio mpuctpiit ynazae
y BOJY ITiJT 9ac 3apsiKaHHs, HETallHO B1JI €HANWTE OJIOK KUBIICHHS BiJ|
poseTku. He 3anyproiiTe pyku y Boy, KOJU IPUCTPIM MiIKITIOYEHHUH 10
Mmepexi. [lepea mMOBTOpHUM BUKOPUCTAHHSIM TIEPEBIPTE MPUCTPIid
KBaTi(h)iKOBAaHUM E€JICKTPHUKOM.

19. He Topkaiitecs npuctporo abo 0710Ka KUBIEHHS MOKPUMHU PyKaMHU.

20. TIpuctpiit ciain BUMUKATH IOPa3y, KOJIU HOro MpUOHpPaIOTh.

MONEPEAXEHHA: He BMKopucToBYiNTE LIe 061aaHaHHSA
no6n3y BaHH, AyWOBMX KabiH, bacenHiB abo noaibHmx
EMHOCTEWN 3 BOZOIO.

Onuc npucTporo Ui TpiMmepa:

1. T'onoBa

2. Ilepemukau

3. Jlucrueii:

a. Bigcorok 3anuuky 3apsiay 6arapei

b. Indopmarnis npo cTaH pobOTH aKyMyJIsTOpa
c. Indopmarnist mpo HEOOXiHICTE 3apsKAHHS Ta PO Te, IO MPUCTPI MiAKIFOYEHO JI0 3apsSAHOTO HPHUCTPOFO
4. 3axuct ne3a

5. JloBxuHa rpe6iniiB 1, 2, 3 MM

6. Kpuika npruBOgHOTO MeXaHi3My

7. Omist 1151 DOTIISAAY 32 JIE30M

8. IliTKa Jyis YnIIeHHS

9. IlInyp KMBJIEHHS
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Iepen mepmuM BUKOPUCTAHHSIM:

1. Bupanits yci nakyBanbHi Ta MApKETHHIOBI MaTepiain

2. BHKOpUCTOBY#iTE BOJIOTY TKaHHHY, 1100 IPOTEPTH JIE30 Ta MOBEPXHI IIPUCTPOIO.

3. HaneciTs 2 kparmi onuBkoBoi omii (7) Ha 11e30 ToxoBKH (1) A1s 1OrIsimy, a MOTIM BUAAIIITH HaUIHIIKA CYXHM
TIaIlepPOBHM PYLIHHKOM.

Bukopucranss npuctpoo:

1. 3apsaniTe NpUCTpiif, MiAKTIOUNBIIN KaOeb XKUBIEHHS (9) 10 3apsaHOTO THi3a, PO3TAIIOBAHOTO B OCHOBI
MIPUCTPOIO.

2. IMicnst HOBHOI 3apsiAKK BU MOXKETe BHKOPHUCTOBYBATH IPHUCTPiil 6€3 MOTOBKYIOUNX IPEOIHIIIB.

3. SIk1mo B X04eTe BUKOPHCTOBYBATHU MOAOBXKYIOUi IpebiHIli, BHOSPiTh BiANOBiIHUI IpebiHenb i CIOYaTKy IIOMICTIiTh
rpebiHens Ha PiKyYy YaCTHHY Jie3a, a IOTIM HaTUCHITh Ha HbOTO, JIOKU BiH He 3a(iKCy€eThCS HA MiCLIi.

4. 1106 3HsTH TpebiHenb, 3irHITh HIDKHIM radok rpeOiHms Ta 00epexKHO BHIAMITE TpebiHels.

IIPUMITKA: HE 3BAMIHIOHTE JIE3A, KOJIW TIPUCTPIA YBIMKHEHO.

5. Ilicis BcTaHOBICHHST BUOPAHOTO IPEOIHIT HATHCHITH KHOTKY JKHBJICHHS (2), 11100 YBIMKHYTH IIPUCTPIi.

IIpucTpiii Takox MOKHAa BUKOPHUCTOBYBATH, ITiAKITIOUSHHUH 10 Mepexi. BogHouac, mpucTpiii MOBHHEH MaTH
3apsmKeHnil akyMyIsITop IioHaiMeHe Ha 5%, 100 YHUKHYTH IOLIKOKEHHs BOYIOBAHOTO aKyMyJIITopa.
3apsmKaHHSI IPHCTPOIO:

TIpucTpiii ciix 3apspKaTH MicKs KOXKHOTO BUKOPUCTAaHHS, 100 3a0e3MeYUTH MaKCUMAJILHO TPUBAJINI TEPMiH CITYKOU
Garapei. J{ns uporo:

1. ITigxomrodiTe Kabens xuBIeHHS (9) 10 3apsSAHOTO THI3/IA, PO3TAllIOBAHOTO B OCHOBI IPUCTPOIO, a Kabemlb — J10
JoKepena xkuBieHHs 3 Hanpyroto JIVIIE 5 B nocriitHoro ctpymy | A. B iHImoMy BUNagKy BU pH3UKY€ETe CIIATIUTH
MIPUCTPIii.

2. Ha ngucmei BinoOpakaTuMeThCs CTaH 3apsay akymyistopa Bifg 01% 10 99%.

3. Axymyuasrop 3apsmkaetbest 10 100%, micis 9oro npucTpiii BAMHKAE UCIUIei 11 eKoHOMIT yacy podoTH
aKyMyJIATOpa.

4. Iicns 3aBepIIeHHs 3aps/PKAHHS Bif € AHANWTE MPUCTPIH BiJ IKepera )KUBICHHS.

TexHiune 00CTyrOBYBaHHS:

TTiciist KOXKHOTO BUKOPHUCTAHHS HPUCTPIii CIIijI OYMINATH BiJl 3aJIMIIKIB BOJIOCCS 3a JOMIOMOTOK LIITKH (8), 1110 BXOIUTH
JI0 KOMIIJIEKTY.

HE BUKOPUCTOBYHTE BOJY JIJIs1 OUMILLEHHS ITPUCTPOXO.

SIKIIO i1 KPHIIKY TPUBOJHOTO MEXaHi3My (6) TIOTPAMMIIO BOJIOCC, Bijl’€THANTE HOTO BiJl MPUCTPOFO, OUUCTITH
BOJIOCCS Ta 3aKPUITE KPUIIKY.

Tlepioguyno 3Marryiite €30 qoaaHoI0 oiiero (7), 100 3MEHIIUTH 3HOC Jie3a Ta 3a00IrTH HarpiBaHHIO Jie3a it OpUTBH.
HageciTs 2 kparuii oii Ha pyxoMe J1e30 Ta BUTPITh HA/UIUIIKH CyXUM ITallepOBUM PYIIHUKOM.

TexuHiuHi JaHi:

Hanpyra 3apsypkannss: 5 B nocriitroro ctpymy 1 A
Tumn Garapei: nitiii-ionHa

€muicTh akymynsaTopa: 1500 MAr

Yac pobotu: 1o 180 xBrmmH

Yac 3apsmxanss: 180 xBumuH

3apaau poBkinns. IHpopmauis Nnpo BiAXOAN eNeKTPUUHOrOo Ta eNeKTpoHHoro obnagHaHHsA. BignosigHo Ao cTatTi 13, nyHkTiB 1 Ta 2 3aKoHy

8ia 11 BepecHs 2015 poKy Npo BiAXOAW €NIEKTPUYHOTO Ta NEKTPOHHOrO 061aAHAHHS, LIUM MOBIAOMIAEMO BAC MPO HA/MEKHE NOBOAMKEHHS 3

Bi/IXOAaMM €1eKTPUYHOTO Ta €1eKTPOHHOTO 06/1a/iHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MILLYBATU BUKOPUCTAHE EIEKTPUYHE Ta e/1eKTPOHHE 06/1a/iHaHHA Pa3oM 3 IHLWIMMM BiXOAaMM — Lie NiATBEPAXKYETLCA

MapKyBaHHAM Y BUTSAI KNEPEKPECIEHOTO KOHTENHEPAY, WO BUMArae po3AiNbHOro 360py LibOro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTPUYHI Ta eNEeKTPOHHI MPUCTPOI MOXKYTb MICTUTU Hebe3neyHi PEYOBUHM, CyMilli Ta KOMIMOHEHTU, AKi Y pa3i NOTPaNAsHHA B

HaBKO/IMILHE Cepe/loBMLLE MOXYTb CTAHOBUTU CEPMO3HY 3arpo3y ANA 3/10POB'A Ta XXUTTA I0AEeM | )KMBUX OpraHi3mis. BoHn MOXyTb

NPU3BECTU /10 YNCEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK MOPYLIEHHA 30pYy, CIYXY Ta MOBNIEHHA. BOHM TaKOX MOXYTb NOWKOAUTYA HUPKK, NEYiHKy Ta
c € ceplie, a TaKOX CNPUYMHUTI 3aXBOPIOBAHHSA WKipW. LLIKIANNBI PEHOBUHIM TaKOX MOXYTb HEFraTUBHO BN/IMBATU Ha AAUXaNbHY Ta

PEnPOAYKTUBHY CUCTEMM Ta MPU3BOAUTM A0 PaKy. BXMBaHHA POCAMH, WO POCTYTb Ha 3a6pyAHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHWUX 3 HUX,

MOXe CTaHOBMTU PU3MK LiMX HACNIAKIB ANA 300pOB'A.

3. BUKOpPUCTaHe eNeKTPUYHE Ta eNEKTPOHHE 06N1aAHaHHA CNif, 34aBaTh IULLE 0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360y, CNIUCOK AKMX Mae byTn

[OCTYNHWIA Ha BeBCalTi KOXKHOTO MYHILMMNANBbHOTO YNPaBAiHHA.
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4. [lomorocnoziapcTsa BiAirpaloTb Bax/MBY PO/ib Y MOBTOPHOMY BUKOPWCTaHHI Ta yTUAi3aLLii, BKIOYaloun nepepobKy, BXMBAHOTO
o6n1aHaHHA. BOHM TaKOX BiZlirpaloTh K/OYOBY PO/Ib Y CUCTEMI YNIPaB/iHHA BiAXOAaMM 1A BXXUBAHOTO eNEKTPUYHOTO Ta e/IEKTPOHHOTO
obnafHaHHs, A03BONAIOYM Ge3nocepeiHbO NepesaBaTh BiXOAM A0 aBTOPM30BAaHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaaHi coljianbHi
3BUYKM, AKi NPU3BOAATD A0 3a/IMLIEHHA BiAX0/iB 061aAHaHHA Y HenepeaBayeHnX MicLAX.

Kpim Toro, noBepHiTb BUKOPUCTAHE ENEKTPUYHE Ta e/IeKTPOHHE 061aaHaHHA A0 MicuA AocTaBKu. Mig yac AocTaBKU NoBYTOBOI TEXHIKM
NoKynLo AUCTpub'toTop 30608'A3aHMIt HGe3KOLWTOBHO 3a6paTh BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MiCL|i AOCTABKM, 32 YMOBMU, LLLO BUKOPUCTAHA
TexXHiKa TOro X TNy Ta CAYXKMUTb Til cCamiii MeTi, Lo i AOCTaBNeHa TeXHIKa.

KapToHHy ynakoBky Ta nosietuneHosi (PE) naketv cnip yTunisysaTu y BiANoBiAHI KOHTEMHEPU, NPU3HAaYeHi AnA po3ainbHoro 36opy
no6yToBuMX BiAXOAIB, AK ONMCAHO. AKLLO NPUCTPIK MICTUTL BaTapeitkn, ix Cnifd BUIMHATMI Ta BiAHECTU 4,0 NYHKTY OKpemoro 36opy Ta yTuaisaLii.
He BMKMAaiiTe NpuUcTpiii y KoHTeliHep Ana nob6yTosux Bigxoais!!

Cepsic fAkwo Bu 6axaeTe NpuAa6aTH 3anacHi YacTMHM abo nogaTth By Ab-AKi CKapru, 3BepHiTbCA 6e3nocepeHbO A0 NPOAABLA, AKMIA BUAAB
YeK.

YuyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

OINIITH YCIJIIOBU BE3BEJTHOCTU
BA’KHA BE3BEJJTHOCHA VIIVTCTBA
[TAXKJBUBO ITPOUUTAIJTE U CAUYBAIJTE 3A BYAYRY VIIOTPEBY

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe ymyTcTBO 3a YHOTpeOy U ciaeaute
VIIyTCTBa KOja ce y ;emy Haase. [IpousBohau HUje 0roBOpaH 3a OMIIO KaKBY
HITETY HACTaIy ycle 3710ynoTpede MM HenpaBIIHOT paaa ypehaja.

2. Ogaj ypehaj je HamemeH camo 3a KyhHy ynotpeOy. He kopucture ra 'y
ApYre CBPXE OCUM OHE 32 KOjy j€ HaMEHEH.

3. Ypehaj Tpeda mosesatu camo Ha YCB yruunuity ox SV/1A.

Jla 6ucre nosehanu 6e36eJHOCT ynoTpede, HEMOjTE UCTOBPEMEHO ITOBE3UBATH
BHUIIIE eNeKTpUUHUX ypehaja Ha jenan USB nopr.

4. Bynute U3y3eTHO OINPE3HH KaJa KOPUCTUTE ypehaj kaaa cy aena y OJu3uHH.
He no3Bonute neuu na ce urpajy ypehajem. He nozponure neru i Ouio
KOME KO HMje yro3Har ca ypehajeM aa ra KOpucTH.

5. YIIO3OPEWKE: Ogaj ypehaj mory kopucTuTH Jietia y3pacTa oj 8 roIuHa 1
BUIIIE M 0CO0E ca OTpaHUYCHUM (PH3HYKUM, CEH30PHUM WIIM MEHTAJTHUM
CHOCOOHOCTHMA, UM 0co0€ KOje HEMajy UCKYCTBA UJIU 3Hama o ypehajy, moj
YCJIOBOM J1a Cy MO/ Ha/130pOM 0co0€ OATOBOPHE 3a HBHXOBY 0€30€1HOCT Min
na cy nobusie ymyrcTBa o 6e30eqHoM Kopuiihewy ypehaja u 1a cy cBecHe
pusuka. [lena He cMejy na ce urpajy ypehajem. Unmrhemwe u onpkaBame He
cMejy 00aBJbaTH Jella OCUM aKo HeMajy 8 TO/IMHA U BUIIE U HUCY 0]
Ha/130pOM.

6. YIIO3OPEWE: [pxwute ypehaj cyBum.

7. YIIO3OPEE: Ipe unnthewa ypehaja, uckpyunre YCh kabi 3a Hanajame
u3 ypehaja.

8. YIIO3OPEWE: Hakon nyxe ynoTtpebe, ceunBa MOT'y octatu Bpyha.
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9. Ypehaj He cMejy 1a KOpPHCTE Jielia Uil 0co0e ca OrpaHUYCHUM (PU3HUKHIM,
CEH30pHUM WJIM MEHTATHUM CIIOCOOHOCTUMA Oe3 Haa30pa OBIANTNeHUX WIIH
UCKYCHUX 0c00a M YBEK y CKJIay Ca OBUM YIYTCTBUMA.

10. Monumo npoBepuTe Aa v Kadu 3a Hanajawe 1 USB yTukay umajy
BUIJbMBA olITehema.

11. He moTamajre ka6, yrukad uiu 1eo ypehaj y Bogy wim OWio xKojy Apyry
teuHocT. He m3naxure ypehaj BpemeHckuM ycimoBruMa (KHIa, CyHIIE UT/I.).

12. He xopucture ypehaj ca omrehenum YCb kabiom 3a Hamnajame, WK ako je
WCITYIITCH WK Ha OWJIO KOjU HauuH omTeheH, Wi je HeucrpaBaH. He
MOKYIIaBajTe camu Ja nonpasute ypehaj. Bparure omrehenu ypehaj y
oBnamheHn CEpBUCHU LIEHTAp Ha MperJie Wik nornpasky. CBe monpaBke Tpeda
na 00aBJbajy camo oBnamheHy cepBUCHU LeHTpU. HenmpaBuiiHo u3BpiieHe
MIOTIPaBKE MOTY MPEJCTaBIhbaTh 030MbaH PU3HK 32 KOPHCHUKA.

13. He xopucture ypehaj y OM3uHN 3an1a/bUBUX MaTepHjaa.

14. YCbB ka0 3a Hanajame He cMe Ja Joaupyje Bpyhe noBpiinHe.

15. He ocraBipajtre USB ypehaj npukspydeH 6e3 Haazopa.

16. He xopuctute ypehaj y OMM3uHU BOJIE, HIIP. Y TYIILY, KaJ Iy WK U3HA]]
YMHBAOHHKA HAITyH-EHOT BOZOM.

17. He kopuctute ypehaj 1ok myHute 0atepujy.

18. He no3Bosnte na ce ypehaj mokBacu. Ako ypehaj magHe y BOIy TOKOM
NyHkEHha, 0JIMaX UCKJbYYUTE Hallajame U3 3uaHe yTuunuie. He craBspajTe pyke
y BOZY JIOK je ypehaj ykibyueH y cTpyjy. [Ipe Hero mTo ra moHOBO KOPUCTHTE,
Heka ypehaj mpoBepy KBaJU(PHUKOBAHU eeKTpUYap.

19. He pykyjTe ypehajem nian HarajaleM MOKPUM pyKama.

20. Ypehaj Tpeba UCKIbYUNUTH CBAKH YT Kaja C€ OJIOKH.

YMNO3OPEHE: He Kopuctute oBy onpemy y 61M3MHM Kaaa,
% TyweBa, 6a3eHa UM CAMYHUX NOCYAa Koje cagprKe Boay.

Onuc ypehaja 3a Tpumep:

1. T'naBa

2. Ilpexkunaq

3. INpukas:

a. [Ipouenat npeocrane Garepuje

6. Mudopmanyje o crarycy pana 6arepuje
u. Madopmanuje o norpedu nymema 1 1a je ypehaj moBesaH ca nymayeM
4. 3amtura ceunBa

5. Henubesu ayxuse 1, 2, 3 Mm

6. INokJomal] IOrOHCKOT MEXaHU3Ma

7. Yibe 3a ofpKaBame CeUMBa

8. Uerka 3a unmheme
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9. Kabx 3a Hanajame

IIpe npBe ymotpebde:

1. YkioHuTe cBY amM0anaxy U MapKETHHIIKH MaTepujal

2. KopucTute BraxkHy KpIty Ja 0OpHIIeTe CeurBO U NOBpIIHHE ypehaja.

3. Hanecure 2 xamyu MacIHHOBOT yJba (7) Ha ceunBo riase (1) paau ofpiaBama, a 3aTHM YKIOHUTE BUIIAK CYBHM
MaNMUPHUM YOPYCOM.

Kopumheme ypehaja:

1. Hanmynute ypehaj moBe3uBameM Kkabia 3a Hanajame (9) ca yTHUHULIOM 32 ITyHBEHE KOja ce Halla3u Ha JAHY ypehaja.
2. Kaja ce moTmyHO HamyHH, MOXXeTe KOPUCTHTH ypehaj 6e3 yenubesa 3a mpoyKaBarme.

3. AKO XeuTe J1a KOPHCTHUTE YEIbEBE 3a MPOAyKaBame, n3adepure oarosapajyhu yemass i IpBO ra OCTaBUTE Ha
JIe0 3a pe3arbe CeYnBa, a 3aTHM I'a IPUTHCHHUTE 0K HE KIIMKHE Ha CBOjE MECTO.

4. Jla GucTe YKJIOHWIIM Yeliab, CAaBHjTE A0y KyKY Yelljba U HaXXJbHUBO I'a U3BYLIHTE.

HAIIOMEHA: HE BAMEBYJTE CEYMBA JIOK JE YPEBAJ YKIbYUEH.

5. HakoH nHCTanupama n3a0paHor Yeluba, IPUTUCHUTE AyrMe 3a Hamajambe (2) 1a bucte yKibyduia ypehaj.

VYpebhaj ce Moxke KOPHCTUTH U JIOK je IPUKJbYYeH Ha CTpyjy. McroBpemeHo, ypehaj Tpeba na nma Hajmame 5%
KamaruTeTa barepuje myHe Kako 6u ce uzberio omrreheme yrpalene darepuje.

Iymeme ypehaja:

VYpehaj Tpeba myHHTH HAKOH CBaKe ynoTpede Kako OM ce OCHIypao LITO JyKH BEK Tpajara Oarepuje. Ja oucte To
YPaIAITH:

1. TToBexkuTe Kabi 3a Hamajame (9) ca yTHYHHUIIOM 32 HBEHE Koja ce Halla3u Ha JHY ypehaja, a kabi ca u3BopoM
Hamajama ca HartoHoM o7 CAMO 5V DC 1A. YV cynpoTHOM, pU3HKYyjeTe Ja Iperopute ypehaj.

2. Expan he npuka3susaTu cratyc HamymeHocTH 6atepuje ox 01% 10 99%.

3. Barepuja ce mynu 1ok He nocturHe 100%, HakoH dera ypehaj HCKIbydyje eKpaH Kako OU yIITeneo Tpajame
Oarepwuje.

4. Kana ce mymerbe 3aBpILH, HCKIbYYUTE ypehaj i3 Hamajama.

OppxaBame:

Hakon cBake ymotpe6e, ypehaj Tpeba ourctuT o mpeoctaie auake momohy npunoxene detke (8).

HE KOPUCTUTE BOAY 3A YUIITHEKBE YPEBAJA.

AKO ce KOca 3arJIaBH HCITO ITOKJIONI[A TOTOHCKOT MexaHu3Ma (6), HCKJbydrTe ra n3 ypehaja, ouncrure aiake n
3aTBOPHTE MOKJIONALL.

IMoBpeMeHO MoMasyjTe CeInBO MPUIIOKEHNM YibeM (7) Kako OMCTe CMambHITH Xa0armhe CeurBa i CIPEYHIIN 3arpeBambe
ceunBa u Opujaua. Hanecure 2 Kamu yiba Ha HOKPETHO CEYHBO M OOPHILNTE BHIIAK CYBHM MAIIUPHUM yOPYCOM.

TexXHUYKH nojauu:

Hamnon nymema: 5V DC 1A
Tun 6atepuje: JIutujym-joncka
Kamarurer 6arepuje: 1500mAh
Panno Bpeme: 10 180 Munyra
Bpeme nymema: 180 munyTa

3a 06po6uT KuBOTHE cpeguHe. NHPopMaLmje 0 0OTNAAHOj eNEeKTPUYHO] U eNIeKTPOHCKOj onpemu. Y cknagy ca ynaHom 13, cras 1m 2
3akoHa og 11. centembpa 2015. roguMHe 0 OTNAAHO] ENEKTPUYHO] U NEeKTPOHCKO] ONpemMu, 0BUM Bac 06aBeLluTaBamo o NpaBUIHOM
PyKOBatby OTNAAHOM E1EKTPUYHOM U €1EKTPOHCKOM ONpPemMOoMm:
1. 3abparbeHo je oanararbe KopuwheHe eNeKTpUUHE U e/IeKTPOHCKe ONpeme 3aje/jHo ca 0CTaZMM OTNaZoM — TO je NOTBpPHEHO 03HAKOM y
061Ky ,nNpeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNIEKTUBHO CaKyMn/batbe OBe BPCTE 0TNaja.
2. ENeKTPUUHM 1 eNeKTpOoHCKM ypehaju Mory aa caZipsKe onacHe CyncTaHue, CMele U KOMMOHEHTE Koje, aKo Ce UCMYCTe Y KUBOTHY CPeAuHY,
MOry Npe/cTaB/baTv 036U/bHY NPETHY MO 34paB/be U KMBOT /bYAMN U XKUBUX OpraHusama. Mory JoBecTv 0 6pOjHUX 34paBCTBEHMX Teroba,
Kao wTo cy owTeherva BMAA, CNyxa 1 rosopa. Takohe mory owTetntn 6ybpere, jeTpy U cpue, 1 U3a3BaTh KoxHe 6onectu. LLiTeTHe cynctaHue
MOTy HEraTMBHO yTULLATV U Ha PECNMPATOPHM W PENPOAYKTUBHU CUCTEM U I0BECTU A0 paKa. KoHsymuparbe 6usbaka Koje pacty y

c E KOHTaMMHMPaHOM 3eM/bULLTY 1 NPOM3BOAA A0BMjEHNX O/ FoMX MOXKE NPEACTaB/baTh PUMK Of, OBMX 3/1paBCTBEHUX NOCAeAMLA.
3. KopuuwheHy eneKTpuuHy 1 eNeKTPOHCKy onpemy Tpeba npeaatu camo osawheHnm MecTMa 3a cakynsbatbe, unja nucta Tpeba aa byae
[l0CTYNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe OMNIITUHCKE KaHLenapuje.
4. flomahuHCTBa Mrpajy BaskHY YN0Ty Y ONPUHOCY NMOHOBHOj yNOTpe6y 1 onopasky, yk/byuyjyhu peumknaxy, kopuihere onpeme. OHa
Takohe Urpajy K/by4Hy yaory y cucTemy ynpas/batba 0Tnafiom of, KopulwheHe eNeKTpuyHe 1 eneKkTpoHcKe onpeme, omoryhasajyhu
[MpeKTaH NpeHoc 0TNaja Ha onawheHa MecTa 3a cakyn/batbe U eNMMUHULLYhN HenoXe/bHe ApylUTBEHE HaBUKe Koje 40BOJe A0
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OCTaB/bakba OTNAAHE Onpeme Ha HenpeasuheHUm mecTUma.

Mopea Tora, BpatuTe KOopUWheHy eNeKTPUYHY 1 eNEKTPOHCKY ONpemy Ha MecTo ucropyke. Mpuankom ucnopyke KyhHux anapara Kynuy,
AncTpubyTep je obasesaH Aa 6ecnnaTHo npeysme kopuwheHe KyhHe anapaTte Ha MecTy UCNOpPYKe, MO YCI0BOM Aa je KopuwheHa onpema
WCTOT TUNa U1 13 je CNYXWUNa UCTO] HAMEHU Kao U UCopyYeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy 1 nonuvetunencke (ME) kece Tpeba ognaratn y oarosapajyhe KoHTejHEpPe HaMerbeHe 3a CeNEKTUBHO CaKyM/batbe
KOMYHa/IHOT 0TNaja, Kao WTo je onucaHo. Ako ypehaj caapu 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU U OAHETH Ha NOCEGHO MECTO 3a CaKyn/batbe U
oAnararbe.

He 6auajte ypehaj y KoHTejHep 3a kKomyHanHu otnaa!!

CepBuc YKONMKO XKenuTe a Kynute pesepsHe Aenose Uau Aa nogHeceTe 610 Kakee peknamalimje, obpature ce AUPEKTHO NPOAABLY KOjU
je Msgao pauyH.
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UMUMI TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLD OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifado etmozdon oavval tolimat kitabgasini oxuyun v orada olan
tolimatlara omal edin. Istehsalci cihazin yanlis istifadasi vo ya diizgiin
1slomomasi naticasindo doyon hor hansi zoraro géro mosuliyyot dagimir.

2. Bu cihaz yalniz evdas istifads {i¢iindiir. Onu toyinatindan basqa heg bir
mogsad ligiin istifade etmoyin.

3. Cihaz yalniz 5V/1 A USB yuvasina qosulmalidir.

Istifada tohliikesizliyini artirmagq iigiin eyni vaxtda birden ¢ox elektrik cihazini
bir USB portuna qogsmayin.

4. Usaglar yaxinliqda olduqda cihazdan istifado edarkon son doraco ehtiyatl
olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icazo vermayin. Usaqlarin va ya cihazla
tanig olmayan har kosin ondan istifado etmosinog icaze vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari usaqlar, fiziki, hissiyyat vo ya
oqli imkanlar1 mahdud olan soxslor vo ya cihaz haqqinda tacriibasi vo ya biliyi
olmayan soxslor torafindon, tohliikasizliklorine cavabdeh olan soxsin nozarati
altinda vo ya cihazin tohliikosiz istifadosi ilo bagl tolimatlar verildiyi vo
olagadar risklordon xaobardar oldugu halda istifads edils bilor. Usaqlar cihazla
oynamamalidir. Tomizlomas va istifadogi baximi 8 yasdan yuxari olan vo
nozarat altinda olmadiqda usaqlar torofindon hoyata kegirilmomalidir.

6. XOBORDARLIQ: Cihazi quru saxlayin.

7. XoBORDARLIQ: Cihaz1 tomizlomozdon avval USB elektrik kabelini
cihazdan ayirin.

8. XOBORDARLIQ: Uzun miiddast istifads etdikden sonra kasici bigaqlar qiza
bilar.

9. Cihaz solahiyyatli vo ya tocriibali soxslorin nozarati olmadan vo homiso bu
tolimatlara uygun olaraq usaqlar vo ya mohdud fiziki, duygu ve ya oqli
imkanlar1 olan soxslor torafindon istifado edilmomalidir.

10. Zohmat olmasa, elektrik kabelinin vo USB stepselinin goriinon
zadalonmasini yoxlayin.

11. Kabeli, figini va ya biitlin cihazi suya v ya har hans1 diger mayeya
batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinoes v s.) maruz qoymayin.

12. Cihaz1 zadolonmis USB elektrik kabeli ilo vo ya yers diismiis vo ya hor
hans1 sokildo zodolonmigso vo ya nasazdirsa istifads etmoyin. Cihazi 6ziiniiz
tomir etmoyo ¢alismayin. Zodalonmis cihazi miiayine vo ya tomir {i¢ilin
solahiyyatli xidmat moarkazina qaytarm. Biitlin tomir islori yalniz sslahiyyatli
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xidmot morkazlori torofindon aparilmalidir. Diizgiin yerino yetirilmomis tomir
istifadoagi ticilin ciddi tohliiks yarada bilor.

13. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

14. USB elektrik kabeli isti sothloro toxunmamalidir.

15. Qosulmus USB cihazini nozaratsiz qoymayin.

16. Cihaz1 suyun yaximliginda istifade etmoayin, mas. dusda, kiivetds vo ya su
ilo doldurulmus lavabonun iistiindo.

17. Batareyani doldurarkan cihazdan istifade etmoyin.

18. Cihazin islanmasina icazo vermoyin. Sarj edorkon cihaz suya diisorso,
dorhal elektrik enerjisini rozetkadan ayirin. Cihaz elektrik prizine qosulmus
halda sllarinizi suya qoymayin. Yenidon istifado etmozdon oavval cihazi
ixtisaslh elektrik¢iys yoxlayin.

19. Cihaz1 vo ya enerji tochizatini yas allorle tutmayin.

20. Cihaz hor dofs konara qoyuldugda sondiiriilmolidir.

XOBORDARLIQ: Bu avadanligdan vannalar, duslar,
Q Uzguculik hovuzlari va ya su olan oxsar gamilarin yaninda
istifade etmayin.

Trimmer cihazinin tosviri:

1. Bag

. Kegid

Ekran:

. Qalan batareyanin faizi

. Batareyanin iglomas voziyyati haqqinda malumat
Doldurma ehtiyac1 va cihazin sarj cihazina qosulmasi haqqinda molumat
. Bigagin qorunmasi

Uzunlugu daraqlar 1, 2, 3 mm

Siiriicti mexanizminin qapagi

. Bigagin saxlanmasi iigiin yag

. Tomizlomo firgasi

. Elektrik kabeli

©PVAUNARO T WN

1k istifadadon ovval:

1. Biitiin qablasdirma vo marketinq materiallarini ¢ixarin

2. Bigagi va cihazin sathlorini silmak {iciin nam pargadan istifads edin.

3. Baxim iigiin bagin (1) bigagina 2 damci zeytun yagi (7) ¢okin vo sonra artiqhigr quru kagiz desmal il ¢ixarin.

Cihazdan istifado:

1. Elektrik kabelini (9) cihazin altinda yerlogon doldurma yuvasina qosaraq cihazi doldurun.

2. Tam dolduruldugdan sonra siz cihazi uzadici daraqlar olmadan istifade edos bilarsiniz.

3. Ogor siz uzadici daraqglardan istifade etmak istoyirsinizse, uygun taragi se¢in vo avvalcea taragi bicagin kosici
hissasina qoyun va sonra klik sasi ilo yerina oturana qadar basin.

4. Darag1 ¢1xarmaq tigiin alt daraq ¢ongalini biikiin vo daragi yumsaq bir sokilds ¢ixarin.

QEYD: CIHAZ ISLODIYDON Bigaglart DOYISMOYIN.
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5. Segilmis darag1 qurasdirdigdan sonra cihazi yandirmagq iigiin giic ditymasini (2) basin.

Cihaz elektrik sobokesinoe qosulduqda da istifado oluna bilor. Eyni zamanda, qurasdirilmis batareyaya zoror vermomok
tiglin cihazin batareya tutumunun an azi 5%-i dolu olmalidir.

Cihazin doldurulmasi:

Miimkiin olan on uzun batareya dmriinii tomin etmok {i¢iin cihaz hor istifadoden sonra doldurulmalidir. Bunu etmok
tigiin:

1. Elektrik kabelini (9) cihazin altinda yerloson doldurma yuvasimna vo kabeli YALNIZ 5V DC 1A gorginlikli enerji
monbayina qosun. Oks halda, cihazi yandirmagq riskiniz var.

2. Ekran batareyanin doldurulmasi vaziyyatini 01%-don 99%-o qadar gostoracak.

3. Batareya 100%-o catana qodor doldurulur, bundan sonra cihaz batareyanin émriinii saxlamagq {iglin ekran1 sondiiriir.
4. Doldurma tamamlandiqdan sonra cihazi enerji tochizatindan ayirin.

Baxim:

Hor istifadodon sonra cihaz daxil olan fir¢a (8) vasitesilo qaliq tiiklorden tomizlonmolidir.

CIHAZI TEMIZLEMEK UCUN SU ISTIFAD® ETMOYIN.

Horokot mexanizminin qapaginin (6) altinda hor hansi bir tiik qalsa, onu cihazdan ayirin, saglar1 tomizloyin vo qapagi
baglayin.

Bigagin asinmasini azaltmagq vo bigagin vo torag masininin istilosmesinin garsisini almagq ticiin bigagi daxil olan yagla
(7) vaxtasir1 yaglayin. Horokot edon bigaga 2 dame1 yag ¢okin vo artiqligi quru kagiz dosmal ilo silin.

Texniki malumatlar:

Doldurma gorginliyi: 5V DC 1A
Batareya novii: Lithium-lon
Batareya tutumu: 1500 mAh

Is vaxt1: 180 doqiqoys qodor
Doldurma vaxti: 180 doqiqo

Otraf mihit namina. Tullantili elektrik va elektron avadanliglar haqqinda malumat. Tullantil elektrik va elektron avadanhglar hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cii maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin
davranilmasi barada size malumat veririk:

1. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlagdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma
gaydada yigiimasini talab edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinds isarslema ils tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinds atraf muhita atildig taqdirds insanlarin va canl organizmlarin saglamligi va hayati tgiin ciddi
tahliiks yarada bilan tahliikali maddalar, garisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayl
saglamliq xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin boyraklars, qaraciyars va tiraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar.
Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir edarak xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda boytiyan bitkilarin
va onlardan alds edilon mahsullarin istehlaki bu saglamlig naticalari Ggtin risk yarada bilar.

3. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir
Baladiyyanin internet saytinda yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarrufatlarn istifada olunmus avadanligin takrar istifadasina va barpasina, o cimladan takrar emala tohfa vermakda muhim rol
oynayir. Onlar hamginin istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar Ggtin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayir,
tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina Gturtlmasina sarait yaradir va tullanti avadanhginin nazarda tutulmayan yerlarda galmasi
ila naticalanan arzuolunmaz sosial vardislari aradan qaldirir.

Bundan alavs, istifada edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdiriima mantagasina qgaytarin. Maisat avadanligi aliciya verilarkan
distribyutor islanmis maisat avadanhginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipds olmasi va eyni magsada xidmat etmasi garti ila tahvil verildiyi
yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablasdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin yigiimasi tigiin nazards tutulmus mivafig
konteynerlara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina aparilmalidir.

Cihazi maigat tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizss, gabzi veran satici ils birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
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LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE TE
ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve dhe ndigni
udhézimet g€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér ndonjé
démtim t&é shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje €shté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni pér asnjé
qéllim tjetér pérveg pérdorimit t& synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vet€ém né nj€ prizé USB 5V/1A.

Pér té rritur siguring e pérdorimit, mos lidhni pajisje té€ shumta elektrike né njé
porté€ USB né t€ nj&jté€n kohé.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka fémijé afér.
Mos i lejoni fémijét t€ luajn€ me pajisjen. Mos lejoni qé f€mijét ose ndonjé
person qé€ nuk éshté i njohur me pajisjen ta pérdoré ate.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vjeg e lart
dhe nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose nga
persona gé nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen, me kusht q¢€ ata té
mbik€qyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose t'u jené dhéné
udhézime se si ta pérdorin pajisjen n€ ményré t€ sigurt dhe té jené té
vetédijshém pér rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga fémijét,
pérveg nése jané 8 vjeg e lart dhe t&€ mbikéqyrur.

6. KUJDES: Mbajeni pajisjen té thaté.

7. KUJDES: Pérpara se té pastroni pajisjen, shképutni kabllon e energjis€¢ USB
nga pajisja.

8. KUJDES: Pas pérdorimit t€ zgjatur, tehet prerése mund té nxehen.

9. Pajisja nuk duhet t€ pérdoret nga fémijét ose personat me aftési t€ kufizuara
fizike, shqisore ose mendore pa mbikéqyrjen e personave t€ autorizuar ose me
pérvojé dhe gjithmoné né pérputhje me kéto udhézime.

10. Ju lutemi kontrolloni nése kablloja e energjis€ dhe priza USB kané ndon;jé
démtim té dukshém.

11. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjithé pajisjen né uj€ ose né€ ndonjé
1éng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té€ motit (shiut, diellit, etj.).
12. Mos e pérdorni pajisjen me njé€ kabllo energjie USB té démtuar, ose nése
éshté rrézuar ose démtuar n€ ndonjé ményré, ose nése nuk funksionon si¢
duhet. Mos u pérpiqgni ta riparoni veté pajisjen. Kthejeni njé€ pajisje t€ démtuar
né nj& qendér shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose riparim. T¢€ gjitha
riparimet duhet t€ kryhen vetém nga qendra shérbimi t€ autorizuara. Riparimet
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e kryera né ményré t€ papérshtatshme mund t€ paragesin nj€ rrezik serioz pér
pérdoruesin.

13. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.

14. Kablloja e energjisé USB nuk duhet té preké sipérfaqe té€ nxehta.

15. Mos e lini njé€ pajisje USB t€ lidhur né prizé€ pa mbikéqyrje.

16. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. né€ dush, vaské ose mbi njé
lavaman té mbushur me ujé.

17. Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit té baterisé.

18. Mos e lini pajisjen t& laget. Nése pajisja bie né ujé gjaté karikimit,
shképuteni menjéheré furnizimin me energji nga priza. Mos i vendosni duart
né uj€ ndérsa pajisja &shté e lidhur n€ prizé. Para se ta pérdorni pérséri,
kontrolloni pajisjen nga njé elektricist 1 kualifikuar.

19. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me energji me duar t€ lagura.

20. Pajisja duhet té fiket sa heré qé vendoset né vendin e saj.

KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave,
@ dusheve, pishinave ose enéve té ngjashme qé pérmbajné
ujé.

Pérshkrimi i pajisjes sé prerésit:

1. Koka

2. Ndérro

3. Shfagja:

a. Pérqindja e baterisé s€ mbetur

b. Informacion mbi statusin e funksionimit t& baterisé
c. Informacion rreth nevojés pér karikim dhe qé pajisja éshté e lidhur me karikuesin
4. Mbrojtja e tehut

5. Gjatésia e krehrave 1, 2, 3 mm

6. Mbulesa e mekanizmit té drejtimit

7. Vaj pér mirémbajtjen e tehut

8. Furcé pastrimi

9. Kablloja e energjisé

Para pérdorimit t€ paré:

1. Hiqgni té gjitha materialet e paketimit dhe marketingut

2. Pérdorni njé leckeé té lagur pér té fshiré tehun dhe sipérfaget e pajisjes.

3. Aplikoni 2 pika vaj ulliri (7) né tehun e kokés (1) pér mirémbajtje dhe mé pas hiqni tepricén me njé peshqir letre t&
thatg.

Duke pérdorur pajisjen:

1. Ngarkoni pajisjen duke lidhur kabllon e energjisé (9) me prizén e ngarkimit q€ ndodhet n€ bazén e pajisjes.
2. Pasi € jeté karikuar plotésisht, mund ta pérdorni pajisjen pa krehrat zgjatues.

3. Nése déshironi t& pérdorni krehéra zgjatues, zgjidhni krehrin e duhur dhe sé pari vendoseni krehrin né pjesén
prerése té tehut dhe mé pas shtypeni derisa té fiksohet né vendin e duhur.

4. Pér té hequr krehrin, pérkulni grepin e poshtém té krehrit dhe higeni krehrin me kujdes.
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SHENIM: MOS 1 ZEVENDESONI TEHAT NDERSA PAJISJA ESHTE E NDEZUR.
5. Pasi t€ keni instaluar krehrin e zgjedhur, shtypni butonin e ndezjes (2) pér ta ndezur pajisjen.

Pajisja mund té pérdoret edhe ndérsa éshté e lidhur né prizé. Né té njé&jtén kohé, pajisja duhet té keté t€ paktén 5% t&
kapacitetit té baterisé sé€ saj t€ mbushur pér t€ shmangur démtimin e baterisé sé€ integruar.

Ngarkimi i pajisjes:

Pajisja duhet té karikohet pas ¢do pérdorimi pér té siguruar jetégjatésiné mé t€ gjaté t&€ mundshme té baterisé. Pér ta
béré kété:

1. Lidhni kabllon e energjis€ (9) me prizén e karikimit q&€ ndodhet né bazén e pajisjes dhe kabllon me njé burim
energjie me njé tension VETEM 5V DC 1A. Pérndryshe, rrezikoni djegien e pajisjes.

2. Ekrani do té shfaqé statusin e karikimit t& baterisé nga 01% n& 99%.

3. Bateria karikohet derisa t€ arrijé 100%, pas sé cilés pajisja fik ekranin pér t&€ kursyer jetégjatésiné e baterisé.

4. Pasi té pérfundojé karikimi, shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji elektrike.

Mirémbajtja:

Pas ¢do pérdorimi, pajisja duhet t& pastrohet nga ¢do qime e mbetur duke pérdorur furgén e pérfshiré (8).

MOS PERDORNI UJE PER TE PASTRUAR PAJISJEN.

Nése ndonjé qime ngec nén mbulesén e mekanizmit t€ drejtimit (6), shképuteni até nga pajisja, pastroni qimet dhe
mbylleni kapakun.

Vajosni periodikisht tehun me vajin e pérfshiré (7) pér t€ zvogéluar konsumimin e tehut dhe pér t€ parandaluar
ngrohjen e tehut dhe t€ makinés sé rrojés. Aplikoni 2 pika vaj né tehun g€ 1€viz dhe fshijeni ¢do tepricé me njé peshqir
letre té thaté.

Té dhéna teknike:

Tensioni i karikimit: 5V DC 1A
Lloji i baterisé: Litium-Jon
Kapaciteti i baterisé: 1500mAh
Koha e punés: deri né 180 minuta
Koha e karikimit: 180 minuta

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe

2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e

duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né

formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé, nése lirohen né mjedis, mund

té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta

shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe

té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe

riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té

paragesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave

duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
c E gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar

transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né |énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht gé pajisjet e pérdorura té
jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té
mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té gohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesg, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE " N .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitio el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamacgao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, lidzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza éeku.
EST Kl{i“soovite osta varuosi v&i esitada pretensioone, votke otse (ihendust kviitungi valjastanud
miiljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlenul a
bizonylatot kiallité eladéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu kaji
je izdao radun.
RO Ecnu Bbl xoTuTe KynnuTe 3an4acTv unn npeadbAaBUTb Kakme-nubo npeTeH3nu, noxanyﬁCTa,
CBSXXMTECH HaNpsSMYIo C NPodaBLOM, BbIOABLUUM Yek.
cz Checete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte primo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugadm sa
contactati direct vAnzatorul care a emis chitanta.
GR Edv 8éAeTe va ayopdgete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIGOATTOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeuBEiag Je ToV TTWANTH TToU e£EBWAOE TNV aTTOdEIEN.
MK AKo cakaTe 4a KynuTe pesepBHU JenoBM UMK 43 NoAHeceTe kKakBu GMno nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AWPEKTHC CO NPOAABaYoT KOj ja u3aan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
= Jos haluat ostaa varaaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller gbra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
SV . ) .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BY xoueTe npuabaTik 3anyacTuHKU abo nogatn Byab-Aki NpeTeHaii, 3pepHiTeCA
6e3nocepeaHEO AC NPOAABLSA, AKWA BUAAB YekK.
SR AKO xenuTe aa KynuTe pe3epBHe JenoBe UMW a yrnoxuwre peknamauujy, o6patute ce
OVPEKTHO NpodaBuy Kojv je U3gao padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Gétenku vystavil.
AR G pthe Jeafl el 0 L JLat) g o ol i L gl el o g g 1)
BG AKO nckate aa ﬁﬂKyI'IMTE‘ pe3epBHM YacTK UNK Aa HanpasuTe onnakBaHWA, MONA, CBbpPXKeTe
ce AWPEKTHO € NpoaaBaYa, KOMTO e u3fan kacoeata fenexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hansi sikayst etmek isteyirsinizse, gabzi veran satici ile
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmon baossfMngm Bafomydnl 33dabs ob Mondy 3MaGI6Bns, gmbmzo anle3damym

aodyn3gmb, Mmdymdss goligs Jznmema JofMs3nm.
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